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POVZETEK

Diplomsko delo z naslovom Oblacilno izrazje v pisnih virih 19. stoletja obravnava in
raziskuje oblacilno izrazje v funkcijsko raznovrstnih besedilih iz obdobja od leta 1848 do leta
1899. V tem Casu so namre¢ ze izhajale najrazli¢nejse revije, Casopisi in strokovne knjige, ki
jih lahko povezemo z oblacilno stroko in ki so pomembo vplivale na razvoj oblacilnega

izrazja v slovens¢ini.

Osnovni cilj diplomskega dela je bil ugotoviti, katero oblaéilno izrazje se je uporabljalo v 19.
stoletju in preveriti, kako se je to izrazje razvijalo. Predmet zanimanja je tudi besedotvorni
vidik tega izrazja (eno- ali vecbesednost terminov), izvor izrazja (izvirnoslovenska

poimenovanja, prevzeta poimenovanja) in njegova ohranjenost v danasnjem casu.

KLJUCNE BESEDE: obleka, oblagilo, moda, no$a, izrazje, etnologija, 19. stoletje,

oblacilna terminologija.



SUMMARY

The diploma work, titled Clothing terminology in written sources of the 19th century explores
and deals with the garment terminology in, according to function, different types of texts from
1848 to 1899. In this period different magazines, newspapers and professional books were
published, which can be linked to garment terminology and which had an important influence

on the development of garment terminology in Slovenian language.

The main purpose of the diploma work was to find out which garment terminology was used
in the 19th century and to check its development. The subject of interest is also word
formation point of view (terms of one or more words), the origin of terminology (originated

from Slovenian language, acquired) and its preservation today.

KEY WORDS: clothing, garment, fashion, costume, expressions, ethnology, 19th century

clothing terminology.



KAZALO VSEBINE

0 UV ODuuuooiioosicssseeseesssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssessssssssssee 1
0.1  NAMEN DIPLOMSKEGA DELA.....coreveeeemsssssssssssessssssssssssesssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssseoss 2
0.2 RAZISKOVALNE HIPOTEZE....omseeeeeessssmsssssssessssmssssssesssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssessoss 3
0.3 RAZISKOVALNE METODE......oommsmeeeresssmsssssssesssssssssssesssssmsssssssesssssssssssssesssssssssssssesssssssssssssess 4

1 RAZVOJ OBLACIL IN OBLACILNE STROKE ...oooococccrremsssssssessseessssssmsssssssessssssssssssessssssssssssseees 5
1.1 ZGODOVINA OBLACENJA IN OBLACIL ..ccuuuuurveveeneeeeremsssssssssmssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssessssssss 5
1.2 RAZVOJ KROJASTVA/SIVILISTVA NA SLOVENSKEM .....cooormrreemmessssssssmssssssssssssssssesssssssns 10
1.3 OBLACILNI MATERIALI V 19. STOLETIU .ooosssicrvveereessssssssssssesssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssss 11
1.4 OBLACILA SLOVENSKEGA KMECKEGA PREBIVALSTVA V 19. STOLETJU.......... 18
1.5  RAZVOJ MODNE INDUSTRIJE ..cc.ooovrresssssesesseessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssessss 21

151  TEKSTILNA INDUSTRIJA NA SLOVENSKEM ......ooovmmmsssssreeresssssmsssssssesssssssssssesssssssses 21

2 RAZVOJ OBLACILNEGA IZRAZJA ..uuvovvveessssssrvseeessssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssee 22
2.1  KLASIFIKACIJA OBLACILNIH SESTAVIN ..oooococcceerrmesssssssssesesssssssssssssessssssssssssessssssssssssssessss 22
2.2 Z OBLACENJEM POVEZANO IZRAZJE V RAZLICNIH VIRIH ....oooomssmrereeeeeesssssssssseeeesss 25

P32 1] O o 70 K 26
222 SLOVENSKI ETNOLOSKI LEKSIKON (2004) ...ccocooveurreemmeererseessssssssssmssssssssssssseesesssssssss 28
223  SLOVARIII1Z 17. IN 18. STOLETIA .....oommmseeeerrmsssssmsssssssesssssssssssssssssssssssssssessssssssssssesssss 29
2.3 POMEMBNEJSI RAZISKOVALCI OBLACILNE KULTURE IN OBLACILNEGA
IZRAZIA oo eveeeeesesssssssessssssssssssssssssesssssssssss s ssssssssssessssssssss s sssssssssssessssssssssssssssssssssssssssessssssssesssssssssse 29
24 PREGLED VIROV .cccoooorrossssseessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssesssssssssssssessss 32
241  PREGLED VIROV IN CLANKOV V PRVI POLOVICI 19. STOLETJA ....cccoorrcrermree 32
24.2  PREGLED VIROV IN CLANKOV V DRUGI POLOVICI 19. STOLETJA.....coooouuuc.. 33

3 ZBRANO OBLACILNO IZRAZJE IN NJEGOVA ANALIZA......oeseeersessssssssesssesssssnnes 35
31  SEZNAM ZBRANEGA OBLACILNEGA IZRAZJA..c..cormmmmsssreeeeeesssssssssssseessssssssssssssssssssssssees 35
32  ANALIZA ZBRANEGA OBLACILNEGA IZRAZIA ...oueeeereesssssssssssssssssssssssssssssssssssess 110

321  GLASOSLOVNE ZNACILNOSTI IZRAZIA ooorooeossscsssssesessessssessssssssssssssssssssssssssessssssss 112
322  OBLIKOSLOVNE ZNACILNOSTI IZRAZJIA ..oovoosssscreeeereessssssssssssesssssssssssssessssssssssssseees 114
323  BESEDOTVORNE ZNACILNOSTI IZRAZJIA .ooovmrssvrreeereesssssssssssseessssssssssssessssssssssseseess 114
324  MEDLEKSEMSKA RAZMERIA ....eeerremssscsssesseessssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssess 115
325  STILNOST IN ZVRSTNOST ZBRANEGA BESEDJA.....oooocceeveeremssssssssesssessssssssssssseens 118

3.25.1 STILNOST IN ZVRSTNOST ZBRANEGA BESEDJA V SSKJ°.....ooooccerverreesssinn 119



3.2.6 OHRANJENOST ZBRANEGA IZRAZJA IN NJEGOVA RABA ......neerrneenns 123

3.2.7 [ZVOR ZBRANEGA IZRAZJA ..oeeeereeeesesesssesessesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssans 126
| S T PP 128
5 VIR IN LITERATURA .o eeretetseeestsessssssessssssssssssssssssessssssesssss s sssss s sssssesssss st ssssessssssessssssessssssssssans 131
KAZALO SLIK
Slika 1: Oblike obladil, ki predstavljajo 0snovo danasnji MOUI ...........oeoeeoneeinsesnmesnmsssssessssssssssssnees 10
KAZALO PREGLEDNIC
Preglednica 1: Oblacilni materiali moskih fevdalnih 0BlACIL............cooeeneeeseeerseessseeisseeisssesssesssssssssens 13
Preglednica 2: Oblacilni materiali Zenskih fevdalnih oblaCil ..............eeeeeeeeesreeseeseeeseeesseesseessenens 14
Preglednica 3: Oblacilni materiali moSkih meSEanskih oBIACIL...........oeeeeeeeeeeeeessesseseesnsessessessseens 15
Preglednica 4: Oblacilni materiali Zenskih meSEanskih oblAGIL .........eeeeeeeeveerseeensessesnesssessessesssesns 17
Preglednica 5: Oblacilni materiali Zenskih in moSkih kmeckih obDlaCil........ueeoneeoreereereeereresserseeenns 17
Preglednica 6: Zenski oblacilni koSi aIpSKEZa tiP@ NOSE.u.....vovvvocrveveeeesssssreseeeessssssssssssessssssssssssssssssssssssssee 18
Preglednica 7: Moski oblacilni kosi alpSkega tipa ROSe...........eeeonneeereerseeeseeesssesssssesssesssssssssssssesens 19
Preglednica 8: Zenski oblacilni kosi primorskega tipa ROSe............sveveeeeesssssssssseessssssssssssessssssssssseee 19
Preglednica 9: Moski oblacilni kosi primorskega tipa ROSe ..............ereeeseeeseeesnsesseesseeessssssssssssesssesens 19
Preglednica 10: Zenski oblalilni kosi panonskega tipa ROSe...........weeeeeeessssssveeseessssssssssssessssssssssseee 20
Preglednica 11: Moski oblacilni kosi panonskega tipa ROSe...............eeoreeeoneeenneenssesssessssssssssssssssssesens 20
Preglednica 12: Pregled ¢lankov v Kmetijskih in rokodelskih novicah do leta 1850...................cun...... 32
Preglednica 13: Dogodivsine $tajerske 78mle (1845) ... enneenneeesesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 33
Preglednica 14: Pregled ¢lankov v Kmetijskih in rokodelskih novicah (1850-1900)........ccccoouvenrreerrenens 33
Preglednica 15: Pregled ¢lankov v Slovenskem gospodarju (1850—1900) .........ccmeeemeeereeereeessseessseessenens 33
Preglednica 16: Pregled ¢lankov v Slovenki (1850—1900) ........ccouwunmmeenmesmmesssesssmsssmsssssssssessssssssssssssssssssens 33
Preglednica 17: Pregled élankov v Domu in svetu (1850—1900) ..........cocomreomrerreesneerneenssesssessnssssesssssssesssssnns 34
Preglednica 18: Pregled ¢lankov v Ljubljanskem zvonu (1850—1900) ........oocconrermreenmseemeessseessssssssessseeens 34
Preglednica 19: Knjiga krojastva (1890) ... eneenmeeneesisssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssas 34
Preglednica 20: Krojni vzorci za perilna oblacila (1895) ... ororeosnerneerssessesssesssssnsssssssssssssssssssssssssssnns 34
Preglednica 21: Brencelj v koledarjevi 0DIeKi (1870) ......veeercuneenmeenneesseerrneeseesseesseessesssessssssssesssessssssseesssssnns 35
Preglednica 22: Zbrano oblacilno izrazje iz Virov 19. SEOIELja ...........eeeeeoseeeseeesreensseesseessesesssesssssss 109
Preglednica 23: Klasifikacija oblacilnih sestavin iz virov 19. StOletja .................owenveeeereerineeecseeesssens 111
Preglednica 24: GlasoSlOovne ZRaACIINOSH IZFAZJA ... sssssssesssse s sssssssaes 114
Preglednica 25: Besedotvorne znaCilnOSH iZFAZJA ..........wceveeereeereeessserssesseessssssssssssssssssssssssssssssssssssssanes 115
Preglednica 26: Nadpomenke iN POUPOMENKE ........weueeeeeesreesseessseessssesssssssssessssessssessssssssssssssessssesssssssssssssanes 116
Preglednica 27: Sti¢ni sinonimi iz Virov 19. SLOIELja................ceeermeenseerreerissessssessssssssssssssssssssssssssss 117
Preglednica 28: SinoNimi iZ VIFOV 19. STOIELJA......ccruueeeeerreeesessseesssesssesssseessssssssesssesssssssssesssssssssssssssssanes 118
Preglednica 29: Stilnost in zvrstnost Zbranega izrazja v SSKJ .......weeerermmssssseessssssssssssseessssssssses 122
Preglednica 30: ONranjenost iZFAZja V VITTN ... ceeeeeessesessesssessssessssssssessssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssanes 125
Preglednica 31: lzrazje, kjer opazimo razliko V POMENU ........eeeneeeemeesseeessseseesseesssssssessesssssssesssssssnees 126
Preglednica 32: Prevzeto OBIACIING IZFAZJE ... ssssssssessssssssssssssssanas 127

ii



KAZALO GRAFOV

Graf 1: Zastopanost oblacilnih sestavin v izpisanih virih 19. Stoletja..............eonveevnnereesnsressssirssennns

Graf 2: Ohranjenost izrazja v ViriN ...
Graf 3: Zastopanost prevzetega in neprevzetega izrazja

iii



0 UVvOD

Predmet raziskovanja v diplomskem delu je oblacilno izrazje v izbranih pisnih
virih 19. stoletja, in sicer v Casopisih tistega ¢asa (Ljubljanski zvon, Dom in svet,
Slovenski gospodar, Kmetijske in rokodelske novice, Slovenka). Izrazje sem iskal
tudi v strokovnih knjigah, povezanih z oblacilno stroko (Knjiga krojastva, 1890,
Krojni vzorci za perilna oblacila, 1895), zajel pa sem tudi satiri¢ni zbornik pesmi,
zbadljivk, smesnic in zgodb z naslovom Brencelj v koledarjevi obleki (1870) ter
zgodovinsko delo Dogodivsine Stajerske zemle (1845) avtorja Antona Krempla.
Zaradi obseznosti oblacilne stroke sem se omejil na samostalnike, ki so povezani
z oblacili. Izbrani viri so dostopni v Digitalni knjiznici Slovenije. Omogocajo nam
vpogled v oblacenje in oblacila v 19. stoletju, obenem pa kaZejo, katero oblacilno
izrazje se je takrat uporabljalo in kako se je razvijalo. Viri prav tako nudijo
vpogled v oblacilne materiale, ki so jih uporabljali, in odgovor na vprasanje, kako
je na nacin oblacenja vplival geografski polozaj prebivalstva. Preveril sem tudi
razliko pri oblacenju med kmeckim in meS€anskim prebivalstvom. Literatura
kaze, da se oblacCilna stroka obravnava tudi znotraj drugih podrocij, na primer
etnologije, vendar pa Se ni zadostno obdelana, kljub dejstvu, da gre za eno
najstarejSih gospodarskih panog na Slovenskem. Ob tem je treba tudi opozoriti, da
Se zmeraj nimamo terminoloSkega slovarja oblacilnega izrazja.

V diplomskem delu je v povezavi z oblacilnim izrazjem ob jezikoslovni literaturi
uporabljena tudi etnoloska literatura, s ¢imer sem skusal prispevati k spoznanjem

na podro¢ju etnolingvistike.



0.1 NAMEN DIPLOMSKEGA DELA

Cilj diplomskega dela je predstaviti razvoj oblacilne stroke v povezavi z izrazjem
tega podrocja. Ukvarjal sem se z zgodovino oblacil in oblacenja, saj oblacila, ki so
jih uporabljali v preteklosti, $¢ vedno narekujejo modo danaSnjega ¢asa. Predstavil
sem pomembnejSa obdobja in oblacilne sestavine, ki so jih uporabljali. Pri
poglavju Razvoj krojastva/siviljstva na Slovenskem sem predstavil, kako se je pri
nas zacela razvijati oblacilna obrt, kako je to vplivalo na obliko oblacil, oblacilne
materiale in na morebitno novo izrazje. Predvideval sem, da je razvoj obrti
(krojastva/siviljstva) vplival tudi na razvoj tekstilne in modne industrije, zato sem
tudi temu v diplomskem delu posvetil posebno poglavje. Opredelil sem, kaj sodi k
oblac¢ilom in kaj ne, oblacilno izrazje pa sem tudi pomensko pojasnil. Omejil sem
se na eno besedno vrsto — samostalnik. Zbrano samostalnisko izrazje sem razvrstil
v preglednico; izto¢nico sem skusal poiskati Se v PleterSnikovem Slovensko-
nemskem slovarju (1894/1895), v SSKJ? (2014) in v Slovenskem etimoloskem
leksikonu (2009). Tako sem ugotavljal, ali se je izraz ohranil in ali ga danes
uporabljamo v knjiznem jeziku in v nare¢ju, oziroma ali je del oblacilne stroke.
Zanimal me je tudi pomen in izvor besed, saj sem predpostavljal, da je veliko
besed prevzetih iz nemS¢ine. Nadalje sem ugotavljal, katera oblacila imajo vec
razli¢ic poimenovanja, iskal sem glasoslovne, oblikoslovne in besedotvorne
znadilnosti ter spremembe v razmerju do danasnjega jezika. Predvideval sem, da
je do vec¢jih sprememb prihajalo predvsem na glasoslovni ravni, manj pa na
oblikoslovni in besedotvorni ravni. Ukvarjal sem se z ohranjenostjo izrazja, saj je
bil moj namen ugotoviti, koliko izrazja in katero izrazje je izginilo iz rabe, bodisi
zaradi tega, ker se je uveljavil drug izraz, bodisi ker se je izgubila predmetnost.
Tako sem skusal podati pregleden razvoj oblacilnega izrazja in izpostaviti njegove

jezikovne znacilnosti.



0.2 RAZISKOVALNE HIPOTEZE

Pred pisanjem diplomskega dela sem si zastavil naslednje raziskovalne hipoteze:

a) Razvoj obrti (krojastva/Siviljstva) je vplival na razvoj tekstilne in modne

industrije, oboje pa je spodbudilo razvoj obla¢ilnega izrazja.

b) Veliko oblacilnih izrazov je prevzetih iz nems¢ine in drugih jezikov.

C) Za nekatera oblacila obstaja ve¢ poimenovalnih razliic.

d) Pri zbranem obla¢ilnem izrazju prihaja v razmerju do danaSnjega knjiznega

izrazja do odstopanj na glasoslovni, oblikoslovni in besedotvorni ravni.

e) V 19. stoletju se pojavlja oblacilno izrazje, ki ga danes ne uporabljamo vec.

f) 'V 19. stoletju se pojavljajo oblacilne sestavine, ki jih danes ne poznamo vec.



0.3

RAZISKOVALNE METODE

Pri pisanu diplomskega dela sem uporabljal naslednje raziskovalne metode:

b)

d)

Deskriptivna metoda — S to metodo sem si pomagal v prvem delu diplomskega
dela, kjer je predstavljena oblacilna stroka, zgodovina oblacil, tudi razvoj

izrazja, Ki je povezano z oblacilno stroko.

Komparativna metoda — To metodo sem uporabil pri proucevanju razli¢nih
virov, pri preuc¢evanju razvoja oblacilnega izrazja v pisnih virih iz 19. stoletja

ter pri ugotavljanju podobnosti in razlik v razvoju izrazja vse do danes.

Zgodovinska metoda — Ta metoda mi je bila v pomo¢ pri razumevanju
obdobja, iz katerega sem ¢rpal oblacilno izrazje, in razvoja oblacilnega izrazja

v razli¢nih virih.

Metoda klasifikacije — S to metodo sem si pomagal pri razvrs¢anju izrazja v
kategorije z namenom ugotoviti, ali je izrazje enobesedno, vecbesedno,

prevzeto ali neprevzeto.

Metoda analize in sinteze — Metodo analize sem uporabil pri raz¢lenjevanju in
obravnavanju oblacilnega izrazja, metodo siteze pa pri podajanju ugotovitev

ter zakljuckov.



1 RAZVOJ OBLACIL IN OBLACILNE STROKE

Oblacenje je v sodobnem casu pokazatelj Stevilnih druzbenih norm. Z njim
izrazamo nacionalno in religiozno pripadnost, spol in druzbeni polozaj (Knific
2010: 71).

V obdobju od konca druge svetovne vojne do osamosvojitve so imela oblacila
bistveno manjSo vlogo pri dolo¢anju naSih identitet. Niso bila pokazatelj
socialnega polozaja, bogastva, poklica, verske pripadnosti in spolne identitete, saj
se je moda razvijala poc€asneje. V tem casu je bila v pozabi tudi narodna nosa —
naSe najslovesnejSe oblacilo. Veljala je za oblacilo kmeckega prebivalstva in
narodnozabavnih ansamblov. Negativno je na razvoj slovenske narodne nose
vplivala druga svetovna vojna in kasnejsi politiéni rezim. Se danes namre¢ velja
za oblacilo kmeckega prebivalstva, Ceprav je bila v preteklosti del oblacilne

kulture vseh ljudi, tudi mescanstva (Pisani 2010: 8).

1.1 ZGODOVINA OBLACENJA IN OBLACIL

Oblacila predstavljajo clovesStvu Ze vec tiso€letij nujno dobrino. Razlogov, ki so
pripeljali do njihovega nastanka, je ve¢. Lahko so nastala iz potrebe nasih
prednikov, da se zavarujejo pred vplivi podnebja (mraz, vro¢ina, padavine ...). V
ledeni dobi so nasi predniki za zaS¢ito pred mrazom nosili Zivalske koze. To Se
vedno poc¢nejo nekatera eskimska ljudstva. Tudi na afriSka ljudstva ima podnebje
Se danes velik vpliv, saj zaradi visokih temperatur nosijo malo oblacil (Rowland -
Warne 1995: 6).

Kasneje se je ¢lovek naucil uporabljati tudi druge dobrine, ki mu jih je ponujala
narava. lzdeloval je mehko in toplo volno, kasneje pa so tkanino zaceli izdelovati
iz dolgih niti, ki jih je napredla gosenica sviloprejka; tako so pridobivali svilo.
Veliko vlogo pri izdelovanju tkanin so imele in $e imajo tudi rastline, predvsem
lan in bombaz, manj zazelena rastlina za izdelovanje tkanine pa je bila kopriva, saj

so njena vlakna trda in raskava (Selan 1936: 137).



V nadaljevanju je po posameznih obdobjih predstavljena oblacilna kultura tistih,

ki so skozi stoletja zapustili bogato dedis¢ino oblacil in oblacilnih stilov.

STARI EGIPCANI (4000500 let pr. n. §t.)

Predpasnik je bil osnovno oblacilo starih Egipanov. Moskim je segal do pasu,
zenskam pa do pazduhe. Nosili so lahko vec¢ predpasnikov naenkrat. Kasneje so
mu dodali kalasaris (ukrojeno, nabrano srajco) in plasce. Oblacila vseh druzbenih
slojev so bila krojno enaka, razlikovala so se samo v kakovosti tkanin, iz katerih
so bila izdelana (Sam 2006: 29).

STARI GRKI (700-150 pr. n. §t)

Poglavitno oblacilo starih Grkov je bil hiton. To je bil volnen, bombazen ali
svilen, neukrojen kos blaga. Na ramenih je bil naguban in spet. Podobno Zensko
oblacilo je bil peplos. Bil je dalj$i od hitona in pogosto podpasan. Cez hiton ali
peplos so si lahko ogrnili himation, tj. velik naguban plas¢. Hlamido — krajse

ogrinjalo — so nosili v primeru vojne, lova, potovanj ... (Sam 2006: 29).

STARI RIMLJANI (700-476 pr. n. §t.)

Osnovno mosko oblacilo starih Rimljanov je bila tunika, ki je kasneje postajala
dalj3a in je dobila ukrojene rokave. Cez tunike so nosili polkrozne nabrane plasce
ali toge, ki so bili privilegij samo svobodnih drzavljanov.

Daljsa tunika je bila glavno hisno oblaéilo zensk. V javnosti so si zenske preko te

tunike ogrnile $e drugo tuniko ter plas¢ (Sam 2006: 31).

BIZANC (300-1453)

V obdobju Bizanca je bila svilena tunika z rokavi mosko in tudi zensko oblacilo,
¢ez njo pa so oblacili razkosen plas¢, ki je imel na hrbtni strani izvezen
paralelogram. Njegova velikost je bila odvisna od druZzbenega poloZaja cloveka, ki
ga je nosil. Zenska oblagila so imela dekorativen vezen rob. Okradevanje oblagil
je sCasoma postalo vedno bolj razkosno. Oblacila so okraSevali z zlatimi nitmi,
biseri in drugim dragim kamenjem. Tako je obleka v bizantinski kulturi postala
statusni simbol (Sam 2006: 31).



ROMANIKA (800-1200)

Romanika je v smislu oblacenja mesanica dveh oblacilnih tipov, in sicer anticnega
in bizantinskega oblacenja. Revnejsi ljudje so v vecini evropskih dezel obdrzali
tuniko, od balkanskih ljudstev pa so prevzeli kratko ravno obla¢ilo z vSitimi
rokavi — predhodnica danasnje srajce. Moski so pod tuniko nosili ilace. Bogatejsi
sloj prebivalstva je ve¢inoma Se vedno nosil razko$no bizantinsko obleko. Konec

13. stoletja se pojavi novo ogrinjalo — ponco s kapuco (Sam 2006: 31-32).

GOTIKA (1200-1480)

Gotika je obdobje bistvenih sprememb v oblacenju. Pojavile so se razlike med
osnovnimi oblikami moskih in Zenskih oblacil. Moski so nosili oprijete haljice,
hlace in kratke pelerine s kapuco. Zenske so hkrati nosile dve dolgi obleki. Ena je
bila ozja z dolgimi rokavi, ¢ez njo pa so imele obleceno Se SirSo brez rokavov

(Sam 2006: 32).

RENESANSA (1480-1510)

Znacilnost renesanse so bili vzporedni in simetricni naborki ter prefinjena
vezenina. Zaradi lepSe izraznosti vezenine na prsnem razporku so na moskih in
7enskih oblacilih nastajali veliki izrezi ali dekolteji. Zensko oblacilo je
vkljucevalo nabrano krilo, korzet (utrjen s kovinskimi pali¢icami), srajco s ¢ipko
in Siroka Kkrila s kovinskimi obroc¢i. Moski so nosili daljse ali krajse haljice, hlace

ter kratek polkrozni plas¢ (Sam 2006: 32).

BAROK (1620-1715)

Nizozemska in kasneje Francija sta pomembno vplivali na spremembe v
obladenju v obdobju baroka. Zenska okorna obladila so zamenjali $iroki sodasti
kroji. Moski oblacila so bila Se vedno pretirano okrasena s Cipkami, zlatim
vezenjem, Sirokimi mansetami itd.

Zenske so nosile obleke z vle¢kami in visoke lasulje, ki so jih povisale. Oblagila

so bila v tem Casu izrazito neprakti¢na in neestetska (Sam 2006: 32).



ROKOKO (1730-1770)
V obdobju rokokoja so pri oblacilih opustili preve¢ poudarjene posebnosti.
Oblacila niso bila pretirano okrasena, ozke in nenavadne kroje pa zamenjajo

udobni plasci, krajse hlace in dokolenke (Sam 2006: 32).

KLASICIZEM (1770-1795)
Angleski kroja¢i tega obdobja so izoblikovali novo mosko oblacilo — frak.
Poenostavljala so se mesc¢anska oblacila in izpopolnjevala so se oblacila za lov in

jahanje (Sam 2006: 32).

DIREKTORIJ (1795-1804)

V tem obdobju so bili oblikovani moski in zenski klobuki, ki jih imenujemo
capotte in cilindri. Zenske srajce in tunike so bile prozorne, fraki pa so imeli
visoke ovratnike (Sam 2006: 34).

EMPIR (1804-1815)

Empir ni bilo obdobje velikih sprememb v oblacenju. Vrhnja obleka je bila
oblacilo zensk na dvoru, frak pa je postal slovesno mosko oblacilo. Standardno
mosko oblacilo so v tem obdobju postale Alace. Postavili so se temelji, ki so

razlikovali med obleko za posebne priloZnosti in druge dejavnosti (Sam 2006: 34).

BIDERMAJERSKI SLOG (1815-1845)

Krojaéi, ki so ustvarjali v tem obdobju, so se vraali v preteklost h gotiki,
renesansi in baroku. Pri Zenskih oblacilih se ponovno pojavijo stezniki (korzeti),
krila so postajala vulominozna. Zenska pokrivala so postopoma zacela dobivati
obliko klobuka. Moska oblacila so definirale dolge hlace, brezrokavnik, frak,
pelerina in cilinder. O bidermajerskem slogu oblac¢enja pricajo ne samo slike,

temvec prvic tudi fotografije (Sam 2006: 34).



DRUGI ROKOKO (1840-1890)

Obdobje je poimenovano tudi kot mes$canski rokoko. Obleke so v tem casu
postale daljse in so imele oZje rokave. Krilo je zamenjala krinolina z volani, plas¢
pa je bil zamenjan z velikim kvadratastim salom. Pri moski oblacdilih se je pojavil
komplet, ki je vkljuceval suknjic, hlace in telovnik. Vse je bilo iz istega materiala
in enake barve. Znacilnost moskih tega obdobja je bila, da so se v razli¢nih delih

dneva razli¢no oblacili (Sam 2006: 35).

SECESIJA (1890-1910)

V tem obdobju je nastal nov tip Zenske obleke — kostim, Ki je sestavljen iz krila,
kratke jakne in bluze ter je Se danes pomemben del Zenske garderobe. Uresnicene
so bile le manjSe spremembe, iz higienskih razlogov, na zenskih telovadnih
oblacilih in kopalkah (Sam 2006: 35).

FUNKCIONALIZEM (1910-1920)
Obdobje funkcionalizma so zaznamovale dolge, nabrane Zzenske obleke, ki so
razkrivale stopala in gleznje. V ospredje je priSla bolj sproScena obleka, saj so

zenske Ze opuscale korzet in spodnje krilo (Sam 2006: 36).

SODOBNOST

Po prvi svetovni vojni gre za obdobje sodobnosti. Obleka je postala manj
kompleksna. Razkos$no obleko zamenja preprosta srajcna obleka. Linije oblacil so
postale bolj sproscene, obleke in krila postanejo krajsa. Pojavi se novi pojem —
unisex moda — ki je oznaceval moska oblacila, ki so jih nosile zenske. Tako so
hlace postale tudi Zensko oblacilo. Vse bolj preprosta oblacila so bila v interesu
tekstilnih industrijalcev, ki so zaradi preproste izdelave in masovne proizvodnje

oblacil postajali Se bogatejsi (Sam 2006: 36).



Toga

Dorski hito Peplos Himation Tunika

Slika 1: Oblike obladil, ki predstavljajo osnovo dana$nji modi

(Vir: Pisk 2002)

Iz opisa obdobij je razvidno, da imajo oblacila nasih prednikov velik vpliv na
oblacila, ki jih uporabljamo v sodobnem ¢asu. Osnovni kroji njihovih oblacil
so se ohranili do danes (tunika, hlace, predpasnik, kostim, frak ...). 1zdelava
oblacilnih kosov pa je bila v preteklosti tesno povezana S krojaSko obrtjo,

kasneje s tekstilno industrijo.

1.2  RAZVOJ KROJASTVA/SIVILISTVA NA SLOVENSKEM

Osnovno znanje Sivanja se je od nekdaj prenasalo iz roda v rod. Revnejsi sloji SO
si sprva Sivali sami, za premoznejSe pa so poskrbeli obrtniki, ki so svoje znanje
prenasali na vajence. Vajenec je moral opraviti pomoc¢niski izpit in kasneje Se
mojstrskega, to napredovanje pa je potekalo v sklopu cehovske organizacije. Prva
slovenska obrtna Sola je bila ustanovljena Sele leta 1888. Prve Sole so bile
predilske Sole, ob njih pa so bili v normalkah in glavnih Solah organizirani Cetrti
razredi, ki so izobraZevali bodoce obrtnike. Namen predilskih Sol je bil ¢im vec
otrok izobraziti in cesarski patent je dolocal, da morajo predilske Sole obiskovati

vsi otroci od 7 do 15 let. Program je bil dvoleten in je potekal v zimskih mesecih.
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Matija Kunc, izobrazen kroja¢ z diplomo, je imel zelo veliko vlogo pri
izobrazevanju za krojasko obrt. V Ljubljani je ustanovil »krojasko obrtno
je knjige, po katerih je izobrazeval (Knjiga krojastva, 1890 — prva slovenska
strokovna ucna knjiga).

Leta 1888 je bila ustanovljena Obrtna strokovna Sola za umetno vezenje in Sivanje
¢ipk v Ljubljani, ki je bila dobro sprejeta in se je kasneje razsirila v Umetnoobrtno
strokovno $olo, $e kasneje pa se je preoblikovala v Zensko obrtno $olo s
strokovnimi oddelki za Sivanje perila, za izdelavo oblek in umetno vezenje.
Veliko vlogo pri izobrazbi otrok pa so v tem obdobju imele tudi redovnice, ki so
poucevale in organizirale razli¢ne tecaje. V Mariboru je bil leta 1884 ustanovljen
dekliski zavod »Vesna, ki je bil povod za razvoj Zenske obrtne Sole.

Naras¢anje prebivalstva je vplivalo na Siritev krojaskih delavnic, katerim je po
letu 1830 postala konkurenca tovarniska konfekcija.!

Razvoj tekstilne industrije je doprinesel k potrebi novih znanj na tem podrocju. V
Kranju je bila leta 1930 ustanovljena srednja strokovna tekstilna Sola — DrZavna
tekstilna Sola. Po drugi svetovni vojni najdemo tovrstne Sole v Stevilnih
slovenskih mestih (Ljubljana, Maribor, Kranj, Metlika, Sevnica, Idrija, ViSnja
Gora, Muta ...) (Obleka po meri ¢loveka 2007: 44-46).

1.3 OBLACILNI MATERIALI V 19. STOLETJU

Oblacilni materiali, ki so jih v obravnavanem c¢asu uporabljali v nasem fevdalnem
in mes¢anskem okolju, ve¢inoma niso bili izdelani na Slovenskem, temve¢ so
izvirali od drugod (Bas 1987: 20).

V nadaljevanju so oblacilni materiali razdeljeni na moska in zenska oblacila ter
glede na okolje, iz katerega izvira prebivalstvo. Izdelane so preglednice, na

podlagi katerih lahko ugotovimo, iz kaks$nih materialov so prebivalci 19. stoletja

! To so industrijsko in serijsko izdelna oblagila, ki se delijo na lahko konfekcijo (perilo, Zenske

obleke, pletenine) in na tezko konfekcijo (plaséi, moske obleke) (O'Hara 1994: 126).

11



izdelovali svoja oblacila. Ugotovimo lahko, da so ze v 19. stoletju, ko tekstilna
industrija Se ni bila zelo razvita, obstajali raznoliki oblacilni materiali, ki so bili

odvisni tudi od okolja, iz katerega so izvirali uporabniki oblacil.

V prvih dveh preglednicah najdemo moska in zenska fevdalna oblacila in
oblac¢ilne materiale, v naslednjih dveh preglednicah najdemo materiale oblacil
mescank in me$canov, na koncu pa lahko vidimo, katere materiale so za svoja

oblacila uporabljali kmetje.

e sukno

e  kazimir

e nanking (gosta, mo¢na bombazna tkanina,
tkana v platneni vezavi)

e manchester (rebricasta bombazna tkanina)

hlace

e cajg (groba in trpezna bombazna tkanina)

e usnje (redko)

e svila (za izdelavo dokolenskih hla¢)

e Struks (mo¢na bombazna ali volnena

tkanina v vezavi z rebric¢astim videzom)

e polst
klobuk, ¢epica o Famet
e sukanec
nogavice o svila (redko)
e platno
o vila
e piké (bombazna tkanina z vtkanimi
reliefnimi ¢rtami ali geometri¢nim
perilo vzorcem)
e perkal (gosta, tanka, navadno drobno
potiskana bombazna tkanina)
o flanela
e pleteno perilo
e ushje
rokavice e nanking (redko)
e perkal (redko)
o vila
ruta e perkal

12




suknji¢, frak

vecinoma iz sukna

manjkrat iz kalmuka (debela flanela z
dvojnim licem)

kazimir  (fina, mehka, volnena ali
polvolnena tkanina)

svila

telovnik

piké

sukno

svila

Zamet

kazimir

manchester

cajg

moldon (gosta flanela)

kambrik (bombazna tkanina v platneni

vezavi)

Preglednica 1: Obladilni materiali moskih fevdalnih oblacil

(Ba 1987: 19)

nogavice

sukanec
bombaz
svila (redko)

usnje (redko)

obleka

taft
barhat
kambrik
perkal
saten
gradel
platno
muslin
til (tanka mreZzasta volnena ali svilena
tkanina)
zamet

svila
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e atlas

e kanafas (trda bombazna ali lanena tkanina)
e cCajg

e koton (tanko surovo bombazno platno)

e vapeur (zelo fin volneni muslin)

e polsvila
e platno
e Dbarhat
e perkal

o flanela (redko)

e gradel (mocna lanena ali bombazna
tkanina)

o muslin (zelo lahka, tanka, navadno

perilo prosojna tkanina)

e saten (polsvilena tkanina)

e manchester

o pike

e svila

e atlas (svilena tkanina, ki se bles¢i zlasti na
pravi strani)

e taft (gosta, mo¢no glajena svilena tkanina)

e usnje

rokavice -
e svila

Preglednica 2: Oblaéilni materiali enskih fevdalnih oblaéil

(Bas 1987: 19-20)

e platno
perilo o flanela (redko)

e perkal (redko)

e polst
klobuk .
e svila
e sukno
e svila
nogavice

e volna (redko)

e bombaz (redko)
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e usnje (redko)

e sukno
e kazimir
e manchester

e nanking (hlace)

e kalmuk

o flanela
oblagila e pike

e  Struks

e usnje

e  kambrik

e blago iz kamelje dlake

e 7Zamet
e polsvila
e usnje
rokavice o muslin (redko)
e svila
ruta e muslin

e  Dbatist (fina lanena ali bombazna tkanina)

Preglednica 3: Oblacilni materiali moskih mesSc¢anskih obladil

(Bas 1987: 20)

e svila
klobuk

e slama

e sukanec

nogavice e bombaz

e svila (redko)

e kambrik

e platno

e muslin

e svila
obleka

o taft

e perkal

e sukno

e merino volna (vrsta boljSega volnenega

15




sukna)

barhat (redko)

mezlan (tkanina iz lanene osnove in
volnenega votka, navadno v platneni
vezavi)

flanela

cica (cenena potiskana bombazna tkanina)
piké

$pangolet (na obeh straneh vozli¢asta
tkanina)

blago iz kamelje dlake

atlas

kanafas (redko)

cajg (redko)

gradel (redko)

manchester (redko)

saten (redko)

organdij (prosojna, nekoliko trda
bombazna tkanina — redko)

kronras (srednje dobro blago iz
debelodlake, mo¢ne volnene preje — redko)
moldon (redko)

tibet (tkanina iz vrste volnene preje —
redko)

til (redko)

gros de Naples (gusto tkano svileno blago
— redko)

zamet

perilo

platno
muslin (redko)

perkal (redko)

rokavice

usnje
perkal (redko)

ruta

svila

muslin

perkal (redko)
platno (redko)
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volna (redko)

Preglednica 4: Oblaéilni materiali Zenskih mescéanskih oblacil

(Ba 1987: 20)

avba e platno

hlace e polvolneno blago
jopa e grobo sukno
jopic e ¢rno grobo sukno
jopica e ¢rno platno

krilo e ¢rno platno

mosko pokrivalo

jagnjecja koza

e platno

e grobo sukno

e sukno
obleka
e volna
e lan
e bombaz
predpasnik e barvano platno
e gvila (premoznej$e Zenske)
ruta
e platno
spodnja obleka e ¢rno platno

Preglednica 5: Oblacilni materiali Zenskih in mosSkih kmeckih oblacil
(Bas 1987: 24)

Iz preglednic je razvidno, da so ljudje Ze v 19. stoletju za svoja oblacila
uporabljali razli¢ne materiale. Premoznejsi sloji (fevdalci, mes$¢ani) so uporabljali
finejSe in draZje materiale, medtem ko so kmetje uporabljali preprostejSe materiale

(lan, koze, bombaz, platno ...).
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1.4 OBLACILA SLOVENSKEGA KMECKEGA
PREBIVALSTVA V 19. STOLETJU

Besedje, zbrano v diplomskem delu, je bilo vefinoma najdeno v besedilih, ki
govorijo o oblacilnem videzu kmeckega prebivalstva v 19. stoletju. V
nadaljevanju je podan splosen pregled kulture oblacenja slovenskega prebivalstva
iz 19. stoletja, in sicer glede na pokrajino, iz katere izhaja.

Do sedemdesetih let 19. stoletja razlikujemo tri pomembnejSe tipe nos.
Razlikujemo jih na podlagi krojev oblaéil, ki so se ohranili in na podlagi
upodobljenih moskih in Zenskih nos. Ti poglavitni tipi no§ so znacilni za alpsko,
primorsko in panonsko obmocje, zato jih imenujemo alpski, primorski in panonski
oblacilni tipi (Makarovi¢ 1988-1990: 248).

ALPSKI TIP NOSE (ALPSKO OBLACILNO OBMOCIE)

Alpski tip noSe je zavzemal obmocja Gorenjske, Koroske, Notranjske, Dolenjske
do Kostanjevice, Primorske in Slovenske Stajerske, z izjemo vzhodnega dela. Pri
vecini oblacil prebivalcev teh obmocij se kaZejo manjSe razlike, kljub enakemu
osnovemu kroju. Te razlike se v vec¢ji meri kaZejo pri Zenskih oblacilih, moska

oblacila so si bila v teh pokrajinah precej podobna (Makarovi¢ 1988—1990: 249).

V preglednici so navedeni poglavitni oblacilni kosi, ki so predstavljali alpski tip

nose. Razdeljeni so na moske in Zenske oblacilne kose.

avba krilo z modrcem predpasnik

jopa nogavice rokavci

kapa pas spodnje krilo
klobuk peca Spenzer’
kozuh pintl®

Preglednica 6: Zenski oblacilni kosi alpskega tipa nose

(Makarovi¢ 1988-1990: 249-252)

2 Oprijeta jopa, ki sega do pasu.

3 Pokrivalo, ki je krojeno v obliki manjse rute. Na sprednjem robu je pas nagubanega blaga.
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hlace klobuk plas¢ suknji¢
o . . trebusni pas ali
jopié kozuh predpasnik )
opasica
kapa nogavice srajca
kapa s cofom ovratna ruta suknja

Preglednica 7: Moski oblaéilni kosi alpskega tipa nose

(Makarovi¢ 1988-90: 254-256)

PRIMORSKI TIP NOSE (PRIMORSKO OBLACILNO OBMOCIJE)

Primorski tip noSe je znacilen za obmocje slovenske Istre, Brkine in nekaterih vasi
v okolici Trsta (npr. Skedenj). V primerjavi z alpskim in panonskim tipom nose se

na tem obmocju kroj Zenskih oblacil zelo razlikuje (Makarovi¢ 1988—-1990: 256).

V preglednici so navedeni poglavitni oblacilni kosi, ki so predstavljali primorski

tip noSe. Razdeljeni so na moske in Zenske oblacilne kose.

fanelca peca
kozuh predpasnik
nogavice srajca
pas (volnen) suknja

Preglednica 8: Zenski oblacilni kosi primorskega tipa nose

(Makarovi¢ 1988-90: 256—258)

hlace nogavice telovnik
kapa srajca
klobuk suknja

Preglednica 9: Moski obladilni kosi primorskega tipa nose

(Makarovi¢ 1988-90: 258—259)

* Kozuh je zimsko oblagilo.
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PANONSKI TIP NOSE (PANONSKO OBLACILNO OBMOCIJE)

Panonski tip nose je znacilen za obmocje Bele krajine, jugovzhodne Dolenjske,
vzhodne Slovenske Stajerske in za Prekmurje. Nosa se je od alpskega in
primorskega tipa noSe razlikovala v oblacilnih krojih in v uporabljenih barvah
blaga (Makarovi¢ 1988-1990: 259).

V preglednici so navedeni poglavitni oblacilni kosi, ki so predstavljali panonski

tip nose. Razdeljeni so na moske in Zenske oblacilne kose.

avba nogavice pocelj

¢elni trakovi

) ovratna ruta rokavci
(parti)
jopic pas suknja
krilo peca

Preglednica 10: Zenski oblacilni kosi panonskega tipa nose

(Makarovi¢ 1988-90: 259-261)

gaban kozuh srajca
hlace nogavice suknja
jopic ovratna ruta suknji¢

klobuk plasé telovnik

Preglednica 11: Moski obladilni kosi panonskega tipa nose

(Makarovi¢ 1988-90: 261-263)
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1.5 RAZVOJ MODNE INDUSTRIE

Na razvoj modne industrije v 19. stoletju sta vplivala dva dejavnika — izum
Sivalnega stroja in pojav modne hiSe. Prva modna hisa je bila ustanovljena leta
1857 v Parizu. Strankam je nudila vnaprej pripravljeno kolekcijo oblek, kar je bila
v tistem Casu novost. Najvidnejsi vpliv na razvoj modne industrije je imel prihod
Sivalnega stroja. Leta 1851 ga je izumil Ameri¢an Isaac Merrit Singer in s tem
postavil temelj popolnoma novemu pojmu v oblacenju — mnozi¢ni proizvodnji
(Rowland - Warne 1995: 40).

Moda je velik razcvet dozivela v drugi polovici 20. stoletja. Postajala je
mednarodni posel, saj so si jo prisvojile vse velike svetovne prestolnice (Pariz,
New York, Milano, London ...). V tem ¢asu so nastala manjSa podjetja, ki so
izdelovala izvirno konfekcijo, namenjeno mnozicam. Podjetja, ki so izdelovala
»visoko modo« pa so se prilagodila odjemalcem, ki so jih zanimala drazja, po

meri narejena oblacila (Rowland - Warne 1995: 62).

1.5.1 TEKSTILNA INDUSTRIJA NA SLOVENSKEM

Tekstilna industrija velja za prvo slovensko industrijsko panogo. TovarniSka
konfekcija se je zacela v slovenskih trgovinah pojavljati Zze v obdobju med obema
vojnama in je predstavljala veliko konkurenco obrtniS8ko izdelanim izdelkom.
Slabost tovarniSke konfekcije je bila kvaliteta izdelave, saj so bila to oblacila
mnozi¢ne proizvodnje in so upoStevala le standardne telesne mere — niso
vkljucevala oprijetih (teliranih) oblacil. Velika prednost konfekcije, ki je hkrati
imela velik vpliv na njen razvoj, pa je bila nizka cena teh oblacil. Tako je postala
tekstilna industrija vodilna gospodarska panoga v drzavi, vse od ¢asa po drugi

svetovni vojni pa do sedemdesetih let 20. stoletja (Blatnik 2001: 9-10).
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2 RAZVOJ OBLACILNEGA IZRAZJA

Geografska lega in politicne razmere so imele poglavitni vpliv na razvoj
slovenskega besedisca in na tvorjenje novih izrazov, saj je bilo slovensko ozemlje
mocno zaznamovano z vplivom nemsko-govorecega prostora.
Ze Primoz Trubar je v svojih pismih v nemi&ini uporabil veliko izrazja,
povezanega z oblacenjem. Uporabljal je samostalnike in njim sorodne glagole
(»claider«, »kleider« »klaider« »kleiden«, »klaidung« »geklaidet«), ne pa izrazov,
ki bi jih lahko povezali z nemskimi besedami »tragen« in »tracht« in kar bi lahko
v slovenigino prevedli kot nosenje in noso® (Knific 2010: 24).
Izraz »nosa/-e« (»die Tracht, -en«) se tako v nemskem Kot tudi v slovenskem
jeziku pojavi sorazmerno pozno. Pojavi se z romantiki, ko se pisci posvecajo
raziskovanju kmeckega Zivljenja in njihovemu oblacenju na posameznih
obmodjih. Ljudje so jo zaceli sprejemati pocasi, po uveljavitvi pa se je pojavljala
na treh ravneh.
Uporabljali so jo:
a) novinarji, slikarji in risarji (predstavljali so oblacilni videz kmeckega
prebivastva),
b) etnologi (analizirali in interpretirali so oblacilni videz kmeckega
prebivalstva),
c) oblastniki (prizadevali so si za uveljavitev pripadnostnega kostumiranja)
(Knific 2010: 24).

2.1 KLASIFIKACIJA OBLACILNIH SESTAVIN

Knific (2010: 12) ugotavlja, da obleka v najSirSem pomenu besede ne oznacuje
samo oblacil, ki jih nosimo, ampak tudi vse telesne modifikacije las, koze,

telesnih oblin, brade, vonja in tudi dodatke (nakit, torbe ...); prav tako oznacuje

® Omenjena izraza najdemo tudi v delu Slava vojvodine Kranjske (1689).
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zvok, ki nastane ob noSenju obleke (Selestenje tkanin ...), zato je obleka vse, kar

je vidno in kar je telesu zaznavno.

Na delitev oblacil vplivajo lega oblacil na telesu in splosne funkcije oblacil.
Osnovne skupine oblacil so: vrhnja oblacila, obleke v oZjem pomenu, varovalna
oblacila, perilo ter oblacila za podpiranje in oblikovanje telesa, spalna in jutranja
ogrinjalna oblacila ter skupina dodatkov, ki vkljuéuje oblacilne dodatke, nosene
dodatke in nakit/okras telesa ali obleke (Zagar 2003: 169-170; Obleka po meri
2007: 17).

Najvecja muzejska zbirka oblacil je v Slovenskem etnografskem muzeju in po tej

zbirki je povzeta naslednja klasifikacija oblacil.

VRHNJA OBLACILA
e oblacila za telo brez ukrojenih rokavov (pelerine ...)
e oblacila za telo s krojenimi rokavi (plasci, kozuhi ...)
e nekrojeni tekstil za gornji del telesa (ogrinjalne rute, Sali ...)
e oblacila za zgornji del telesa brez ukrojenih rokavov (krojne ogrinjalke ...)

e oblacila za zgornji del telesa s krojenimi rokavi (jopi€i, suknjici ...)

OBLEKA V OZJEM POMENU
e obleka v celem (enodelna, dvodelna, ve¢delna, kompleti ...)
e obleka za gornji del telesa (puloverji, bluze, srajce, jope ...)

e obleka za spodnji del telesa (krila, hlace ...)

VAROVALNA OBLACILA (i¢itijo nas pred umazanijo in poskodbami, ne pred
vremenom)

Delovne halje, delovni jopici, kombinezoni, ¢elade, predpasniki ...
PERILO IN OBLACILA ZA PODPIRANJE IN OBLIKOVANJE TELESA

Perilo:

e neposredno na telesu (za zgornji in spodnji del telesa: spodnje srajce ...)
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za zgornji in spodnji del telesa s krojenimi hla¢nicami (srajéne hlace ...)

za zgornji del zivota (zivotci, majice ...)

za spodnji del telesa s krojenimi hlaénicami (spodnje hlace)

neposredno pod zgornjo obleko (za zgornji in spodnji del telesa: spodnja

krila, kombineze ...)

Obladila za podpiranje in oblikovanje telesa:

za podpiranje ali oblikovanje zgornjega dela zivota (nedrcki, zivotci ...)

za podpiranje ali oblikovanje zgornjega in spodnjega dela zivota (korzeti,

stezniki ...)

za podpiranje ali oblikovanje spodnjega dela zivota (pasovi za boke,
trebuh ...)

za oblikovanje telesnih delov pod pasom (podlozeni nedrcki, vlozki za

prsi, ovratniki, rokavi ...)

za oblikovaje telesnih delov nad pasom (krinoline, podporne blazinice za

boke, meca ...)

SPALNA IN JUTRANJA (OGRINJALNA) OBLACILA

oblacila za posteljo (nosimo jih prek osnovnih nocnih obladil: spalne

jopice ...)

jutranja oblacila (nosimo jih pred dnevnim oblacenjem: jutranje halje)

DODATKI

a) Oblacilni dodatki (noSeni na telesu, vendar jih ne Stejemo med oblacila in niso

samo okras telesa):

naglavni dodatki (pokrivala)

dodatki za pricesko

dodatki in preobleke (maske) za obraz

dodatki nad pasom (ovratne in ramenske rute, ovratnice in ovratniki
kravate, plastroni)

dodatki v pasu ali pod njim (pasovi ...)

dodatki na roki (mansete, rokavice, mufi ...)
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e dodatki na nogi in stopalu (nogavice, podveze, gamase, obuvala)

b) Noseni dodatki (dodatki, ki jih nosimo posebe;j in jih ne obla¢imo):

cey e

e torbe, mosnji¢i, denarnice, pahljace, Sopki, ure, dezniki in soncniki,

palice, nozi, robci ...

c) Nakit/okras telesa ali obleke (dodatki kot komplet, noSen na razli¢cnih delih

telesa):
e dodatki na glavi ali obrazu (uhani, naglavni okras ...)
e dodatki na Zivotu (ogrlice, verizice ...)
e dodatki na rokah ali nogah (prstani, zapestnice ...)
e dodatki na raznih delih telesa (gumbi, zaponke, trakovi, roze, peresa
...) (Obleka po meri 2007: 17)

2.2 Z OBLACENJEM POVEZANO IZRAZJE V RAZLICNIH
VIRIH

Z oblacenjem povezano izrazje je definirano tudi v slovarskih virih in leksikonih.
Po SSKJ? ima izraz obleka itiri pomene, od katerih se prvi trije nanaiajo na
obleko. Zanimivo je, da se izraz obleka v pomenu oblacila deli glede na
pokrivanje zgornjega in spodnjega dela telesa in nadalje Se na Zensko in moSko
oblacilo. Da gre za vrhnja oblacdila in ne za spodnje perilo, oznacuje tretji pomen.
Izto¢nica obleka ima tudi frazeoloSko gnezdo, nima pa terminoloSkega gnezda.
Slovenski etnoloski leksikon (2004) pojasnjuje razli¢no oblacilno izrazje z vidika
nacina zivljenja in kulture ljudi v nekem obdobju. V povezavi z oblacilnim
izrazjem najdemo naslednje strokovne izraze: oblacilna moda, oblacilna kultura,
oblacilni videz ... V 17. in 18. stoletju se je izraz oblacilo uporabljal za
oznacevanje oblacilnega videza, in sicer v treh razliCicah: oblacilo, oblacilu,
gvant. Te izraze so uporabljali protestantski pisci (PrimoZz Trubar, Jurij Dalmatin,

Hieronim Megiser), izpostaviti pa je potrebno tudi Marka Pohlina.
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V nadaljevanju je navedeno oblacdilno izrazje iz nastetih virov.

2.2.1 SSKJ*(2014)

Po SSKJ?ima izraz obleka naslednje stiri pomene:

obléka -e 7 (¢)

1. izdelek ali skupek izdelkov iz blaga, usnja, ki pokriva telo: sesiti obleko; sleci obleko; arabska,
barocna obleka; svilena, volnena obleka / delovna, kopalna, Sportna obleka; dvodelna obleka;
poletna, zimska obleka; potapljaska, vesoljska obleka; obleka za doma; obleke po meri narejene za
doloceno osebo

2. oblacilo, ki pokriva zgornji in spodnji del telesa a) moskega: pomeril je ve¢ oblek, preden je eno
kupil / moska obleka b) Zenske: Sivilja ji dela, S§iva novo obleko; obleka in kostim / dolga veéerna
obleka ki sega (skoraj) do tal; plesna obleka; srajéna obleka / Zenska obleka

3. ed. oblacila, ki se nosijo navadno nad spodnjim perilom: tu prodajajo obleko, tam pa spodnje
perilo / omara za obleko

4. ekspr., s prilastkom zUnanja podoba, videz: ¢asopis je dobil novo obleko; odeti etiko v religiozno
obleko ® ekspr. obleka kar visi na njem je zelo suh; ekspr. kos ima lepo ¢érno obleko perje; ekspr. po

dveh letih je spet oblekel civilno obleko postal civilist; ekspr. metati obleko nase, s sebe hitro se oblaciti,
slaciti; ekspr. sko€iti v obleko hitro se obleci; 3alj. bila je v Evini obleki naga, gola; knjiz. slovenski duh v

latinski obleki izrazen v latinskem jeziku; obleka naredi ¢loveka kdor se lepo, izbrano oblaci, dobi vedji ugled,

naredi boljsi vtis

Po SSKJ? ima izraz eblacilo naslednja dva pomena:

oblacilo -as (i)

1. vsak od izdelkov iz blaga, usnja, ki pokriva telo: bluza je Zensko oblacilo; majica, obleka,
plas¢ in druga obladila / spodnje, vrhnje oblacilo // navadno s prilastkom izdelek ali skupek
izdelkov iz blaga, usnja, ki pokriva telo: njihova oblacila se v marsi¢em razlikujejo od nasih;
japonsko, otrosko, slavnostno, starinsko oblacilo / knjiz.vesoljsko oblacilo vesoljska
obleka # rel. liturgicna oblacila

2. knjiz, ekspr., s prilastkom zunanja podoba, videz: ohraniti mesto v zgodovinskem oblagilu e knjiz.,
ekspr. jezik  je obla¢ilo misli je sredstvo, s katerim  se izraZajo,  posredujejo  misli; knjiz.,

ekspr. pernato oblagilo pticev perje
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Podoben pomen kot izraza obleka in oblacilo ima tudi izraz oprava, katerega raba

pesa, glede oznak v zvezi z obla¢enjem pa pomeni:

1. »kar ima kdo na telesu, zlasti obleka, obutev«, tudi »predmeti, oblacila,
namenjeni za opravljenje kake dejavnosti« ali predmeti in oblacila, nemenjeni

za »posebno priloznost, obdobje« (Knific 2010: 14).

Po SSKJ? ima izraz oblacilen en pomen:
oblacdilen -lna -o prid. (1)
nanasajo¢ se na oblacilo ali oblacenje: oblailna omara / obla¢ilna industrija, stroka / drobni

oblacilni predmeti ¢ USI’]j. oblacilno usnje tanko, mehko usnje za oblacila, pokrivala, torbice

Po SSKJ? ima izraz obladiti dva pomena:

oblaciti -im nedov., oblacite in oblacite; obladila tudi oblacila (a)

1. delati, da ima kdo na telesu oblacilo, dodatke: mati oblaci otroka; oblaciti hlace, jopico; ta
srajca se oblaci ¢ez glavo / redko oblaciti nogavice obuvati

2. ekspr. oskrbovati z obleko, oblacili: starSi so ga hranili in oblacili; oblaciti se pri znanem
krojacu e knjiz. oblaciti besede v pesniske prispodobe izraZati se, govoriti v pesniskih prispodobah;
knjiz. oblaciti pesmi v razli¢ne napeve dajati pesmim razlicne napeve 0blaciti se s prislovnim dolo¢ilom
izraza, da ima, nosi kdo oblacilo, dodatke, kot nakazuje dolocilo: Sportno, po modi se oblaciti
/ navadno se oblaci v svetle obleke - knjiz., ekspr. drevesa so se zacela oblaciti v zeleno so zacela

zeleneti; knjiz. volja do mo¢i se oblaci v razli¢ne ideologije se kaze v razlicnih ideologijah

V SSKJ? najdemo kvalifikator, ki je neposredno povezan z oblagilno stroko — obl.
> oblacilna stroka. Gre za terminoloski kvalifikator, ki kaze podrocje, iz katerega
termin izvira ali s katerega prehaja v vsakdanjo rabo (SSKJ* 2014: 36).

Nastetih je nekaj izto¢nic v povezavi z oblacilno stroko iz SSKJ?%, ki imajo

kvalifikator obl.: anorak, bermuda, manseta, sako, srajca, sal, vzorec, Zaket ...
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2.2.2 SLOVENSKI ETNOLOSKI LEKSIKON (2004)

Izrazje, ki ga sreCamo v povezavi z izrazom oblacilo v Slovenskem etnoloskem
leksikonu (2004), je sledece:

e oblacenje mrlica

e oblacilna kultura

e oblacilna moda

e oblacilna poraba delavcev

e oblacilna poraba mescanov

e oblacilni redi

e oblacilni videz

e oblacilni videz industrijskih delavcev

e oblacilni videz kmetov

e oblacilni videz obrtniskih delavcev

e oblacilni videz rudarjev

e oblacilni videz trgovskih delavcev (Slovenski etnoloski leksikon 2004:

371-373)

V nadaljevanju je predstavljenih nekaj izrazov s podro¢ja oblacilne terminologije

iz Slovenskega etnoloskega leksikona (2004).

Oblacilna kultura — v Slovenskem etnoloskem leksikonu je definirana kot »ime za
teoreti¢no zasnovo etnol. raziskav o doloceni kult. prvini in za njeno empiri¢no
izpeljavo. Pojem oblacilna kultura sestoji iz ve¢ sestavin. Od teh je najbolj viden
oblacilni videz, ki se razlikuje v povezavi z gospodarstvom, druzbo, politiko in
kulturo. Predmet tako pojmovanih raziskav oblacilnega videza se imenuje

oblacilna kultura« (Slovenski etnoloski leksikon 2004: 371).

Oblacilna moda — del mode, ki pomaga sooblikovati oblacilni videz (Slovenski
etnoloski leksikon 2004: 371).
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Oblacilni videz — je sopomenka izrazu nosa. Pomeni oblacila, v ozjem pomenu
obuvala, nakit, pokrivala, oblacilne dodatke, pri¢esko, lahko tudi telesno higieno
in kajenje, v primeru, da to sodi k ¢lovekovi zunanji podobi (Slovenski etnoloski
leksikon 2004: 372).

2.2.3 SLOVARJI'IZ 17.IN 18. STOLETJA

V 17. in 18. stoletju so slovaropisci za oznaCevanje oblacilnega videza
najpogosteje uporabljali izraz ebladilo, in sicer v dveh razliicah: oblacilo in
oblacilu (slovar H. Megiserja Thesaurus Polyglottus iz leta 1603). Ob tem izrazu
najdemo v takratnih slovarjih $e izraz gvant. Oba izraza, oblacilu in gvant, pa je
uporabil v svojem delu leta 1781 tudi Marko Pohlin. lIzraza gvant in obleci
uporabljata Se protestantska pisca Primoz Trubar in Jurij Dalmatin.

Protestantski pisci v 17. in prvi polovici 18. stoletja niso poznali izraza nosa. Prav
tako se v povezavi z oblac¢enjem ne omenja glagol nositi niti glagolnik nosenje. Ta
glagolnik je prvi¢ omenjen v Megiserjevem slovarju iz leta 1744 (ob njem pise
»Tracht in der Kleydung«), kot slovenski izraz pa je omenjen »traht« in ne
oznacuje predmeta, ampak pojav.

V takratnih slovarjih najdemo tudi izraze, ki oznacujejo dejanja. Velikokrat so to
izrazi, ki so povezani z obladili in oblac¢enjem, redkeje pa izrazi, ki so povezani z
noSenjem (prvi¢ Sele leta 1744: »Tracht in der Kleydung«) (Knific 2010: 22-23).

2.3 POMEMBNEJSI RAZISKOVALCI OBLACILNE KULTURE IN
OBLACILNEGA IZRAZJA

Med nastajanjem diplomskega dela sem se sreCeval s Stevilnimi pomembnimi
raziskovalci oz. etnologi, katerih predmet raziskovanja so oblagila. Ceprav je
oblacilna stroka v slovenskem jeziku zaenkrat Se pomanjkljivo obdelana, saj Se

nimamo terminoloskega slovarja s tega podro¢ja, imamo nekaj pomembnih
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raziskovalcev, ki so se in se Se vedno ukvarjajo z oblailno kulturo nasih

prednikov.

ANGELOS BAS
Angelos Bas je bil prvi slovenski raziskovalec, ki je zagovarjal nacelo, naj
etnologija raziskuje vsa zgodovinska obdobja. Sam je prouceval nacin Zivljenja
vseh druzbenih plasti naroda, Se posebej pa je velik poudarek namenjal oblacilni
kulturi nasih prednikov.
Dela:
e Nosa na Slovenskem v poznem srednjem veku in 16. stoletju, 1970
o Opisi kmeckega oblacilnega videza na Slovenskem v 1. polovici 19.
stoletja, 1984
e Oblacilna kultura na Slovenskem v Presernovem casu: 1. polovica 19.
stoletja, 1987
e Opisi oblacilnega videza na Slovenskem v 17. in 18. stoletju, 1989
e Oblacilna kultura na Slovenskem v 17. in 18. stoletju, 1992 (Spletni
biografski leksikon celjskega obmocja in Zasavja, 2013)

BOJAN KNIFIC

Bojan Knific je $tudiral etnologijo in kulturno antropologijo. Studij je zakljugil z
zagovorom doktorske naloge z naslovom Kostumiranje folklornih skupin. Je
glavni urednik glasila z naslovom Folklornik ter odgovorni urednik Glasnika
Slovenskega etnoloskega drustva. Je avtor knjig z naslovom Ko v noso se odenem,
Folklornikom s(m)o vzeli nose in Markova herbija. Svoje znanstvene in strokovne
¢lanke s podrocja oblacilne dedi$¢ine, poustvarjanja plesnega izrocila in delovanja
folklornih skupin objavlja v Folklorniku, Etnologu, Glasniku Slovenskega

etnoloskega drustva ... (Kulturno in etnomuzikolosko drustvo Folk Slovenija,

2012).
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MARIJA MAKAROVIC

Marija Makarovi¢ deluje na podro¢ju etnologije ze od Sestdesetih let naprej. S

.....

terminologiji, povezani s kostumiranjem.
Dela:
e Obleka predela cloveka, 2007
e Narodna nosa, 1970-1971
e Kmecka nosa v Bohinju, 1976
o Hlace kmecke moske nose na Slovenskem prikaz gradiva, 1968-1969
o Moske srajce slovenske kmecke nose, 1965-1966
e Oblacilna kultura agrarnega prebivalstva v 19. stoletju, 1988-1990 idr.
(Knific 2010: 45)

JANJA ZAGAR

Janja Zagar je priznana etnologinja in muzejska svetnica. Diplomirala je na
Filozofski fakulteti v Ljubljani, smer etnologija in sociologija. Studij je
nadaljevala in magistrirala iz etnologije. Je zelo aktivna na podrocju oblacilne
kulture, tehni¢ne in kulturne zgodovine tekstilij in muzeologije.

Dela:

a) Monografije:

e Pasovi in sklepanci, 1993

e Oblacilna kultura delavcev v Ljubljani med obema vojnama, 1994

o Vrata kroga. O rojstvu in zgodnjem otrostvu na Slovenskem, 1997

e Pokrivala, 2004

o avtorski prispevki za Enciklopedijo Slovenije

o avtorski prispevki za Leksikon slovenske etnologije, 2004

b) Samostojne razstave:

e Pasovi in sklepanci, 1994

e Vrata kroga. O rojstvu in zgodnjem otrostvu na Slovenskem, 2000 (Slovenski

etnografski muzej)
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2.4 PREGLED VIROV

Zbrano besedje, ki sledi v nadaljevenju, izvira iz ¢lankov in knjig, kjer so tema
obravnave oblacila, noSe, oblacenje ... Vso besedje je iz besedil, ki so nastala v
19. stoletju. Iz prve polovice 19. stoletja najdemo kot pomemben vir oblacilnega
izrazja slovenski casnik Kmetijske in rokodelske novice in zgodovinsko knjigo
Dogodivsine Stajerske zemle (1845) avtorja Antona Krempla.

V drugi polovici 19. stoletja je virov Ze ve¢. Med njimi je $e vedno Casnik
Kmetijske in rokodelske novice, nato pa S$e casnik Slovenski gospodar, prvi
slovenski Zenski ¢asopis Slovenka, literarnokulturna revija Dom in svet ter revija
za leposlovje, knjizevnost in kritiko Ljubljanski zvon. Iz leta 1890 in 1895 sta
pomemben vir obladilne terminologije deli Matije Kunca z naslovom Knjiga
krojastva in Krojni vzorci za perilna oblacila, Ki sta strokovni knjigi. Eden izmed
virov v drugi polovici 19. stoletja je tudi delo Jakoba AleSovca iz leta 1870, z
naslovom Brencelj v koledarjevi obleki, kjer gre za satiricni zbornik pesmi,

zbadljivk, smesnic in zgodb.

2.4.1 PREGLED VIROV IN CLANKOV V PRVI POLOVICI 19.
STOLETJA

Vir 1: Kmetijske in rokodelske novice (1843-1902)

NASLOV CLANKA AVTOR LETO OBJAVE ZVRST

Slovenska obleka
pravih Pesnicarjev na Cafov 1848 poljudni ¢lanek

Stajarskim

Smesna nosa o o o
Podlipski 1849 poljudni ¢lanek
Zenitninah

Preglednica 12: Pregled &lankov v Kmetijskih in rokodelskih novicah do leta 1850
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Vir 2: Dogodivsine Stajerske zemle (1845)

AVTOR

ZVRST

Anton Krempl

zgodovinska knjiga

Preglednica 13: Dogodivsine $tajerske zemle (1845)

2.4.2 PREGLED VIROV IN CLANKOV V DRUGI POLOVICI 19.
STOLETJA

Vir 1: Kmetijske in rokodelske novice (1843-1902)

NASLOV CLANKA AVTOR LETO OBJAVE ZVRST
Narodne stvari J.G. V. 1864 poljudni ¢lanek
Ozir po domacih / 1853 poljudni ¢lanek

Preglednica 14: Pregled ¢lankov v Kmetijskih in rokodelskih novicah (1850-1900)

Vir 2: Slovenski gospodar (1867-1941)

NASLOV CLANKA

AVTOR

LETO OBJAVE

ZVRST

Razstava cerkvene

obleke v Mariboru

1882

poljudni ¢lanek

Preglednica 15: Pregled ¢lankov v Slovenskem gospodarju (1850-1900)

Vir 3: Slovenka (1897-1902)

NASLOV CLANKA AVTOR LETO OBJAVE ZVRST
Nekoliko besedi o ]
Ljuba 1899 poljudni ¢lanek
narodni nosi
Reformovana obleka Elvira Dolinar 1899 poljudni ¢lanek
Moda in N
Matija Kunc 1897 poljudni ¢lanek
strokoznanstvo
Marica Nadlisek-
Obleka 1897 poljudni ¢anek
Bartol

Preglednica 16: Pregled ¢lankov v Slovenki (1850-1900)
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Vir 4: Dom in svet (1888-1944)

NASLOV CLANKA AVTOR

LETO OBJAVE

ZVRST

Kako se nosijo
Janko Barle
Slavonke

1892 poljudni ¢lanek

Prijegled grcke i
rimske literature s
) ) . Janko Barle
izvadkom iz starina;

Zagreb 1890

1891 poljudni ¢lanek

Preglednica 17: Pregled ¢lankov v Domu in svetu (1850-1900)

Vir 5: Ljubljanski zvon (1881-1941)

NASLOV CLANKA AVTOR LETO OBJAVE ZVRST
B poljudnostrokovno
Matija Kunc Viktor Bezek 1895 )
besedilo

Preglednica 18: Pregled ¢lankov v Ljubljanskem zvonu (1850—-1900)

Vir 6: Knjiga krojastva (1890)

AVTOR

ZVRST

Matija Kunc

strokovna knjiga

Preglednica 19: Knjiga krojastva (1890)

Vir 7: Krojni vzorci za perilna oblacila (1895)

AVTOR

ZVRST

Matija Kunc

strokovna knjiga

Preglednica 20: Krojni vzorci za perilna obladila (1895)
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Vir 8: Brencelj v koledarjevi obleki (1870)

AVTOR ZVRST
Jakob Alesovec satiri¢ni zbornik pesmi, zbadljivk, smesnic in
Karel Dezman (avtor dodatnega besedila) zgodb

Preglednica 21: Brencelj v koledarjevi obleki (1870)

3 ZBRANO OBLACILNO IZRAZJE IN NJEGOVA ANALIZA

V nadaljevanju diplomskega dela je zbrano vso oblacilno izrazje iz izbranih virov
19. stoletja.

Obladilno izrazje je analizirano v ve¢ kategorijah, in sicer so obdelane
glasoslovne, oblikoslovne in besedotvorne znalilnosti izrazja, medleksemska
razmerja, stilnost in zvrstnost zbranega izrazja ter ohranjenost in izvor izrazja iz

virov 19. stoletja.

3.1 SEZNAM ZBRANEGA OBLACILNEGA IZRAZJA

Iz razli¢nih virov 19. stoletja je izpisanih 167 samostalniskih izto¢nic. Med
zbranim izrazjem so vecinoma enobesedni termini, zasledimo le tri vecbesedne

termine (kratke hlace, narodska obleka, spodnje hlace).

Preglednica z zbranim izrazjem je sestavljena iz Sestih delov. V prvem stolpcu je
zapisan oblacilni izraz, v drugem stolpcu je podan podatek o viru, iz katerega je
izraz izpisan, v tretjem stolpcu sledi izpis sobesedila (raba besede), v Cetrtem
stolpcu podatek o prisotnosti besede v PleterSnikovem Slovensko-nemskem
slovarju. Preverjeno je tudi, ¢e se izraz nahaja v Slovarju slovenskega knjiznega
jezika®. Zadnji, Sesti stolpec kaze izvor izrazov. Pri tem mi je bil v pomo¢
Slovenski etimoloski leksikon Marka Snoja (2009). V tabeli prihaja do

glasoslovnih in oblikoslovnih razlik med izhodis¢no besedo, izpisano iz vira 19.
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stoletja, in ustreznico v izbranih slovarskih virih. Ce je pomen izrazov enak, je
prepis slovarskega sestavka v tabeli zapisan s sivo bravo (prim. cizmice — c¢izma,
¢izem). Enako je tudi v primeru, Ce se iskani izraz v slovarskih virih ne pojavi kot
izto¢nica (prim. cingulum). Ce se izraz v viru 19. stoletja glasoslovno in
oblikoslovno ujema z zapisom izto¢nice Vv preostalin slovarjih, je zapis iz

slovarjev zapisan s ¢rno barvo (prim. cepica).
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SLOVENSKI

& 2
1ZRAZ VIR RABA IZRAZA V PLETERSNIKOV SSKJ ETIMOLOSKI
SOBESEDILU SLOVAR
SLOVAR
Kakor je ze omenjeno, je alba -e 7 (a)
. za letos posebno platnena rel. dolgo belo liturgicno
Slovenski gospodar ]
alba roba, n. p. korporali, oblacilo duhovnikov: /
1882: 194 ) o / o
humerali, albe, kelibni obleci si albo
prtici itd. pripravljena.
Zarobljene so bile z | arzet, m. = zep, varzet -am (a) variet -a m ‘Zep’, nar.
rudecim suknom, spredaj | die Kleidertasche nizje pog. Zep: se€i zroko | tudi arzet. Prevzeto
so imele dva Zepa (arieta), v varzet verjetno iz srvnem.
ravno tako zarobljena, pa arssack, iz Cesar se je
. zraven Se okincana z razvilo danaSnje nem.
Kmetijske in rokodelske .
. rumeno svilo, kakor sta Arschsack ‘Zep’. Srvnem.
arzet novice ‘ .
bili okincani tudi obedve beseda je zlozena iz
1864: 50 B . o
zunanji strani na dolgo, srvnem. ars ‘rit’ in sack
namrec od vsakega drugih ‘vre¢a’ in torej prvotno
dveh ondasnjih zepov doli pomeni ‘ritna vreca’.
do precepa (to je do
mesta, kjer so razklane).
Ze tiste avbe, katere naj bi | avba, die Haube; pogl. avba -e 7 (3) avba -e Z. Prevzeto iz
nosile pri  svecanostih, | Cepica eth. Zemsko  pokrivalo | nem. Haube ‘avba’, ide.
Slovenka stale bi nas vec, nego gorenjske ljudske nose z | izvora, verjetno v zvezi z
avba 1899: 206 danes nova modna obleka. okroglim oglavjem in | gr. kyphds ‘izbokel’, lit.
bogato  vezenino nad | kupra “izboklina’.
celom: na glavi je imela
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visoko avbo; zenske v
avbah in pedah // glavi se
prilegajoce zensko
pokrivalo: v slas¢i¢arni je

streglo dekle z belo avbo

Kmetijske in rokodelske

Nemesto hlac¢ ali breges
ima bize (behéte ali

dolanjséice), ktere niso

behéte, f. koSate, bele

breguse, C., vzhSt.- Zora.

behete noviee preve¢  kosate, vendar /
1848: 173
segajo veliko nize kolén, iz
domanjega bélega platna.
Spredaj je bila pregaca ali
Kmetijske in rokodelske | birtoh, za  delavnike
birtoh® novice pertnena plava z belimi / /
1853: 350 pikami ali rozZcami, za
praznike iz salona.
Nemesto hla¢ ali breges | bize, f. pl. weiles,
ima bize (behéte ali | leinenes Beinkleid,
Kmetijske in rokodelske | dolanjsé¢ice), ktere niso | Cig., C. (hlace iz belega
bize novice preve¢  kosate, vendar | platna, kakrSne nosijo ob
1848: 173 ségajo veliko nize kolén, iz | Sotli, Muri in /

domanjega bélega platna.

drugod, Zora V. 93.).

® Izraz birtoh je lahko bil zapisan tudi v glasoslovni razli¢ici firtoh. Oba izraza sta prevzeta iz nemi¢ine (Fiirtuch ‘predpasnik’).
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Ce se prikroji saké iz
tenkega  blaga, treba
manjSega, pri debelem

blagu pa vecjega obklada.

blagg, n. 3) die Ware;
dobro, slabo b.; drobno
b., kurze Ware, Cig., Jan.,

nk.; b. na pokaz,

blagoé -4 s, mn.
blaga s in blagdvi m ()
nav. ed. 2. tudi mn.

tekstilni izdelki, tkanina:

blagd -d s, blagoven,
blaggvnica. Star. pomen je
‘dobrina’, nato “(trzno)

blago’ in kon¢no “material

Warenproben blago se mecka; za obleke’. Enako je
izdelovati, tkati, urezati cslovan. blago ‘blaginja,
blago; ¢rtasto, enobarvno | dobrina’, hrv., srb., bldgo
blago; volneno blago; ‘dobrina, zaklad,
dekorativno, pohistveno bogastvo’, strus. bologo

blago Knjiga krojastva blago; letni blagovi; | ‘dobrina’  (rus.  bldgo
1890: 18 modna blaga; blago iz | ‘blaginja’ je prevzeto iz
umetnih vlaken; blago na | cslovan..), ¢es. blaho
metre; blago za moske | ‘blaZenost, blaginja,
obleke; blago z  napako; | sre¢a’. Pslovan. *bolgo je
obleka iz pralnega blaga | v srednjem spolu
/ blago se dobro nosi je | posamostaljeni prid.
trpezno in se ne mecka, se | *bolgv ‘blag, dober’.
seka trga po pregibih;
pog. blago je slo skupaj
se je skrcilo, uskocilo
Dve, tri bluze, ki se dajo bluza -e Z (0i) bliiza -e z. Prevzeto prek
prati in recimo dve krili in Zensko oblacilo za h krilu, | nem. Bluse iz frc. blouse,
Slovenka vse poletje hodite lahko navadno iz tanjSega | kar se je razvilo iz srlat.
bluza 1899: 206 modern in okusno / blaga: najraje nosi krilo | pelusia ‘peluzijska
oblecene. in bluzo; bela, | obleka’. To oblacilo je

svilena bluza / srajéna

verjetno poimenovano po
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bluza krojena kot moska

srajca; zaprta bluza

zmajhnim izrezom’

egip. kraju Pelusium, kjer
so izdelovali z indigom
obarvane tunike, ki so jih
krizarji obladili ez svojo

vojasko opremo.

Keri Se Se so prav po
slovensko obleceni, imajo

Skornje (crévie), ali cizme,

breguse, f. pl.
= bragese, bregese,

SIGor.-C.; —  kratke

breguse -gus z mn.
(G 0) nar. bregese

bregése -gés Z mn.

Dogodiviine §tajerske prostrane breguse, | hlaCe trzaskih okoli¢anov, | (€¢) nar. Siroke hlace iz
zemle Pesnicari  do  kolena, | Edinost. domacega platna:
breguse o e . " . /
1845: 235 Savnicari, Murscanji, nositi bregese; oblecen je
Lutomercanji, Podravci, v robaco in bregese; bele,
Halozani ino drugi dugse; Siroke bregese
krez breguse imajo robaco
(srajco).
Suknji¢ ‘z béle vune, prez | pasica, f. die  Binde um | cingulum -la in -a
rokavov, ino samo do pol den Leib, die | m (3) rel. pas za
beder, z° pasom Lendenbinde, Cig.; nekdaj | prepasovanje duhovniske
Dogodivsine Stajerske (cingulum) perpasan, krez | so mozje nad srajco ¢rez | ali redovniske obleke:
zemle . e g o e y . .
cingulum toti suknji¢ plajs ali toga. | pas nosili rdece, volnene | prepasati se s cingulom /
1845: 34

pasice, DZ.; das
Cingulum beim
Messkleide

" Bluza je lahko prav tako Zensko oblagilo za k hlagam.
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Kmetijske in rokodelske

Na visoki bistri glavi ti
nosi zeléno zZametno kapo,
zade z velikim grebénam —

pravi Stajarec na zelénih

2. ¢amor, -mra, m.
die Pelzmiitze, Trst. (Let.),
Lasko (St.); pozimi ima

Pesnicar na glavi zelen ali

c¢amer -mra m (&)

zastar. kucma

. rodovitnih poljanah, | moder ¢amer iz suknja s
¢amer novice , L e /
pozimi pa zelén ali moder | kosmatimi okrajki, ki se
1848: 173 . o
Famer iz sukna s | &rez uSesa razvihniti dale,
kosmatimi okrajki, kteri se | Pjk. (Crt.).
prék crez uSesa razvihniti
dajo.
Se-le deseti mesec po
smrti dragega pokojnika
Dom in svet oblecejo zZe nekoliko pri
carape 1892: 364 robu okraseno obleko in / / /
obujejo volnene é&darape ali
natikace.
Navadni so bili tudi | ¢¢pica, f. die Kappe, V.- | &épica -e z (&) pokrivalo | ¢epica -e z. Sorodno je
puntiki, parte, sapli, s | Cig., Jan., Mik.; cepico | brez krajevcev, navadno | srb. éépac, rus. cepéc, Ces.
kunjo kosmatino | sneti, Zora; — die Haube, | mehko: nositi,  sneti | ¢epec ‘Zensko in otrosko
o opramane cerne kape, | Cig., Jan., C., nk; — | Cepico; nocna Cepica; | pokrivalo’. Pslovan.
Kmetijske in rokodelske i . - )
. Cepice (avbe), zavijace, ki | prim. srlat. capa, | operacijska, slascicarska, | *Cepica, *Cepa, *Cepuvco
Zeni novice
Cepica 1853 350 so Se zdaj v Bledu in | Mik. (Et.). $portna, vojaska Cepica; | SO tvorbe iz ide. korena

Bohinju v navadi.

norcevska Cepica S
kraguljcki;  Cepica s
s¢itkom /  baskovska

cepica

*(s)kep- “pokriti’, ki je
poleg v gr. sképas, sképé
‘pokrivalo, odeja’, let.

cepure ‘Cepica, pokrivalo’
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(SP 11, 148, Po, 930) znan
Se po pslovan. *Cepw

‘zamasek’.

Gornje  telo  pokriva
oplecak, kateri je

dvovrsten: pravi narodni s
Sirokimi rokavi in dolgimi
Cipkami in pa Svabski, z

ozkimi rokavi in malimi

¢ipka -¢ z (i) nav. mn.
luknjicast okrasni izdelek
iz sukanca: izdelovati
¢ipke; obrobiti prt s

¢ipkami; bluza Z

belimi ¢ipkami; klekljane,

¢ipka -e Z, navadno v mn.

cipke, Cipkati, Cipkast,

Cipkar, Cipkarica.
Prevzeto iz hrv. cipka iz
madz. csipke ‘Cipka’, kar

je verjetno izposojeno iz

mn., star. cevelj, ki sega
do gleznja ali malo Cez;

visoki cevelj: Skornji in

Dom in svet Cipkami. kvackane, strojne, Sivane | prilagojeno iz nem. Spitze.
/ o e . 2
1892: 363 ¢ipke To poleg konica
sekundarno pomeni zudi
‘Cipka’. V sloven. narecjih
se za pojem Cipka najde
tudi  Spica, kar je
neposredna izposojenka iz
nem.
Citmice so tudi veckrat ¢iZma, f. der hohe Stiefel, | ¢iZzma -e z (1) nav. mn., | izZem -Zma m ‘polvisok
bogato nakrasene z Mur., vzhSt.; — = &izem, nar. cevelj, ki sega do | Cevelj’, c¢izma, cizemcek,
zlatom. der Bundschuh, Cig., gleznja ali malo Ccez; | ¢izmica. Prevzeto prek
) BIKr., Goris.; visoki  Cevelj: obuvanje | madz. csizma, nar.
ey Dom in svet . . . : oo
Clz prim. tur. ¢izme, ¢izem csizsma, ‘Skorenj’ iz turs.
1892: 363 ) .
madz. csizma, Dan. ¢izem -zma m (1) nav. | ¢izme ‘Skorenj’, od koder

je izposojeno tudi hrv.,
srb.  ¢izma v enakem

pomenu.
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¢izmi; zavezi si ¢izem!

nerodni  kmecéki  ¢izmi
Il ¢evelj sploh: takrat je
bilo za obleke in ¢izZme

tezko

Dogodivsine $tajerske

Za zimo ino dez so imeli

¢oha, f. ein  Mantel oder

mozki duge ino kratke | Rock aus grobem
éoha zemle ; . . . . / /
Cohe, ali gabane ino | Tuch, Cig., Jan., vzhSt.;
1845: 134 ]
gabanice. srsavo
Keri se Se so prav po | €révalj, -vlja, m. ¢évelj -vlja m (€) 1. nav. | ¢évelj -vlja m; star. in nar.
slovensko obleceni, imajo | 1) der Schuh, mn. obuvalo s trdnejsimi | érevelj; cevijar. Enako je
Skornje (érévle), ali ¢izme, | Guts., Jarn., Cig., Jan.; podplati, segajoce najvec | stcslovan.  crévii.  strus.
prostrane breguse, | zenski ¢revelj, der Cez glezenj: Cevlji zulijo; | Cerevii in CeS. trevi,
Pesnicari  do  kolena, | Frauenschuh, Jan.; Cevlji  skripljejo; nositi, | sorodno e polj. trzewik
Savnicari, Murscanji, | zvrhnjic., der obuti, sezuti, zavezati | “Cevelj’, stceS. strevik,
Lutomercanji, Podravci, | Ueberschuh, Cig.;- der Cevlje; Cistiti, potempljati | danes stFevic, vse v
Dogodivsine Stajerske L . y : 5 — . - NSRS
& J HaloZani ino drugi dugse, | Stiefel, Mur., Dol., 8t.; — | Cevlje; desni cevelj ga | pomenu ‘Cevelj’. Pslovan.
zeml . y . . T .
Erevel emie krez breguse imajo robaco | 2) der Radschuh, Jan.; — | tisci; poSvedrani, | *cervejb je izpeljano iz
1845: 235

(srajco).

3) der Schuh, der Fuf} (als

Léngenmaf).

razhojeni, tezki cevlji;

cevlji na zaponko, z
visoko peto, z gumijastimi
podplati / krema za Cevlje;
trgovina s ¢evlji / boksasti,
delovni,

lakasti  cevlji;

ortopedski, otroski,

smucarski cevlji / nizki

*Cervo v pomenu ‘koza (z
zivalskega trebuha),
usnje’. Prvotni pomen je
torej *‘narejen iz koze,
usnja’. Pslovan. beseda
*Cervo je v slovan. jezikih
znana z nadalje razvitim

pomenom ‘Crevo’, glej
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Cevlji ki ne segajo do

gleznja; visoki cCevlji ki
segajo do gleznja ali malo
cez - ekspr. vem, kje ga
¢evelj zuli poznam njegove
tezave ali napake; ekspr. ne
bo mu treba Cevljev trgati
po hribih ziveti v hribih,
ekspr. nisem vreden, da mu
¢evelj zavezem on je veliko
boljsi, vec¢ vreden od mene;
ekspr. ne, vode pa ne bom
pil, voda Se za v Cevlje ni
dobra voda mi kot pijaca ne
prija; preg. brez muje se Se
cevelj ne obuje brez truda,
prizadevanja ni pricakovati

uspeha // nar. Skorenj: nosi

glej crevo. Podobno je
Skorenj v zvezi s skorja,
Cesar star. pomen je prav

tako ‘koza, usnje’.

cevlje Z mehkimi
golenicami
Nemesto hla¢ ali breges | doljanscice, f. pl.
. ima bize (behéte ali | hlace, kakrSne doljanci
Kmetijske in rokodelske . B )
. dolanj$céice), ktere niso | nosijo = bize, behete, C.
dolanjs¢ice novice . . / /
preve¢  kosate, vendar
1848: 173

segajo veliko nize kolén, iz

domanjega bélega platna.
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dolman

Dogodivsine Stajerske
zemle
1845: 235

Prejd so dolmanije,

t. j. modre suknjene jope
z" Znurami ino kruglastimi
gumbami, tudi suknje do
litkov  z°  lesicovinoj
vunnavdarjene ino
podroblene “meli, zdaj pa
eni  zacnejo nemske
lodnaste suknje nositi,
breguse pa svoje
slovenske imajo, tak je
tedaj Nemec na Slovenca
veeplen, ce pa drugo ne,

c¢revli  morejo  loSani

(zbiksani) biti.

dolman, m. husarska

suknja, der Dollman, Jan.

délman -a m (Q)
nekdaj huzarska suknja,
okrasena z vrvicami:

temno moder dolman

fazon

Knjiga krojastva
1890: 19

Potegni na modelu crto
kakor nameravas
preganiti fazon, polozi kos
papirja pod vratni otvor,
ter podaljSaj ono crto po

papirji.

fazéna tudi fasona

-e 7 (0) oblika obleke ali
obutve, kroj:  kak$no
fazono si bo$ izbrala?
enostavna, najmodernejSa
fazona; cCevlji razli¢nih
fazon I/ ovratniski  del
obleke, zlasti plasca in
jopice: plas¢ z majhno

Fazono
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Dogodivsine Stajerske

Mozki so namesto frakov
kratke suknje, dol kosnate,
zadni¢  pa celo  po
negdasnjem starem
prirézanji kakti duge jope
z' velkimi gumbi ino celo

nisokimi  koleri  nosili,

frak, m. suknja, kateri ste
spredaj poli odrezani, der
Frack.

frak -a m (3)

slavnostni moski suknjic,
ki ima zadnji del mocno
podaljsan  in  visoko
preklan:  nositi frak; na
veCerjo so prisli v

smokingih  in frakih  /

frak -a m. Prevzeto prek
nem. Frack ali frc. frac iz
ang. frock ‘halja, obleka’,
frock coat  ‘salonska
suknja’, kar je izposojeno
iz stfrc. froc “meniska
kuta) (K1, 228), to pa iz

tesne duge hlace so v natakarji v frakih stfrank. *hroc, stvnem.
frak zemle o
méstah ne vec¢ postenja (h)roc ‘halja’, iz Cesar se
1845: 236 .
imele, le pantalon. je razvlo danasnje nem.
Rock ‘suknji¢, krilo’ (Ho,
183). Meniski kuti in
salonski suknji je skupna
¢rna barva. Agl. se fraku
ree tailcoat in ftails,
dobesedno ‘(plas¢ z) repi’.
Za zimo ino dez so imeli | gaban, m. ein Art Mantel,
mozki duge ino kratke | Mur., Jan., C., Danj.-
cohe, ali gabane ino | Valj. (Rad); bundi
o ) gabanice. podoben plas¢, ob ogrski
Dogodivsine stajerske N o
| meji, Zora; - prim. it.
zemie
gaban gabbano, der Regenrock. / /
1845: 134
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Dogodivsine Stajerske

Za zimo ino dez so imeli

mozki duge ino kratke

gabanica, f. man;j$i gaban,

tudi za zenske, Mur., Jan.,

gabanica zemle Cohe, ali gabane ino | C., Hal.- Zora. / /
1845: 134
gabanice.

Slednja konstrukcija velja | gate, f. = gace, die gate gat z mn. () gate gar z mn., nar tudi
posebno za spodnje hlace | Unterziehhose; weille, nizje pog. spodnje gdce ‘spodnje hlace’. S
(gace). leinene Beinkleider: hlace: bil je v sami srajci tem je enako cslovan.
poljanci v breskem okraju | in gatah / dolge gate gaste ‘hlace’, hrv., srb.
nosijo ob delavnikih gace, har. rus. gdci
Siroke bele gate, ‘spodnje hlace pri kmecki
Pjk. (Crt.); - prim.bav. nosi, podveza’, stces. hacé
gatyen, gati- ‘hlace’. Pslovan. *gat'i in
Knjiga krojastva hosen, m.adz. gatya, iz gaTty (mn:) ‘hlz.t.ée’
gate 1890: 29 slovans¢ine, Levst. (Rok.). etlfnok.)éko ni Za(.iOVOL]lVO
pojasnjeno. Verjetno se
zdi, da gre za izpeljanko iz
pslovan. *gats v pomenu
*‘hoja, korak, korakanje’,
kar je izpeljano ide.
korena *g“aH- ‘iti, hoditi’,
iz katerega je npr. lit. goti
‘iti, hoditi’, stind. jigati

‘on gre’.

Krojni vzorci za perilna | V dolzini dostavi se takim garnira -¢ 7 (1)
garnira oblacila krilom Siroka ali pa ozka / nar. naborek, volan: /
1895: 17 »garnira«. odparati garniro od krila
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Kmetijske in rokodelske

Kjer niso skorn nosili, so

goljenke® novice imeli plave goljenke in / / /
1858: 350 Cevije.
Kako dalec¢ od kraja pride | giimb, m. der guamb -a m () gimb -a m, gumbek,
¢rta za gumbe, to je, kam | Knopf, Mur., V. -Cig., predmet za zapenjanje | gumbnica. V star. jeziku
se gumbe  prisivajo, | Jan., Mik., nk.; - prim. oblacila ali za okras, | je v pomenu ‘gumb’
izvemo pa po naslednjem | gomb. navadno okrogel: gumb se | izpriano  tudi  gomb.
pravilu. je odpel, odtrgal; Prevzeto (eventualno prek
. ' prisiti  nove gumbe k| hrv. giimb ‘gumb’) iz
Knjiga krojastva i ) q b bk
suknjicu; zapeti madz. gomb ‘gumb’, kar
gumb 1890: 18 ! P oo e T
gumbe na plascu, pri srajci | je izposojeno iz  ngr.
kombos “vozel’, to pa se je
razvilo iz gr. kombos
‘trak, pentlja, pas’, kar
etimolosko ni zadovoljivo
pojasnjeno.
Proti  Koroskem  ino havba -e 7 (3) havba -e Z. Prevzeto iz
Krajnskem se nasi 3. nar. avba: havbase ji | nem. Haube ‘havba,
o ) Slovenci po koroSko ino lepo prilega pokrov’,  kar  prvotno
Dogodivsine stajerske ) o ‘ )
po krajnsko nosijo, ino pomeni ‘vrsta pokrivala,
hauba zemle . . / .
Zenske na mestah imajo avba’. Starejsa
1845: 235

samo haube z' Sirokimi
zobci, dolenske pa (Zene)

takse kape z' vozkimi

izposojenka iz iste nem.

besede je avba.

® Najverjetneje gre za nare¢no besedo, ki pomeni dokolenke.

48




drobno nabranimi tenkimi

zobci pod pecoj.

Kmetijske in rokodelske

Hlacarji so bili Siroki,

hla&ar novice zeleni spred in zad s kriZci Glej hla¢nica. Glej hla¢nica. Glej hla¢nica.
1853: 350 presiti.
Hla¢ ali  bregu§ so | hlacon, -¢na, adj. Hosen-; | hlaée hla¢ z mn. (4 @) hlace hldac¢ z mn., hlacke,
Rimlani razvun vojsakov | koga za  hlacni  rob | oblacilo, zlasti mosko, ki | hldcnica, hlacati,
ne nosili. zgrabiti, jemanden  beim | obdaja spodnji del telesa | odhlacati, prihlacati,
Fittich nehmen, Cig. in vsako nogo | Alacon, % zlozenki
posebej: nositi, obledi, | kratkohlacnik. Enako je
sleci, strgati hlace; irhaste, | hrv. hlice “hlace’, izvorno
platnene hlac¢e; hlaée do sorodno $e nar. srb. Alica
kolen / delovne, jahalne, | ‘nogavica’, nar.  ukr.
smucarske hlace; xolosa ‘hlaénica’, xolosni
Dogodivsine $tajerske zenske hlace; dolge hlace | “‘moske  hlace’,  star.
hlace zemle katerih  hlacnice segajo | belorus. kalésa ‘najnizji
1845: 34 priblizno  do  gleznjev; | del hla¢’. Beseda je

kratke hlace katerih
hlacnice segajo najdlje do
kolen; hlace na zvonec, ki
imajo  hlacnice spodaj
razsirjene Ispodnje hlace
del moskega spodnjega

perila v obliki hla¢

izposojena iz romanskih
jezikov, verjetno iz vlat.
calcea, kar ustreza Klas.
lat. calceus “cevelj, nizek
Skorenj’. Pomenski razvoj
si je mogoce predstavljati
‘Skorenj” > “spodnji del
hla¢’ > ‘hlacnica’, v mn.

‘hlace’.
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Mogoce pa je skoro vedno
konstruirati  hlace brez

mere ob kolcnicah, tako

hlaénica, f. die

Hosenhilfte.

hla¢nica -¢ 7 (3)
del hla¢, ki obdaja

posamezno nogo: zavihati

hlacnica Knjiga krojastva da se pri vitkoh osobah hlacnice;  desna, leva Glej hlace.
1890: 27 odstriz sprednje hlacnice hla¢nica
vstavi z 4-5 cm, opri
debelih osobah pa 1-2 cm.
Kakor je zZe omenjeno, je | napl¢énik, m. das humeral -a m (3)
za letos posebno platnena | Achselstiick cines | rel. platnen  prtic, ki
umeral Slovenski gospodar roba, n_. p. korpor_alij Kleides, Cig.; | pokriva- pri ma-§i /
1882: 194 humerali, albe, kelibni | das Humerale, Dict.; das | duhovnikov ~ vrat in
prtici itd. pripravljena. Scapulier, Rog.- ramena; amikt: masnik si
Valj. (Rad) ogrne humeral
Pod mezlanko ali rasom je | interfat, m. der Unterrock | interfat -a m (1) zastar.
Kmetijske in rokodelske | bil interfat. der Weiber, Levst. (Rok.), | nabrano spodnje krilo, ki
interfat novice Gor.; — prim. bav. pfaid | se v pasu priveze /
1853: 350 = Hemd, torej iz: unter-
pfaid.
Pole za zivotne suknje,
jakete in frake konstruirati
jaket Knjiga krojastva je mogoce s podstavo / / /
1890: 19 stranskega in sprednjega
dela.
Kmetijske in rokodelske | Zenske ~ Pesnicke  so | jenka, f. = janka, C. janka -¢ 7 (a)
jenka novice Slovénsko noSo narberZej | janka, f. der Weiberrock, | 1. nar. severovzhodno /
1848: 173 veliko  pérole  (préj) | Mur., Cig., Jan., Dol., vzh | Zensko oblacilo, ki pokriva
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opustile, ker se jaz le
nekaj spomnim, da so
iméle stare tudi modre
jenke (Kittel) suknjéne z
rudecimi debelimi robi, in

visoke skornjice z visokimi

St.; — prim. §vab janke

= weibliches
Kleidungsstiick, prim. tudi
: nem. Jacke, avstr. nem.

janker, C. ( Vest. I. 62.).

spodnji del telesa; krilo?:
dolga, Siroka janka /
spodnja janka

2. star. jopa, jopica:
obleCena je bila v krilo in

janko /I zastar. suknjic,

jermen

Knjiga krojastva
1890: 11

lesénimi podpetki. Jjopic: fantje z jankami Gez

ramo
Vodoravno nad | jérmen, -¢na, m. 1) = jérmen -éna m, mn. jérmen  jerm¢na  m,
kolcénicami opasi Zivot s | remen, der Riemen stil. jerména s (¢é ¢€) Jjerméncek, Jjermenica,
kakim trakom, najbolje pa 1. trak z zaponko, | jerménast. Nastalo po

z navadnim jermenom ali
pasom in pomeri dolzZino
od vratu do spodnjega

jermenovega dela.

navadno usnjen: odpel je
jermene in snel sedlo;
prisiti jermene k
nahrbtniku; zapeti,
zategniti jermen; narediti
luknjice Vv jermen /
Celadni jermens katerim
se pripne Celada;
¢elni jermen ki se daje na
Celo; Cezramni jermen;
pasji jermen na katerem se
vodi pes; jermen za

hlace ki drzi hlace v pasu

premetu iz *riemen, Kar je
nareCno Se odraza kot
rémen. TO je enako s
stcslovan.  remenw, hrv.,
srb. rémeén, rus. reménwv,
¢es.  remen.  Pslovan.
*remy, rod. *remene se je
verjetno razvilo iz ide.
*re-men-, kar je tvorba iz
*(@)re-

‘sklopiti, sestaviti tako, da

ide. korena

ustreza’, ki se z
laringalnim
determinativom  pojavlja

tudi v pslovan. *aremo,

51




sloven. jdarem. Ce je
razlaga pravilna, je jérmen
prvotno pomenilo *“tisto,

s C¢imer kaj pri¢vrstimo,

privezemo, opasemo’,
morda celo *‘s Cimer
priévrstimo jarem’.

Vzporedna tvorba iz ide.
*rey-men-  utegne  biti
stvnem.  riomo, nem.

Riemen ‘jermen’.

jopa

Dogodivsine Stajerske
zemle
1845: 134

Turki so imeli prestrane
bahate hlace, prestrane
veliki

jope, na glavi

razploSeni zavitek.

jopa, f. kurzer,
wollener
Frauen, die

iz nem.

meist

Leibrock der

Joppe; —

jopa -ez(0) vrhnje
oblacilo, zlasti Zensko, ki
pokriva zgornji del telesa
in se spredaj zapenja,
zlasti vecje: plesti jopo;
oble¢i srajco in jopo /
oblac¢i jopo vrh jope //
vrhnje oblacilo, ki pokriva
zgornji del telesa in se
spredaj zapenja: suknena
jopa; jopa z nabranimi

rokavi; krilo in jopa

iopa -e 2, jopica, jopic.
Prevzeto iz srvnem. joppe
‘jopa, jopica’ (danasnje
nem. Joppe ‘navadno iz
filca  narejen  moski
suknji¢”), kar je prek star.
it. giubba, guppa ‘jopica’
ali stfrc. jupe in S$pan.
aljuba izposojeno iz arab.
gubba  ‘siroko, spredaj
odprto vrhnje oblacilo z

dolgimi rokavi’.
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Krojni vzorci za perilna

Nocni jopié¢ ali kosuljica.

jopi¢, m. die Jacke
maénnlicher Personen,
Mur., Cig., Jan., Gor., vzh

St

jopic -a m (Q) vrhnje
(Sportno) oblacilo, zlasti
mosko, ki pokriva zgornji

del telesa: modri delavski

jopit oblacila jopici; jopi¢ iz irhovine; Glej jopa.
1895:17 jopi¢ na zadrgo / domaci
jopi¢iz  mehke, tople
tkanine
Nad robaco pa nosi | kamiZgla, f. das Wams, kamizoéla -e Z (0) kamizgla -e 2z ‘kratek
pozimi ali tudi ob nedeljah | kurzes Ménnerrockel, nekdaj kratek moski | moski suknji¢’. Prevzeto
tudi rudéc télovnik ali | Cig., Jan., Dol., Notr.; — | suknji¢, navadno oprijet: | prek nem. Kamisol ‘tesno
kamizZolo, (Weste) zlo | prim. nem. das Kamisol, obleci, zapeti si kamizolo; | prilegajo¢i se suknji¢ pri
kratko, de se pojds lépse | fr. la camisole, platnena, suknena narodni no8i’ in ‘dolga
vidi. it. camiciuola. kamiZola / pri$li so vojaki | spodnja srajca’ iz furl.
v rde¢ih  hlaéah  in | camisole ali ben. it
Kmetijske in rokodelske belih kamizolah camisola, kar  ustreza
kamiZola novice: knjiz.  it.  camiciuola
1848: 173 ‘spodnja jopica, majica’.

To je manjsalnica od it.
camicia ‘srajca’, kar se je
razvilo iz poznolat.
camisia (od tod tudi frc.
chemise ‘srajca’) in je

verjetno galskega izvora.
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Dogodivsine Stajerske

Prestrane platnene

breguse  ino  robaca

(srajca) dugsa ali kracisa,

kanjér, m. = torba,
vzhSt.; — prim. bav.

kanier, it. carniere, die

| ter kanjér ali torba (k' | Jagdtasche.
i zemle
kanjer znamenji njihovega / /
1845: 134
odnegdasnega polsko-
pastirskega Zivlenja), je
bil njihov polétni obléc.
Na glavi so Rimlanjke | kapa, f. 1) die Kappe, die | kapa -e 7 (4) 1. pokrivalo | kapa -e 2,  kdpica.
imele kapo, mitra | Miitze; Skofova kapa, die | brez krajevcev, navadno | Prevzeto po zgledu nem.
imenuvano, ino lase pod | Infel; kosmata kapa, rauhe | mehko: potegniti, | Kappe ‘kapa’ iz srlat.
njoj z posebnimi | Miitze; kosmata kapa! | potisniti si kapo ¢ez usesa; | cappa ‘kapuca’ in “plas¢ s
o ) veZenikmi vkupzvezane. = Sapperment! pokriti se s kapo; krznena, | kapuco’ (prim. it. cappa
Dogodivsine Stajerske .
zametna kapa; kapa iz ‘plasg¢, kuta’, frc. chape
kapa zemle ] ] . L.
moherja / kuharja v | ‘prevleka, pokrov’ in od
1845: 35 L .
visokih  belih kapah /| tam chapeau ‘klobuk’),
kopalna, plavalna kapa; | kar etimolosko ni
Skofovska kapa mitra; pojasnjeno.
vojaska kapa; kapa s
$¢itkom
Od Kklobukov so stari | klobuk, m. 1) der Hut; k. | klobuk -am (0) klobuk -a m, klobicek,
Rimlani ni¢ ne vedl, tote | na glavo dejati, sneti, den | 1. navadno trse pokrivalo | klobiicar, klobucevina.
Dogodivsine Stajerske .
| so Se le potli, pa samo | Hut aufsetzen, abnehmen | s krajevei in  Stulo: | Enako  je  stcslovan.
zemle
klobuk o slobodnjaki nosili. dati Klobuk na  glavo: | klobuks “pokrivalo, tiara’,
' dvignil je klobuk v | hrv., srb. klobik, rus.
pozdrav; na glavi ima klobuk ‘(menisko)
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klobuk;
potisniti si klobuk na o¢i;

potegniti,

pokriti se s klobukom;
¢rn klobuk; klobuk iz
zaj¢je dlake; tovarna
klobukov;
klobuke / mehki, trdi

klobuki; nizki, visoki

Skatla za

klobuk; slamnati
klobuk slamnik; star.
klobuk na tri roglje
trirogeljnik /
damskih klobukov;
kardinalski klobuk

prodajanje

pokrivalo’,  nar.  tudi
‘vrhnji snop’, ¢es. klobouk
‘klobuk’. Slovan.
*klobuk» je izposojeno iz
neke turske besede
*kalbuk, ki je sorodna s
tatar.

krimsko kalpak

‘kapa’.

knof

Kmetijske in rokodelske
novice
1853: 350

Sicer so se pa nakrizem s

svetlimi  gumbi  (knofi)

zapenjali.

knof, knofa, m. = gumb,
der Knopf; — iz nem.

knof kndfa m (0 6) nizje
pog. gumb

knof kindofa m ‘gumb’,
knofek. Prevzeto iz nem.
Knopf ‘gumb’ (Be 11, 49),
kar je ena od besed z
vzglasnim kn-, Ki
pomenijo gomoljaste,
kepaste, grudaste stvari,
prim. Se nem. Knorren
Knolle

Knddel

‘gréa’, ‘gomolj,

kepa’, ‘cmok’.
Nem. Knopf je Se posebej

blizu nem. kniipfen
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‘vozlati, vezati’ (K1, 385).

Saj Se mestne gospé in
gospodicne zdaj enake
oblacila pozimi nosijo, le
de so iz druziga blaga,
mende jim  koémavka

pravijo.

ko¢emajka, * f.
kurzes, weibliches
Oberkleid; — prim.

kacomajka.

kocemajka -¢ 7 (&)
nekdaj daljsa, oprijeta
Zenska jopa iz blaga:
oblekla je kocemajko;

zametna kocemajka

kocemajka -e 7, ‘daljsa,
oprijeta zenska jopa iz
blaga’. Prevzeto iz star.
madz. kaczamajka, danes
kacabajka, kar je prek
slovan. jezikov (polj., ¢es.,

kacabajka,  hrv.,  srb.

kacabajka ‘suknjic’)
Kmetijske in rokodelske prevzeto iz stvnem.
ko¢mavka novice kozzobaie ‘volneno
1849: 34 blago’. 1z tega se je
razvilo tudi danaSnje nar.
nem.  Kutzboi  ‘groba
tkanina’. Stvnem. beseda
je zlozena iz stvnem.
koz(zo) ‘groba tkanina’ in
izposojenke iz stfrc. baie,
kar se je razvilo iz lat.
badius ‘kostankev, rjav’.
Mozki so namesto frakov | kolér, m. 1) der Kragen,
o ) kratke suknje, dol kosnate, | Mur., Cig., Jan., Mik., vzh
Dogodivsine $tajerske 5
zadni¢ pa celo po | St., (kdler, Gor.)
koler zemle / /
negdasnjem starem
1845: 236

prirézanji kakti duge jope
z° velkimi gumbi ino celo

56




nisokimi  koleri  nosili,
tesne duge hlace so v
méstah ne ve¢ postenja

imele, le pantalon.

Slovenski gospodar

Kakor je ze omenjeno, je

za letos posebno platnena

roba, n. p. korporali,
korporal 1882: 194 . o / / /
humerali, albe, kelibni
pritici itd. pripravljena.
. . ) Nocni jopic¢ ali koSuljica. | koSuljica, f. dem. 1.
Krojni vzorci za perilna ) )
blail kosulja; — die
nlii oblacila
koSuljica Kronenspelze, der Kelch f f
1895: 17 )
der Griser,Cig.
Njenjke gosto vujbrane, | koZzuh, koziha, m. der kozuh -tha m (6 0) kézuh kozuha m,
Pesnicarce celo kratke, | Pelz; komu po kozuhu 2. vrhnje oblacilo iz koze, | kozuscek, kozukovina,
kumaj do kolena, | dati, einem etwas auf die navadno ovcje: | koZihar. Enako je
predpasnje, rokavce t. j. | Jacke geben, Cig. nositi kozuh in cslovan. koZuxw ‘krznen
samo do ledovja srajce, kuémo; pastir se je pokril | plas¢’, hrv., stb. kozuh,
Dogodivsine $tajerske okol vrata ino krez persa skozuhom in zaspal /| rus. kozix, &eS. koZich.
kozuh zemle robec, na glavi peco, po kratek ov¢ji kozuh/ plase, | Pslovan.  *koz'ux»  je
1845: 235 zimi kozuSec ali koZuh, ali podloZen s kozuhom s | sorodno s pslovan. *koz'a

velko ruho na se odeto, ali

gabanico.

krznom / ekspr. vedno ima

kak kozuh na sebi zelo

debelo obleko // krznen
plasé: kupila Si je
nov kozuh; lisi¢ji,

‘koza’, morda celo

izpeljano iz te besede.
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zaj¢ji kozuh; kozuh iz

bobrovine

Dogodivsine $tajerske

Njenjke gosto vujbrane,
Pesnicarce celo kratke,
kumaj do kolena,
predpasnje, rokavce t. j.

samo do ledovja srajce,

koZusec® zemle okol vrata ino krez persa Glej kozuh. Glej kozuh. Glej kozuh.
1845: 235
robec, na glavi peco, po
zimi koZuSec ali kozuh, ali
velko ruho na se odeto, ali
gabanico.
Fig 38. in 39. na tab. IX. | breguse, f. pl. = bragese,
predocuje nam ob nogah | bregese, SIGor.- C.; —
Knjiga krojastva tesne hlace, kakrsne se | kratke hlace trzaskih
kratke hlage 1890: 29 nosijo v Skornjah (kratke | okolicanov, Edinost. Glej hlae. Glej hlace.
hlace), posebno tudi za
lov ali za jahanje.
Kadar je pa iz cvetoce | krilg, n. 2) der krilo? -a s (i) krilo -a s, krilce, kriliti,
deklice postala nagubana | Weiberkittel (vom Giirtel | 1. Zensko  obladilo, ki | nadkriliti, okriliti, okrilje
Dom in svet starka, takrat ve¢ ne misli | bis zu den  Fiilen | pokriva spodnji del telesa: | (prvotno  ‘prostor  pod
krilo 1892: 365 mnogo na obleko in oblaci | reichend), der untere Theil | obleci krilo in bluzo; biti v | /materinim/  krilom  ali

se preprosto v debelejse

platno, v Samijah si izbira

des Frauenrockes; —

breites  Vortuch, die

krilu; dolgo krilo;

nabrano, nagubano krilo;

/pti¢jimi/ krili)’, zakriliti.

Pomen ‘pticje krilo, perut’

¥ Manj3alnica od kozubh.
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¢rne, brez nasiva, istotako
tudi zapreg ali pregaco,
krilo ji je povsem belo,
samo doli ji je malo belo

izvezeno.

Schiirze, Cig., Jan., C.

Siroko $portno Krilo /
hlaéno krilo krojeno kot
hlag¢e/  spodnje krilo del
zenskega spodnjega perila

v obliki krila

je prvoten, pomen ‘vrsta
zenskega oblacila’ in “del

vrat’ pa drugotna.

Kaki nestvori so bile

krinoline okoli 50-ega

krinolina, f. der Reifrock,

die Crinoline.

krinolina -¢ 7 (7)

ob koncu 18. in v zacetku

leta. 19. stoletja dolgo krilo,
Slovenka _ o
krinolina 1899: 77 podprto in razsirjeno z /
obroci: nositi  krinolino;
dame v ¢ipkastih
krinolinah
Campaingnova zasluga pa | kroj, kroja, m. der kroj krojam (6 6) krojiti -im nedov., kroj,
je izumljenje one metode, | Zuschnitt, der Schnitt, 1. vzorec, model za obliko | krojac, krojaski, krojilec,
po kateri se je omogocilo | Jarn., Cig., Jan.; die obleke ali obutve: | prikrojiti, prikrdjati,
seznaniti ves svet s | Mode, Cig.,Jan., nk. izrezati kroj iz~ Casopisa; | ukrojiti. Enako je cslovan.
francoskimi modeli in z narisati, prerisati kroj / | kroiti ‘rezati, krojiti’, hrv.,
najnovejsimi Kroji. dobila je nov kroj srb. krojiti ‘krojiti,
Knjiga krojastva ovratnika / §ivati po kroju | prirezovati,  sestavljati’,
kroj 1890: 5 /loblika obleke  ali | rus. kroit ‘krojiti’, Gk,
obutve: obleka je | krojit  “krojiti, rezati’.
neprisiljena v barvi | Pslovan. *Kkrojiti je

in kroju; eleganten kroj

Cevljev; moderen,
ohlapen, oprijet kroj /
nizek kroj ovratnika /

izpeljanka iz baltoslov.
*krejelo- ‘rezati’, ki se
odraza v let. krijat

‘odirati, dajati iz koze’. To
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obleka je najnovejSega
kroja ¢ obrt. klasi¢ni kroj
iz posebej krojenega
zgornjega dela, krila in
vsitih rokavov; princes
kroj ki ima sprednji in
zadnji del iz treh kosov;
srajéni kroj iz skupaj
krojenega zgornjega in
spodnjega dela in s

srajcnim ovratnikom

je tvorba iz ide. baze
*(s)krei(H)- ‘rezati’, ki se
ohranja Se npr. v gr. krino
‘odrezem, lo¢im, odlo¢im,
razsodim’, lat. cernere

‘rezati, razlikovati’, stir.

criathar, ags. Aridder
‘sito’,  prvotno  *‘kar
loCuje’. Ide. baza

*(s)krei(H)- je izpeljana iz

koren *(s)ker- ‘rezati’.

Da treba hlacnice pri
stavnih tockah ob kolenu
natancno sestaviti (sesiti),

vedeti mora itak sleherni

krojac¢, m. der Schneider,

der Kleidermacher.

kroja¢ -am (a) kdor se
poklicno ukvarja S
krojenjem in  Sivanjem

zlasti moskih oblek: izucil

Knjiga krojastva .
kroja& 1890: 29 krojaé. se je zakrojata / iti h Glej kroj.

krojacu; obleko ima pri
krojacu / damski krojac Ki
Siva Zenske obleke; modni
krojac

Omenjamo, da | krojastve, n. das krojastvo -as (3)

strokovnjaki  pisateljevo | Schneiderhandwerk, Cig., | obrt za krojenje in Sivanje

Dom in svet prvo  knjigo,  »Knjigo | Jan. zlasti moskih oblek: uci se
krojastvo 1891: 335 krojastva«, hvalijo. krojastva; krojastvo in /

Cevljarstvo / prezivlja se

S krojastvom z
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opravljanjem  krojaskega
poklica / modno krojastvo
/I podjetje, delavnica za
to obrt: v tej ulici sta dve

krojastvi

kuéma

Kmetijske in rokodelske
novice
1853: 350

Za zimo so bile nekoliko
veci in  visi  kape,
imenovane  kulme, iz

Cernih ovcjih koz.

ki¢ma, f. 1) die
Pelzmiitze; — 2) die
Vogelhaube, der Schopf,
vzhSt.- C.

kaéma -e 7z (@) okroglo
krzneno pokrivalo, ki sega
do uSes: pokriti se s
ku¢mo; z  astrahanom
obsSita kuCma; kuCma iz

bobrovega krzna

kiima -e 2z ‘krzneno
pokrivalo’, nar. tudi “Cop
pri  pticw’;  kicmica,
kitémar. Enako je star.
hrv. kajk. kucma ‘kuéma’,
nar. rus. kucma, nar. Ces.
kucma. Beseda etimolosko
ni zadovoljivo pojashjena.
Ce je stara se je razvila iz
pslovan.  *kucema, kar
utegne biti sorodno z nar.
sloven. kica ‘Sop, cop,
snop’, kicka ‘Sop las’, Ces.

kucera ‘koder’.

manseta

Krojni vzorci za perilna
oblacila

1895: 18

Fig. 47. je ovratnik, Fig.
48. rokav, Fig. 49.
rokavna (velika) kozica,
Fig. 50. mala kozica za
razparek (Schlitz). Fig.
51. ramni kos s kozico,

Fig. 52. zapestnik ali

manséta, f. narocka, die
Manschette, Cig.,
Jan.

mans$éta -e¢ 7 (€)

spodnji del rokava pri
moski srajci, zenski
srajcni  obleki in bluzi:
mansete pri srajci SO
raztrgane, umazane /

mehke, trde mansete //

man$éta -e Z. Prevzeto
prek nem. Manschette iz
frc. manchette ‘manseta’,
kar je izpeljano iz frc.
manche ‘rokav’. To se je
razvilo iz lat. manica

‘rokav’, kar je sorodno z
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manseta, Fig. 53. oblika

izdelane srajce.

dodatek k

boljsi moski obleki, ki se

nekdaj modni

nosi na zapestju: natakniti

manSete in ovratnik

lat. manus ‘roka’.

Okoli vrata si denejo ob

slovesnih prilikah svileno,

] drugace  pa  navadno
Dom in svet | kupli
volneno, upljeno
marama 1892° 363 o / / /
madramo (robec); njeni
krajci se pritrdé s kanico
ali pa svilenim pasom.
Noge, bedre ino ledovje so
Dogodivsine Stajerske si z" vdelanimi kozami ali
maternénjakm zemle z' kerznom omotali, krez / / /
1845: 62 persa S0 imeli
maternénjak.
V' prejdnjih casih so ne | ménten, m. der Mantel,
drugega obléca imeli, kak | kajk.- Valj. (Rad); — iz
o ) vunati suknjic, ker je od | madz.
Dogodivsine stajerske ]
vrata do kolen segnil, ter
menten zemle , ) » / /
mentén ali plajs okol
1845: 34

djan, kader so kam Sli.

1% Nekaj kar so odeli ¢ez prsi.
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Kmetijske in rokodelske

Pod suknjo ali pod kozuh
je prislo  krilo  ali

mezlanka, f. eine Art
Weiberkittel, Mur., M.

novice
mezlanka mezlanka z modricom, kar / /
1858: 350
Jje Se semtertje ugledati.
Na glavi so Rimlanjke | mitra, f. die mitra -e Z (1)
imele kapo, mitra | Bischofsmiitze, die Mitra. | visoko, dvorogljato
o ) imenuvano, ino lase pod obredno pokrivalo
Dogodivsine Stajerske L . . .
njoj z posebnimi cerkvenih
mitra zemle Lo . . . /
vezenikmi vkupzvezane. dostojanstvenikov,  zlasti
1845: 35 - .
Skofov: nosil je zlato mitro
in Skofovsko palico /
Skofovska mitra
Prejd je wvse, kaj je | 1. mada, f. Sega, die méda -eZ (0) moda -e 2, modistika,
francozko bilo, najbol | Mode; po modi se | l.v  dolocenem  casu | modistinja, moden.
valalo, potem so nosnje | nositi, sich nach der Mode | uveljavijeni kroji oblacil, | Prevzeto (eventualno prek
cele Europe ino Se drugih | Kleiden. obutve, vzorci blaga, | nem. Mode) iz frc. mode
talov svéta natiskane se modni dodatki: | “‘moda’, prvotno ‘naéin
o ) vundale, da so znidari se letosnja moda se od lanske | (oblacenja)’, kar je v 15.
Dogodivsine stajerske ) ) o ) )
mogli vsako novo modo precej razlikuje; moda stol. lzposojeno iz lat.
hitrej navuciti. tridesetih let; ustvarjalec | modus ‘nacin, mera, takt’.
1845: 236

mode; frizura po modi /
visokamodaz izvirnimi
modeli, navadno unikati;
zenska moda / sejem
mode modnih oblacil |

oblaciti se po modi /
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zaostajati za modo; pren.,
ekspr. pesnikov davek
literarni modi // dejavnost,
ki se ukvarja z
oblikovanjem krojev
oblacil, obutve, vzorcev
blaga, modnih
dodatkov: ta deZela vodi v
modi; ukvarjati se z modo;
modeli francoske mode;
novosti na podro¢ju mode
2.v  povedni rabikar
ustreza splosnemu okusu
dolocenega

Casa: abstraktne slike so
zdaj moda; tedaj je
bila moda dolga  vecerna
obleka / ta pisatelj je med
srednjesolci moda // v
prislovni rabi, S
predlogom izraza stanje,
da kaj ustreza splosnemu
okusu dolocenega
casa: tako oblacenje je iz
mode; Sportna krila so

letos v modi / ta poklic je
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iz mode; kolesa zopet
prihajajo v modo; ta izraz
je zelo v modi e redko on
je  po  stari modi

staromoden, starokopiten;

zadnja beseda

mode najnovejsi  modni

domislek
Ker se pa vstavljajo tudi | model, m. kalup, das Mod | modél -a m (€) modél' -a m “maketa,
dolgostne stavne tocke z | -ell, Cig. (T.), Znid.; 4. industrijski izdelek | maneken, vzorec’,
istim merilom, je umevno, | modele delati, takih znacilnih oblik ali | modélcek, modelar,
da postane model | modellieren,Cig. (T.); — | lastnosti, da se po njih | modelirati. Prevzeto

primeren le taki postavi,

katere hrbtna dolZina je

tudi modat, dla, po nem.

das "Model", Kr.

razlikuje od drugih

istovrstnih izdelkov:

(eventualno prek nem.

Modell) iz frc. modeéle, kar

model Knjiga krojastva ista kakor polovica prsne Il modni oblacilni izdelek: | je  izposojeno iz it.
1890: 6 Sirine. manekenke modello “kalup, vzorec,
prikazujejo modele model’. To se je razvilo iz
jesenskih plaséev; | vlat. modellus, razli¢ice od
$portni modeli; klas. lat. modulus ‘mera,
modeli pomladanskih | merilo’, kar je manj$alnica
cevljev od lat. modus ‘nacin,
mera, takt’.
Nase Sivilje in modistinje | modistka, f. die modistinja -¢ 7 (1)
Slovenka zado§cale 50 vsem | Putzmacherin, die | redko modistka: lokal
modistinja 1897: 6 zahtevam in kdo mi ne | Modistin, Cig., Jan. znane modistinje Glej moda.

bode pritrdil, ¢e recem ...

modistka -e 7 ()
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zenska, ki se poklicno
ukvarja z izdelovanjem in
prodajanjem Zenskih
klobukov, cepic: ze kot
otrok je zelela
postati modistka; lokal

znane modistke

Potem bi nosile nase
draZestne  gospice s
ponosom in  chic-om
domaci  modric  nad
domasim oSpeteljnom in

domaca krilca.

2. modre, m. das
Mieder; — prim. bav.

mueder.

modre -a m ()
1. del zZenskega spodnjega
perila, ki pokriva
dojke; modrcek: nosimodr
c; odpeti modrc

2. nekdaj kratek Zenski

modrc -a m, modrcek.
Prevzeto in prilagojeno iz
srvnem. muoder, miieder
‘del obleke, ki pokriva
prsi, telovnik, steznik’, iz

Cesar se je razvilo star.

suknjic, navadno oprijet in | nem. Miider, danes
Slovenka ) ) Vied Cos
i rez rokavov: oblecena je ieder ‘steznik’. Srvnem.
modric 1899: 78 | o _ _
v Siroko ¢rno krilo in | beseda  pomeni  tudi
temen modrc; zameten, | ‘maternica, trebuh’.
zidan modre Sorodna je s srvnem.
muoter ‘mati’ in prvotno
pomeni nekako  *‘kar
pripada materi, materinski
del zenskega telesa’.
o ) Na glavi so mozki imeli | naglavka, f. die naglavek -vka m (3)
Dogodivsine Stajerske -
| kosmate kape, Zenske pa | Kopfbedeckung, M. knjiz., redko
zemie
naglavka pece ino druge naglavke. pokrivalo: nosi /
1845: 134

¢ipkast naglavek
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Kmetijske in rokodelske

Micno bi bilo, ako bi tudi
drugi pisatelji iz druzih

slovenskih krajev, ki so se

narodska obleka novice v obleki tako premenili Glej obleka. Glej obleka. Glej obleka.

1853: 350
kakor ti, popisali staro
narodsko obleko.
Kadar je pa iz cvetoce | nasiv, -§iva, m. nasiv -a m (7
deklice postala nagubana | das  Aufgendhte,  die | nav. mn., redko
starka, takrat vec ne misli | Aufnaht, Z., M., C.; die | nasitek: obleka z bogatimi
mnogo na obleko in oblaci | Einfassung (am Kleide), nasivi / ¢astniski nasivi

Dom in svet se preprosto v debelejse | Cig.

nasiv 1892- 365 platno, v samijah si izbira Glej §iv.
¢rne, brez naSiva, istotako
tudi zapreg ali pregaco,
krilo ji je povsem belo,
samo doli ji je malo belo
izvezeno.
Se-le deseti mesec po natikac -a m (3)
smrti dragega pokojnika nav. mn. obuvalo brez
oblecejo Ze nekoliko pri zadnjega zgornjega dela:
) robu okraseno obleko in preobul se je v natikace;
Dom in svet ) o
natikaé 1892- 364 obujejo volnene carape ali / leseni, plasti¢ni natikaci /

ndtikace.
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Ce bi hotela napraviti | nédree, n. dem. nédrc -am (¢) nédrc -a m, ‘modrc’,
nedrec z jednim samim | nedro; der Busen, knjiz., modrcéek: biti brez | nédréek.  lzpeljano iz
Krojni vzorci za perilna | stranskim delom, dodaj | Ch.-Valj. (Rad); nedrca nédra ‘prsi’ po
nedrec oblacila polovico prvega | nav. pl. nedrca; prim. besedotvornem zgledu
1895: 17 stranskega dela k | nedro. sloven. modre.
sprednjemu, drugo pa k
drugemu stranskemu delu.
Langobardi so namesto
Dogodivsine Stajerske
hla¢ nosili koSnate
njenjke™ zemie platnene  njenjke  z° / / /
1845: 63
Sirokimi pisanimi podmeti.
Iz tega so potli nastale | nogavica, f. der Strumpf, nogavica -e 7 (i) noga -e Z, noZica, nogica,
nogavice (Stunfe), hilace, | die FuBsocke, Guts., nav. mn. pleteno oblacilo | nozen, nogavica,
persleki. Mur., V.-Cig., Jan., nk. za na nogo: obuti | nogavicka, nogavicar,
nogavice; plesti nogavice; | mednozje, podngzje,
strgati Si nogavico; | vznozje. Enako je
Dogodivsine Stajerske bombazne,  najlon(ske), | stcslovan. noga, hrv., srb.
nogavica zemle volnene nogavice; debele | noga, rus. noga, ces. noha.
1845: 62 nogavice / dolge | Pslovan.*noga ‘noga,
nogavice ki  segajo cez | stopalo’ je dalje enako z

kolena; kratke nogavice ki
segajo do gleznjev ali

malo Cez gleznje

lit. naga ‘kopito’ in
sorodno s stprus. nage
‘noga, stopalo’. Beseda je

prvotno kolektiv od ide.

1 Najverjetneje nekaksne hlace.
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*Hnogh- ‘noht’ in torej
prvotno pomeni *‘nohti,
kremplji, mnozica

nohtov’.

nosa

Dom in svet
1892: 363

Narodna nosa se je po
Slovenskem skoro do cela
poizgubila, le Se ostanki se

vidijo tu pa tam.

ngsa, f. 2) die
Kleidertracht; narodna

nosa, die Nationaltracht.

nésa -e 7 (0)

1. navadno s prilastkom
oblacila, oprava, znacilna
za  prebivalce  kakega
podrodja, dobe,
pripadnike kakega sloja:
delovna, prazni¢na nosa;
nekdanja kmecka,
mescanska nosa / ljudje so
domaco nos$o ze zdavnaj
opustili; gorenjska,
vzhodnoalpska nemska
nosa / ljudska nosa;
narodna nosa // ekspr.
kdor je oblecen v narodno
noso: na celu sprevoda je
Slo deset narodnih nos

2. zastar. v dolocenem
casu uveljavijeni  kroji
oblacil,

blaga, modni

obutve, vzorci
dodatki;

moda: zenske je zlasti
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zanimalo,  kakSna  je
najnovejSanosa / pariska

nosa

Mimogredée opomin, da
lahko loc¢imo besedi: Nosa

— nacin v obce, kako se

ngsnja, * f. 1) das Tragen,
Mur., Cig., SIGor.- C.;

tudi: noésnja.

ndésnja in noésnja -e 7
(6; 0) 2. star., navadno s

prilastkom oblacila,

ljudje nosijo, in nosnja — oprava, znacilna  za
obleka posameznega prebivalce kakega
Dom in svet cloveka, gledé na kako podrodja, dobe,
nosnja 1892: 363 posebnost. pripadnike kakega
sloja; noSa: nekdanja
kmecka, Studentovska
nos$nja; nosnje Indijcev,
Kitajcev / za pusta je imel
norcevsko nosnjo
Nova ucna metoda o | oblaéilg, n. das obla¢ilo -a s (i)
prikrojevanju eblacdil za | Kleidungsstiick; volneno, | 1.vsak od izdelkov iz
dame. vsednje o0.,das Woll-, | blaga, usnhja, ki pokriva
Alltagskleid; — = obleka, | telo: bluza je zensko
Dom in svet die Bekleidung: 0. in | obla¢ilo; majica, obleka,
oblacilo 1891 335 obutalo (= obutel), Ravn.- | plas¢ in druga oblacila /

Valj. (Rad).

spodnje, vrhnje oblacilo //
navadno s prilastkom

izdelek ali skupek izdelkov
iz blaga, usnja, ki pokriva

telo: njihova oblacila se v
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marsi¢em razlikujejo od
nasih; japonsko, otrosko,
slavnostno, starinsko
oblacilo / knjiz.

vesoljsko oblagilo
vesoljska obleka

¢ rel. liturgi¢na obladila

Dogodivsine Stajerske

Njihov oblec¢ je ravno Se
tudi zdaj bil z Zivinskih

koz so pa vender Ze

oble¢g, -1¢ca, m. die
Kleidung, der Anzug,
Mur.- Cig., Mik., vzhSt.

obled zemle Noricanjke tudi vunu prele /
1845: 14 ino tkale za oblec,
Panonci pa so eni ze 'z
Italie oblec si spravlali.
Dogodivsine $tajerske Toga je Rimlanom bilo
oblecalo zemle najprestimanéso oblééalo. / /
1845: 34
Tezko docakajo veselega | obléka, f. die  Kleidung, | obléka -¢ 7 (€) 1. izdelek
vstajenja, ko se oblecejo v | der  Anzug;  praznja, | ali skupek izdelkov iz
tanko, dragoceno | vsednja, (prazniska, | blaga, usnja, ki pokriva
Dom in svet starinsko obleko svojih | vsakdanja) o.; obleka ne | telo: sesiti obleko; sleci
obleka 1892: 364 mater in babic, v katero se | stori ¢loveka, jvth't. obleko; arabska, baro¢na

oblacijo ob praznikih do
sv. Marka.

obleka; svilena, volnena
obleka / delovna, kopalna,
$portna obleka; dvodelna

obleka; poletna, zimska
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obleka;

vesoljska

potapljaska,

obleka; obleka za doma;
obleke po meri narejene

za doloceno osebo 2.

oblacilo, ki~ pokriva
zgornji in  spodnji  del
telesa a) moskega:

oblek,

preden je eno kupil /

pomeril je vec

moska obleka b) Zenske:
Sivilja ji dela, Siva novo
obleko; obleka in kostim /
dolga  veCerna obleka ki
sega (skoraj) do tal;
plesna obleka; srajéna
obleka / Zenska obleka

3. ed. oblacila, ki se nosijo
navadno nad spodnjim
perilom: tu prodajajo
obleko, tam pa spodnje

perilo / omara za obleko

obutel

Dogodivsine Stajerske
zemle
1845: 134

Za obutel so imeli prejd
opanjke, potem crévie ali
skornje, kak mozki, tak

Zenske.

obutel, f. die
FuBbekleidung,
Beschuhung, Habd.-
Mik., Jan., C., nk.

obitel -i [obuteu]
7 () zastar. obutev:
prodajati obleko in obutel

/l obuvalo: obutel mu ni

obuti obtijem dov.,
obuvati, obuvadlo, obiitev.
Enako je stcslovan. obuti,

sed. obujo, hrc., srb. obuti,
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drzala vode

sed. obujem, rus. obuio,
¢es.  obout.  Pslovan.
*obuti je sestavljeno iz
*ob in *-uti, sed. *ujo,
kar je dalje enako ali
sorodno z lit. afiti, apalfiti,
‘obuti’, iSauti ‘sezuti’, let.
aut ‘oble¢i’, lat. induere
‘obuti’, exuere ‘sezuti’,
arm. aganim ‘oblecem se’,
av. aodra- ‘obutev’, kar
vse vsebuje ide. koren

*ey- “obleci, obuti’.

odevalo

Slovenka
1897: 3

Naj si bode odevalo iz
katere koli tvarine, treba
je  vedno pazati, da
nekatera mesta na telesu
greje, a druga pusca

hladne.

odevalo, n. die Hiille,
Mur., Cig.; die Bettdecke,
C., vzhSt.

odevalo -as(3)

1. knjiz. kar kaj pokriva,
odeva: pregrniti s sivim
odevalom; Zenska, zavita
v ¢udno odevalo / ekspr.

gore so zacele odlagati

svoje zeleno odevalo
Il obleka, oblacilo: v
nenavadna odevala

obleCeni pevci / biti brez

odevala
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Krojni vzorci za perilna

Palerina Fig. 83. ogrinja
se posebej, in se lahko
porabi za ogrinjalo, tudi
po vrhu druzih oblek in

srajck, ce ji napravis

ogrinjalo, n. das
Umbhéngtuch der Frauen,

Cig.

ogrinjalo -a s (4)

oblacilo za ogrinjanje:
pod vratom si @ je
zavezala ogrinjalo;  toplo
volneno ogrinjalo; lasje so

ogrinjalo oblacila primerno dolZino. ji kot ogrinjalo padali na /
1895: 19 ramena / pastirsko
ogrinjalo // kar kaj
ogrinja, pokriva: dala si je
na rame ogrinjaloin se
zacela Cesati
Temelj za konstrukcijo ogrta¢ -a m (a)
suknje, katero se more po zastar. ogrinjalo:
vrhu druge suknje oblaciti kozuhovinast ogrtaé/ v
(povrhne suknje), naj se predsobi je odlozil deznik
Knjiga krojastva imenuje tista kakor si in ogrta¢ pelerino, plas¢
ogrtat 1890: 30 bodi:  ogrtaé,  zimska / /
suknja, paletot, plasc i. t.
d. je vedno navadni model
Zivota, kakersnega smo
narisali po tab. I1.
Imeli so na boj ze zelezno
Dogodivsine Stajerske kapo na glavi, za obutel
opanjka zemle opanjke ali podplate na Glej opanka. Glej opanka. Glej opanka.
1845: 34 stopale pervezane, a tudi

niske Skornje (crevle).
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Cekinov ne nosijo,

obocice  ali  mindjuse
(uhane) redko, a hodijo

najvec v opankah.

opanka, f. = opanek,
Cig., Jan.; — eine Art
Schniirschuh, Mur., Mik.;
—niederer Bundschuh,

opanka -e 7 (2) nav. mn.
1. zlasti v srbskem
okolju mehko obuvalo iz

Zivalske koze brez pete, ki

opanek -nka m, opdnka.
Enako je hrv., srb. opanak
‘opanek’, iz Cesar je prek

madz. topdnka izposojeno

Mariborska ok.- Kres; — | se navadno z jermeni | ¢e§. opdnek, topdnek
tudi: der Holzschuh, zaveze  okoli  gleZnja: | ‘opanek’. Izhodis¢éno
Dom in svet Mariborska ok.- Kres, delati  opanke;  nositi | *opsnsks je izpeljano iz
opanka 1892 365 KrGora- Levst. (Rok.). opanke; hoditi v opankah / | pslovan.  *opeti,  sed.
opanke z zavihano konico | *opsno  ‘opeti, pripeti,
2. pog. sandala, zlasti iz | zapeti’. Beseda je torej
jermenov, pasov z nizko | prvotno oznacevala
peto ali brez nje: poleti je | obuvalo, ki se z jermeni
kupila nove opanke /| priveZe, pripne na nogo.
gladiatorske opanke z
jermeni do kolen
Cez pas je prisla dolga in | opasica, f. 1) der Leibgurt, | opasica in opasica -e
Siroka pinta ali opasica iz | die  Leibbinde,  Jan., | (&; i) knjiz. (vojaski) pas:
salona, plava ali rudeca. Strek., Svet. (Rok.); moski | oficir s Siroko opasico in
Kmetijske in rokodelske pas, nekaka dolga ozka | bereto // pas sploh:
opasica novice ruta, rdeca ali viSnjeva, | platnena, volnena opasica Glej pas.
1853: 350 kakrsne so nekdaj nosili
stari mozje, da so se
"opasavali"  Zz  njimi,
Lasce- Erj. (Torb.).
Dom in svet Gornje  telo  pokriva | oplécak, -cka, m. das oplécek -Cka m (€)
oplecak 1892: 363 oplecak, kateri je | Leibchen, das Mieder, C., | nekdaj kratek Zenski /
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dvovrsten: pravi narodni s
Sirokimi rokavi in dolgimi
Cipkami in pa Svabski, z
ozkimi rokavi in malimi

Cipkami.

oplece, das Halbhemd,

Cig., Jan.

Valj. (Rad), BIKr.; — =

suknjic, navadno oprijet in
brez rokavov: oblekla je
vezen oplecek
0 obrt. del

spredaj in zadaj ob

oblacila

ramenih, ukrojen posebej
in (delno) prisit; sedelce
opléénik -am (¢)

nekdaj Zenska  bluza z
rokavi, navadno platnena:
oblekla je Siroko rozasto

krilo in ople¢nik

ospetl

Kmetijske in rokodelske
novice
1849: 34

O  Zenitninah  hodijo,
postavim, moztvo v veliki
vrocini o sv. Jakobu s
plajsi, kakor de bi bila
huda zima o sv. Pavlu; in
Zenstvo je o  hladni
svecnici v golih oSpetlih
ali robacah, kakor de bi
bil prijetni kres; zraven
imajo pa Se na glavi tisti
dragi, nerodni in tezki
jerbas ali kos, ki mu z
nemskovavsko besedo

avba pravijo.

ospetalj, * -tlja,
kurze bis
reichende Weiberhemd,

Cig.,Jan., Kr., Goris.; —
prim. bav. halspfeit, Mik.

m. das

zum Bauch

ospételj -tlja m (é)

nekdaj zenska  bluza z
rokavi, navadno platnena:
imela je zeleno krilo in
bel ospetelj; poskrobila je

ospetelj in peco
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Ta dtarak nosijo povsodi,

Dom in svet pa tudi v cerkev, odlozé ga
otarak 1892: 364 fe le ez per ali fest / /
mesecev.
Kaj lepé si pripaSe pred | otirada, f. = oteraca, Cig., | otira¢a -e 7 (4)
zapregom lep, okraSen | Jan., C. zastar. brisaca: obrisati se
otarak  (peSkir, rucnik, z otiraco; platnena otiraca
Dom in svet otirac¢a), kar znaci, da
otiraca 1892: 364 mora mlada Zena druZini
streci in da je tudi
pripravna za  vsako
postrezbo.
Navezejo jih na osmih | ovratnik, m. der ovratnik -a m (3)
straneh z zlatim koncem, | Halskragen, Cig., Jan., 1. del obleke, srajce ob
in naberejo na vrvico, | Nov.- C., nk. vratu, navadno za okras:
katero pa pokriva — da se prisiti, privihati, zapeti
Dom in svet ne vidi — bela, cipkasta ovratnik; ¢ipkast, krznen
ovratnik 1892: 363 ogrlica (krongle, ovratnik; okrogel, S$irok,
ovratnik). Strle¢ ovratnik; ovratnik
suknjica; bluza brez
ovratnika / bubi
ovratnik majhen okrogel
ovratnik
Temelj za konstrukcijo
Knjiga krojastva .
paletot 1890: 30 suknje, katero se more po / /

vrhu druge suknje oblaciti
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(povrhne suknje), naj se
imenuje tista kakor si
bodi:  ogrta¢,  zimska
suknja, paletot, plasc i. ¢
d. je vedno navadni model
Zivota, kakersnega smo

narisali po tab. Il.

Dogodivsine Stajerske

Pesnicarce z" ardecim

puncoh, m. der

puincoh -a m () nav. mn.,

suknom na petah nasite, Bundschuh, Mik., St.; — nar.  visoki  Cevel] z
pancéuh zemle Goricani . : . -
oricanjke samo zveznike | 1z nem. vezalkami:  zavezati si
1845: 235
(pancuhe). puncohe
o ) V  zadnjih  létah  so | dopétnica, f. = dopetaca, pantaléni -ov m mn. (0)
Dogodivsine Stajerske ) ) ]
prostrane do pet hlace | C.; — pl. dopetnice, die zastar. hlace: novih
pantaloni zemle I .
(pantalon) tudi pri nas | Pantalonhose, Jan. pantalonov se mu ni zdelo
1845: 235
navadne postale. Skoda
Navadni so bili tudi | 1. parta, f. das Stirnband | parta -e 7 () etn. okrasni
puntiki, parte, Sapli, s | der Midchen, Jan., Mik.; | trak za okoli glave zlasti
kunjo kosmatino | trak z raznim lepoti¢jem | belokranjske ljudske nose
opramane cerne kape, | okrasen, ki  so  ga | deklet: nevesta je imela na
Kmetijske in rokodelske | cepice (avbe), zavijace, ki | belokranjska dekleta | ¢elu Siroko parto; parta z
parta novice so Se zdaj v Bledu in | nosila na Celu, ki pa zdaj | vezenino
1853: 350 Bohinju v navadi. skoro ni ve¢ v navadi,

BIKr.; Tri parte si veze Ta
kmetiska h¢i, Npes.- Kres;
— prim. porta, madz.

parta, Mik. (Et.).
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Okoli vrata si denejo ob
slovesnih prilikah svileno,
drugace  pa  navadno
volneno, kupljeno maramo
(robec); njeni krajci se

pritrdé s kanico ali pa

pas, pasa, past, m. 1) die
Binde um den Leib, der
Giirtel

pas -0 tudi-a m, mn.
pasovi stil. pasi; im., toz.
dv. pasova tudi

pasa (&) 1. podolgovat kos
blaga, usnja, ki se nosi

zapet, Zavezan okrog

pas -a in pasi m, pdsar,
pdsarstvo, opdsati,
prepdsati, predpasati,
predpasnik idr.

Enako je hrv. pds, ces.

pas. Nastalo po

svilenim pasom. telesa:  zapeti, zategniti | kontrakciji iz pslovan.
sipas; pretepal jo je | *pojass, kar se ohranja Se
) spasom; kovinski, | v stcslovan. pojass, hrv.,
pas Dl(::::g;t usnjen pas / pas za hlace / | srb., pojas in rus. pdjas
trebuh mu visi Cez pas; | ‘pas’. Pslovan. *pojass
zapasom je nosil noz, | ‘pas, trak, s katerim se kaj
pistolo priveze’ je izpeljanka iz
glagola *pojasati
‘privezati, opasati’, ki je
sestavljen iz *po in
izpeljanke iz ide. glagola
*Hios-mi ‘opasem,
privezem’.
Prikroji ga toliko krajsi, paspiila -e 7 (4Q)
da mu prisijes poseben 9 posSevno urezan trak blaga
Knjiga krojastva cm Sirok oblozek za vidno obrobljanje in
paspula 1890: 26 obrobljen s paspulo v / okras obleke, oblacila: /

barvi one sluzbene stroke,

h kateri spada uradnik.

ovratnik je okrasila s

paspulo

79




peca

Dogodivsine Stajerske
zemle
1845: 134

Na glavi so mozki imeli
kosmate kape, Zenske pa

pece ino druge naglavke.

péca, f. 1) das weibliche
weille Kopftuch der
Sloveninen

pééa' -¢ 7 (¢)
etn. Zensko pokrivalo
ljudske nose iz belega
blaga z vezenino: nositi,
zavezati peCo; zenske Vv

avbah in pecah

pelerina

Krojni vzorci za perilna
oblacila

1895: 19

Pelerina Fig. 83. ogrinja
se posebej, in se lahko
porabi za ogrinjalo, tudi
po vrhu druzih oblek in
srajck, ce ji napravis

primerno dolzino.

pelerina -¢ 7 (i)
1. vrhnje oblacilo  brez
rokavov, ki pokriva
zgornji in  spodnji  del
telesa: nositi  pelerino;
ogrniti se s pelerino;
pelerinas kapuco; plasé
in pelerina // temu
podobno  oblacilo  za
zascito pred dezjem:

kupiti  otroku pelerino;
brez deznika ali pelerine

ne mores ven

perilo

Ljubljanski zvon
1895: 574

Navod za prikrojevanje
Zenskega, moskega in

otroskega perila.

perilo, n. 1) das Waschen,
die Wische: na perilu
biti, bei der Wische sein;
srajca  po  perily, ein
Hemd, Met.-
2) das

Waschzeug, die Wische;

frisches
Mik.; —

perilo -a s (i)

1. oblacila in predmeti za
gospodinjstvo, narejeni iz
pralnega blaga: likati,
obesati, prati perilo;
zlagati perilo v omaro;

nosi samo bombazno,
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umazano p. namociti;
perilo je na suilu (= se
susi), Blc.-C.; oprano p.;
belo, praznje p.; — das
Flutwerk (im Bergbau),
V.-Cig.

sinteti¢no perilo; disto,
umazano perilo;  tovarna
perila; koSara za perilo/
pisano perilo navadno

izrazitih, mocnejsih barv
ali ve¢barvno; posteljno

perilo rjuhe, previeke za
blazine in za odeje;
spodnje perilo ki se nosi
neposredno na telesu;

zensko spodnje perilo

Dogodivsine Stajerske

Iz tega so potli nastale

nogavice (Stunfe), hlace,

pislek, m. die Weste,

Zora; (proslek,

prslek lézzlzz persleki. SIGradec- C.); —iz nem. /
"Brustfleck".
Kaj lepo si pripase pred
zapregom lep, okrasen
Otarak  (peSkir, rucnik,
otiraca), kar znaci, da
Dom in svet mora mlada Zena druZini
peskir 1892: 364 streéi in da je tudi / /

pripravha  za  vsako

postrezbo.
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Dogodivsine Stajerske

Rokavice so bile po leti
ino po zimi navadne,
njenjke so zjopicom vred
“z celega, tak ali na ves
Zivot bile, predpasnjih so
en cas ne nosile, potem pa
so celo male predpasnjice
zvezniki

zacele  nositi,

(pancuhi) ino Solnji so en

petnik, m. 1) der
Stiefelabsatz, C.

petnik zemie cas visoke petnike “meli, ! !
1845: 236 »
potem pa so na nize
spusSeni, prostese
mestjanjke so  namesto
negdasnih Cernih ali tudi
zlatin haub zdaj skoro
obcinsko velke pavunatne
ardece, zelene ali pisane
pece nosile i. t. d.
Cez pas je prisla dolga in
Kmetijske in rokodelske | siroka pinta ali opasica iz
pinta novice salona, plava ali rudeca. / / /
1853: 350
Dogodivsine stajerske Hlace so en cas nosili tak | plas¢, m. 1) der Mantel; p. | plas¢ -a m (a) 1. vrhnje | plas¢ -a m. Enako Je
plajs zemle mauhaste. Tak gosto ino ogrniti, den Mantel | oblacilo, ki sega navadno | stcslovan. plaste, hrv., srb.
1845: 134 prestrano nabrane, da bi umnehmen do kolen in se spredaj | plast, rus. pldsc, Ges.
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se bil znal prestrani plajs

“z njih napraviti.

zapenja:  obledi, sleci
plas¢; podaljsati  plasc;
raztrgati plas¢; krznen,
volnen plas¢; moder, siv
plas¢; podlozen plasc;
plas¢ iz balonske svile;
plas¢ s kapuco; razprodaja
plascev; blago za plasée /
dezni plas¢ iz lahke, goste
tkanine, navadno
impregnirane; moski,
zenski  plas¢;  poletni,
zimski plas¢; tricetrtinski
plas¢ / delovni, zdravniski
plas¢ delovna, zdravniska
halja; kopalni plas¢ ki se
uporablja zlasti za na plazo,
navadno iz frotirja // knjiz.,
ekspr. kar je po funkciji
podobno temu: siv plas¢ je
prekril nebo / z oslabljenim
pomenom: zaviti v plas¢
megle so $li naprej; zemlja
lezi pod plas¢em snega;
varuje ga plas¢ teme; pren.

skril se je pod plas¢ lazi;

plast’. Pslovan. *plast’s
ali *plascey etimolosko ni
dokon¢no pojasnjeno.
Beseda je lahko izpeljana
iz pslovan. *plat» ‘kos
blaga’ (Va III, 277) ali iz
pslovan. *plasks “plosk,
ploscat’, kar je znano npr.
v polj. ptaski “ploscat’ (Be
I, 49). Ce je pravilna
druga razlaga, je pldasc
prvotno pomenilo *‘kos
oblacila, ki se prilega na
plosko, tj. Tako, da se ne

vidijo obline’.
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ogrniti se v plase
nedostopnosti;  razgriti

¢ez kaj plasc pozabe

Vendar bi pa zelel, da se
vedno vzdrzi lepi narodni

obrt, da se ohranijo dragi

platnog, n. 1) die
Leinwand; presno p., rohe,
ungebleichte Leinwand,

platno -a s (3)
1. mocna lanena tkanina:

beliti, tkati platno;

platno -a s, platnén.

Enako je  stcslovan.

plateno, hrv., stb. platno,

proizvodi domace | Cig.,Dol.; hodno, | kupiti platno za srajce rus. polotnd, &es. platno.
marljivosti, razno | ohlané¢no, praznje Pslovan.  *poltesno je
prirejeno, pretkano | p., grobe, mittelfeine, izpeljanka na osnovi ide.
snezno-belo platno, | feine Leinwand; domace *polto-, ki se ohranja v
Dom in svet okraseno z raznobojnimi | p., die Hausleinwand; stind. para-  “tkanina,
platno 1892: 364 volnenimi okraski, dokaz | kupljeno p., die blago, prt’. To je izpeljano
ndrodne nadarjenosti in | Fabriksleinwand,; iz baze *pelH- ‘obledi,
ponos Zenskih rok! povosceno p., die oviti; koZa, obleka’, ki je
Wachsleinwand, Cig., Jan znana $e npr. v gr. pdlas
" tiskano p., die ‘koza’, pélma ‘podplat’,
Druckleinwand, C. lat. palla “dolga zenska
obleka, zavesa’, pslovan.
*plena, sloven. plenica in
sorodnem.
Smes pa to storiti ravno
tako tudi pri druzih,
Knjiga krojastva posebno se to zgodi pri ) )
pluza 1890: 17 pluzah in  uniformah, ! Glej bluza. Glej bluza.

mnogokrat Se v vecji meri,

kakor to zahteva Sega.
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Ali bi mozkim ne stala

podl¢ka, f. = podlaka, das

Kmetijske in rokodelske | velikogorji poprejsnja | Unterfutter, Cig., Ravn.
podleka novice: dolga suknja iz praviga ali | (Abc.), Bes.; p. pri / /
1849: 34 domaciga podvana in z | klobuku, Glas.
rudeco podleko?
Pod  suknjicem je bil | podsiiknji¢, m. das
podleklic  (ali  spodnji | Wams, Cig., Jan.; — die
prustoh), iz Skerlata s | Weste, C.
Kmetijske in rokodelske | plavim ali zelenim
podleklic*? novice svilnatim trakom / /
1853: 350 obrobljen, in se je tudi s
svetlimi gumbi od spredaj
stikama ali pa naskrizem
zapenjal.
Potlej ima okoli Zivota | pojas, m. = pas,
Kmetijske in rokodelske | §irok rudéc pojas ali pas, | Mur., Jan., Danj. (Posv.
pojas novice de mu predolga robdca ne | p.), ogr.- Valj. (Rad). Glej pas. Glej pas.
1848: 173 plahta in ga pri delu ne
moti.
Pola k zadnjemu delu | péla, f.— 2)die Breite | péla -e 7 (0) pola -e z. Enako je hrv.,
prikroji se z zadnjim | eines  Zeuges, einer | 3. nav. mn,, star., navadno | srb. pdla “kos platna’, rus.
Knjiga krojastva o ) . .
pola 1890- 21 delom iz jednoga kosa po | Leinwand, das Blatt, s prilastkom spodnji del pola “Skrici pri suknji’.

naslednjem nacinu:

Cig., C.; dve poli vkup

seSiti, Z.; srajca v dve

daljsega oblacila, zlasti

suknjica, plasca: zaplesti

Pslovan. *pola je dalje

enako z lit. pala “velik kos

2 podreklec ali podsuknjié.
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poli, ein aus zwei Breiten
zusammengendhtes Hemd,
Z.; krilo v tri pole,
Dol., Gor.

se v plaséne pole; halja z

dolgimi polami

platna’ in sorodno z let.
spala ‘(zemeljska) plast’.
Beseda je izpeljana iz ide.
korena *(s)p(h)el- “cepiti,
trgati’, iz Cesar sledi, da je
prvotno pomenila
*‘odtrgan kos (blaga)’,
verjetno *‘polovica’, saj je
sorodna in prvotno morda
celo ista beseda hrv., srb.

pola, rus. pola “polovica’.

Dogodivsine Stajerske

Klobuk je, kak od negda,
vsako leto drugacis bil,

vse sorte kape so sploh bol

polérevli zemle . / / /
valale, kak klobuki,
1845: 236
namesto crévlov so zdaj
najvec polérévle nosili.
Platnena njenjka, rokavci
Dogodivsine $tajerske ali polsrajce, ali tudi po
polsrajca zemle vsem téli céli platneni / / /
1845: 134 oble¢ je bilo njihovo
poletno oblacilo.
V' Zenskih Ccesto ovira
Slovenka globoko dihanje tesna
poramenice 1897: 3 / / /

obleka in steznik, a v

mozkih tesni telovniki in
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neelasticne poramenice.

Nanje se priveze ob

slovesnih prilikah svilen

predpasnik, m. die

Schiirze predpas, -pasa, m.

predpasnik -a m (3)

vrhnje, navadno zascitno

zdpreg (zastor, | = predpasnik oblacilo, ki  pokriva
predpasnik), a ob sprednji del telesa:
navadnih dnevih je oble¢i, opasati, zavezati
volnena prégaca. si predpasnik; obrisati
Dom in svet roke v predpasnik;
predpashik B . Glej pas.
1892: 363 gumijast, usnjen
predpasnik; blago za
predpasnike / za$¢itni
predpasnik; predpasnik na
naramnice 4 obl. polovi¢ni
predpasnik ki ima le del
od pasu navzdol
Rokavice so bile po leti
ino po zimi navadne,
njenjke so z jopicom vred
“z celega, tak ali na ves
Dogodivsine stajerske Zivot bile, predpasnjih SO
predpasnjica zemle en cas ne nosile, potem pa Glej pas. Glej pas. Glej pas.
1845: 236 so celo male predpasnjice

zacele nositi, zvezniki
(pancuhi) ino Solnji so en
Cas visoke petnike ‘meli,

potem pa So na nize
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spuseni, prostese

mestjanjke so  namesto
negdasnih Cernih ali tudi
zlatin haub zdaj skoro
obcinsko velke pavunatne

ardece, zelene ali pisane

pece nosile i. t. d.

Tudi ne nosi pregaée,

pregaca -¢ z (4a) etn.

ampak ¢rn zapreg. rocno  tkan  vzorcast
predpasnik  pri  uskoski
Dom in svet ljudski nosi:  Zzenske s
pregaca / L .
1892: 364 pisanimi pregacami
Na  opleéak  oblecejo | pislek, m. die Weste,
nekatere svilen ali atlasov | Zora; (proslek, SlGradec-
Dom in svet prsluk (telesnik), katerega | C.); — iz nem.
prsluk ) /
1892: 363 si  bogato z zlatom | "Brustfleck".
nasijejo, nekatere pa so
brez njega.
Suknjic¢i (prustohi), ki so
Kmetijske in rokodelske | bili za vsakdan iz belega
prustoh novice mezlana, za praznike pa iz / /
1853: 350 zelenega ali  plavega

sukna, so bile spredaj z

88




rudecim ali svetloplavim
in kosmatim kolomanom
podsiti, kar je prav lepo

stalo, ¢e so bili razpeti.

Navadni so bili tudi

puntiki, parte, Sapli, s

pintak, -tka, m. iz Zime in

sukna narejena, svitku

Kmetijske in rokodelske | kunjo kosmatino | podobna priprava, okrog
puntik novice opramane Cerne kape, | katere Zenske ovijajo kite, / /
1853: 350 Cepice (avbe), zavijace, Ki | BIKr.; — prim.  nem.
so Se zdaj v Bledu in | Bund.
Bohinju v navadi.
Pod mezlanko ali raSom je | ra§, m. der Rasch, eine | ra§ -a m () redko | raSevina -e Z “vrsta grobe
bil interfat. Art Zeug, gew. aus Wolle | ,gsevina: nosila je obleko | tkanine’ tudi  rdsevina,
und Flachs gemischt; — | iz raga / oblekla je star ra§ | @5, nar. ras, dras. Kakor
ein grober, aus diesem | in odsla delat ¢e$. ras ‘lahka volnena
Stoffe gemachter tkanina’  izposojeno iz
Frauenkittel, Polj.; po nem. Rasch v enakem
Kmetijske in rokodelske zimi nam rabi kak star ra$ pomenu. Nar. sloven. dras
ras novice (v obleko), LjZv.; — prim. je kakor ¢es. haras, polj.
1853: 350 ras, aras in nem. Rasch. (haras in slovas. hdrus

‘barvana volnena preja’

izposojeno iz srvnem.
arraz, arras ‘lahka
volnena tkanina, ra$’.

Blago je dobilo ime po

valonskem mestu Arras,

89




kjer so ga izdelovali v
velikih koli¢inah. Drugega
izvora je hrv., srb. rasa
‘vrsta grobega domacega
sukna’, polj. ras(z)a, kar
kakor it. Rascia v enakem
pomenu temelji na stsrb.
krajevnem imenu Rasa,

danes Ras, Raska.

Fig. 47. je ovratnik, Fig.

razporak, -rka, m. der

razporek -rka m (Q)

razporek -rka m.

48. rokav, Fig. 49.| Riss (nach der Naht), | podolzna  odprtina  na | lzpeljano iz star. in nar.
rokavna (velika) kozica, | GBrda; masiti razporke in | oblacilu za lazje | razprati, sed. razpgrjem
o ] ) Fig. 50. mala kozica za | luknje po obleki, Cv.; — | oblacenje, gibanje: | ‘razparati’, kar je dovrs$nik
Krojni vzorci za perilna ] ] ] . o o
) razparek (Schlitz). Fig. | der Schlitz, Mik.; jopi¢ z | narediti  razporke  na | od nar. prati, sed. porjem
razparek oblacila ] ) ] ) o _ ) ]
1895: 18 51. ramni kos s kozico, | razporkom, Zora; r. pri | rokavih; zapenjati | ‘trgati, parati’. Prvotni
' Fig. 52. zapestnik ali | srajcah, Bes.; — eine | razporek z gumbi; | pomen je torej ‘mesto,
manseta, Fig. 53. oblika | klaffende Offnung, die | razporek za zadrgo; hlace | kjer je obleka razparana’.
izdelane srajce. Spalte, Mur., Mik. brez razporka; krilo z
razporkom ob strani
Za mozke je bila srajca | robaca, f. 1) das Hemd, robacda tudi robaca -
(robaca), spervega "z | Meg., Habd.- Mik., Mur., | eZ(9;4)
Dogodivsine $tajerske vune, zadni¢ ‘z platna, pa | Cig., Jan., Trub., Dalm.,P | 1. nar. Siroka srajca iz
robaca zemle prez rokavov, krez srajco | rip.- Mik., Dol.; domacega platna: nositi /
1845: 34 tunika. robaca, vzhSt., BIKr.; bes. | robaco // srajca sploh:

ein grobes Hemd, Met.

kupiti robaco

2. nar. belokranjsko
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zensko oblacilo, ki pokriva
spodnji del telesa;

krilo: dolga, Siroka robaca

Okoli vrata si denejo ob
slovesnih prilikah svileno,
drugace  pa  navadno
volneno, kupljeno mdaramo

(robec); njeni krajci se

rgbac, -bca, m. dem. rob;
3) das Tiichel
(Halstiichel o. Sacktiichel)

rébec -bca m (9)

2. nar. ruta: dati robec na
glavo; svilen robec /
ogrnila se je z volnenim

robcem ogrinjalko /

robec -bca m, rgbcek.
Enako je hrv. ribac
‘robec’. Prvotno *robsCe
je manjsalnica pd pslovan.

*robv ‘kar je odsekano,

Dom in svet

robec pritrdé s kanico ali pa naglavni robec pdrezano, kos tkanine’, ki
1892: 363

svilenim pasom. se ohranja v cslovan. robw

‘krpa’ in na osnovi Cesar

je izpeljano hrv. riblje

‘perilo’, rus. rubdska

‘srajca’.

Gornje  telo  pokriva | rokdv, m. der Armel; | rokav -am (&) roka -e z, rocica, rokdv,

dplecak, kateri je | imeti  jok zarokavom | del oblacila, ki obdaja | rokavica, narodje,

dvovrsten: pravi ndrodni s | =zum Weinen geneigt | posamezno roko: obrisati | narocdy, rokovati,

Sirokimi rokavi in dolgimi | sein, Jur¢. si Celo ob rokav, vrokav, | odricen, prirocen,

Cipkami in pa Svabski, z z rokavom; vtakniti roko | izrociti, vrociti. Enako je

Dom in svet ozkimi rokavi in malimi v rokav; potegnila, stcslovan. rgka, hrv., srb.

rokav 1892: 363 Cipkami. pog. pocukala ga je za | rika, ces. ruka. Pslovan.

rokav in mu pomeziknila;
levi rokav; prekratki

rokavi; rokav je na
komolcu raztrgan; rokavi

obleke, pri obleki;

*roka je dalje enako z lit.
ranka, let. ruoka, Stprus.
rancko ‘roka’ in lat. (iz.
gal.) branca ‘sapa, taca’,

vse iz ide. *uronka, Kar je
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dolzina rokava / dolgi ki
segajo  do  zapestja,
kratki ki segajo priblizno
do polovice nadlakti,
tri¢etrtinski rokavi ki

segajo do komolcev ali

priblizno  do  polovice
podlakti; kimono
rokavi sSiroki, krojeni

skupaj z zgornjim delom v

obliki crke T

izpeljanka iz baze *urenk-
, “grabiti, prijemati’, ki je
potrjena v lit.  rifkti

‘pobirati, zbirati’.

Dogodivsine $tajerske

Platnena njenjka, rokavci
ali polsrajce, ali tudi po

vsem téli celi platneni

opléce, n. = ospetelj,
rokavci, das Halbhemd

der Frauenzimme, Kras-

rokavec -vca m (4)
2. mn., nekdaj Zenska

bluza z rokavi, navadno

] oble¢  je bilo njihovo | Cig., M., C. platnena: oblecena je bila
rokavci zemle : o Glej rokav.
polétno oblacilo. v Siroko krilo in bele
1845: 134 )
rokavce; dekleta v vezenih
rokavcih
Rokavice so bile po leti | rokavica, f. der rokavica -e z (i)
o ) ino po zimi navadne... Handschuh. nav. mn. oblacilo za na
Dogodivsine Stajerske o ]
roko: natakniti, sneti
Kavi zemle cavi lesti rokavi
rokavica rokavice; plesti rokavice; i
1845: 236 Glej rokav.

gumijaste, usnjene,
volnene rokavice;

rokavica za na desno roko
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/  boksarske  rokavice
usnjene rokavice,
podlozene z Zimo;
brezpaléne, ki so brez
prstov, enoprstne ali

paléne rokavicez enim
prstom; dolge rokavice ki
segajo  nad  zapestje;
smucarske  rokavice /

umivalna rokavica

rokovica

Slovenka
1897: 6

Svote ki se izdajajo pri nas
za tuje delo in izdelke,
pocensi od navadnega
priprostega  perila do
najdrazjih vrhnih oblacil;
za  rokovice, klobuke,
solncnike in druge vec ali
manj potrebne stvari in
lepoticja. Gredo leto za
letom v veclji meri izven

nase dezele.

Glej rokavica.

Glej rokavica.

Glej rokav.

ruc¢nik

Dom in svet
1892: 364

Kaj lepo si pripase pred
zapregom lep, okrasen
Otarak (peskir, rucnik,
otiraca), kar znaci, da

mora mlada Zena druzini

ro¢nik, m. 2) das
Handtuch, C., Valj. (Rad).

93




streci in da je tudi

pripravha  za  vsako

postrezbo.

Kmetijske in rokodelske

Rut nekdaj zenske niso
nosile za vratom, kakor to
Se zdaj okoli Metlike ni v

navadi.

1. rata, f. das Tuch, das
Tichel; bes. das Kopf-
oder das Halstiichel; ruto
na glavo dejati; ruto si
privezati, — zimnata r.,

das Haartuch, das

ruta' -e z ()
1. Zensko pokrivalo,
navadno kvadratne oblike:
dati ruto na glavo; njena
mati nosi ruto; potegniti si

ruto na o€i; zavezati ruto

rata -e Zz  ‘zensko
pokrivalo’.  Enako je
sclovan. ruta ‘obleka’,

nar. hrv., srb. riita “dlaka,
cunja’. Pslovan. *ruta je

verjetno izpeljano iz ruti

ruta novice Beutelsieb (in den | na tilniku, pod brado; | ‘ruvati, trgati’ in prvoto
1853: 350 Miihlen), V.-Cig., Jan. zavezati komu oc€i z ruto; | pomeni  ‘odtrgan  kos
pisana, velika ruta; | tkanine’.
svilena ruta; ogel rute; to
ga drazi kot rdeca
ruta bika zelo / naglavna
ruta
Laneni robec je pa Se | l.rutica, f. dem. 1.
Dom in svet vedno na glavi, se-le cez | ruta; das Tiichelchen. ) )
rutica Glej ruta. Glej ruta.
1892: 364 mesec dnij se pokrije
deklica s ¢rno rutico.
Predno preidemo na pouk saké -ja m (Q) obl. daljsi | sakd -ja m, ‘dalj§i moski
0 nih konstrukciji, moski suknjic temne suknji¢’. Tujka, prevzeta
Knjiga krojastva pokazati  pa hocem barve: oble¢i sako prek nem. Sakko ‘suknji¢’
sako 1890: 17 konstrukcijo kroja za saké ! iz lat. sacco, kar pomeni

(kratko plohato suknjo).

vreCa, Zakelj’. Sako je

tako poimenovan zato, ker
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je zadaj ukrojen ravno, kot
vreca, tj. brez Skricev (KI,
614). Iz iste it. predloge je
prav. tako prek nem.

izposojeno sloven. Zdkelj.

Fig. 47. je ovratnik, Fig.
48. rokav, Fig. 49.

rokavna (velika) kozica,

razpQrak, -rka, m. der Riss
(nach der Naht), GBrda,

masiti razporke in luknje

Krojni vzorci za perilna | Fig. 50. mala kozica za | po obleki, Cv.; — der
Schlitz"? oblagila razparek (Schlitz). Fig. | Schlitz*, Mik.: jopic / /
1895: 18 51. ramni kos s kozico, | z razporkom, Zora; r. pri
Fig. 52. zapestnik ali | srajcah, Bes.
manseta, Fig. 53. oblika
izdelane srajce.
o ] Na boji so namesto toge
Dogodivsine Stajerske L
imeli kratko sukno brez
segum zemle / / /
rokavov, prédi ino zadi
1845: 34
vkupzesito, sSegum zvano.
Dom in svet Najvaznejsi  del Zenske
skut ) / / /
1892: 363 obleke so skati (krila).
15 Slovenka Svote ki se izdajajo pri nas | soinénik, m. 1) der sénénik -a m (0) sonce -a s, star. sglnce;
soln¢nik
1897: 6 za tuje delo in izdelke, | Sonnenschirm, Cig., Jan., | 1. priprava z rocajem in | soncek, soncece, Sonciti

1 v .
% Gre za nemsko citatno besedo.

14 . . .
Pojavi se kot nemska ustreznica.

> Med oblacilno izrazje je uvrigen zato, ker ga po klasifikaciji obla¢ilnih sestavin uvri¢amo med nosene dodatke.
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pocensi od navadnega

priprostega perila do
najdrazjih vrhnih oblacil;

klobuke,

solnénike in druge vec ali

za  rokovice,

nk.

zlozljivo streho za zascito
pred soncem:  odpreti

son¢nik; Cipkast, rozast
son¢nik / pisani son¢niki

na plazi, zivilskem trgu

se, soncarica, soncev,
soncen, soncnat, sonénik.
Enako je  stcslovan.
slunsce ‘sonce’, hrv., srb.

sunce , rus. solnce, CesS.

manj potrebne stvari in sencniki slunce.
lepoticja. Gredo leto za
letom v veclji meri izven
nase dezele.
Slednja konstrukcija velja | svitice, f. pl. die
posebno za spodnje hlaée | Unterhosen, Dict., Mur., C
spodnje hlate Knjiga krojastva (gace). ig., Jan., Dalm., H!p. (Orb Glej hlace. Glej hlace.
1890: 29 .); = prtene spodnje

hlace, Skrilje (Ipavska
dol.), Lasce- Erj. (Torb.)

srajca

Dogodivsine Stajerske
zemle
1845: 34

Za mozke je bila srajca
(robaca), spervega @z
vune, zadni¢ 'z platna, pa
prez rokavov, krez srajco

tunika.

srajca, f. 1) das Hemd;
oprana s., ein frisches
Hemd; v sami srajci (biti,
hoditi), mit dem bloBen
Hemde bekleidet; masna

s., die Alba.

srajca -e 7 (4)
mosko oblacilo za k
navadno iz

likati,

hlacam,
tanjsega blaga:
prati, Sivati srajce; vsak
dan obleCe Ccisto srajco;
zatlaCil si je srajco za
hlace; bombazasta,
platnena srajca; $portna

srajca; srajca z dolgimi, s

kratkimi rokavi

srajca -e Z, srdjcica,
srdjcka, srdjcnik, v
zlozenkah  crnosrdjcnik,

kratkosrajcnik idr. Sloven.
srajca je analogno po
razmerju ptica — pticica
izpeljano iz srdjcica, to pa
se je razvilo iz srdcdica <
pslovan. *sorcica, kar je
izpeljano iz pslovan.

*sorka ‘srajca’. To se
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ohranja v cslovan. sraka
‘obleka’, stcslovan. sraky
‘tunika’. 1z manjsalnice je
Se rus. sorocka ‘srajca’,
nar. sorocica, ukr. sorécka
‘srajca’. Pslovan. *sorka
je dalje sorodno z lit.
Svarkas

Sarkas, ‘jopi¢’,

let. svarki ‘moski jopic’.

Kmetijske in rokodelske

Verh teh biz pa nosi
robaco ali srdkico iz
jednakega platna, dolgo

skorej do kolén, po kterim

srakica, f. das Hemd,
Alas., Mur., Jan., Mik., SI
Gor., Rez.- Baud.

srakica novice Glej srajca. Glej srajca.
se Pésnicar od
1848: 173 .
Sc¢avnicarja 16ci, ki ima
zlo kratko robaco — bi
rekel — do pasa.
Kako dolgo propovedujejo stéznik -a m (€)
uze  zdravniki  zoper tesno oprijet del zZenskega
) Slovenka Skodljivi steznik, seveda spodnjega perila, ki stiska
steznik / ) o o /
1899: 78 brezuspesno, ker ga pri in oblikuje telo:  nositi
sedanji nosi ne moremo steznik; zapeti, zavezati
pogresati. steznik / elasti¢ni steznik
] Ona, katera je Se le zacela | siiknja, f. 1) der suknja -e 7 (0i) siknja -e Z, siknjica,
. Dom in svet .
suknja 1892: 364 nositi  tezko  zakonsko | Mannerrock; zimska s.; tezko  vrhnje  mosko | stiknji¢. Enako je hrv., srb.

breme, oblece na skute Se

gospodska, kmetska s.

oblacilo, ki sega navadno

sitknja ‘zensko krilo’, nar.
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svileno suknjo (navadno
krilo), vendar jo visoko
spodreca, da se izpod nje
vidijo  skuti, bogato

okraseni s c¢ipkami.

Cez kolena in se spredaj
zapenja: oble¢i, odpeti
suknjo; ¢rna, ponosena

suknja; suknjaz  visokim
ovratnikom; Zep suknje /
salonska suknja nekdaj

suknji¢, navadno crn, ki
sega do kolen in ima

zadnji del preklan

rus. suknja ‘zenska
obleka’, ces. sukné
‘Zzensko krilo, obleka’.
Izhodis¢no *sukn'a
(pslovan. morda *sukn’i)
je izpeljano iz *sukno
‘sukno’ in je prvotno
pomenilo  *‘iz  sukna

narejeno oblacilo’.

Po zimi nosijo ¢rno suknjo
iz kupljenega sukna,
katera je pri mlajsih jako

lepo nakicena.

sukng, n. das Tuch;

bukovo s., grobes

Tuch; Cig.; tudi: sukno.

sikno -as (1)
groba, debela, polstena
volnena tkanina, ki se

uporablja zlasti za zimske

sikno -a s, suknén,
suknar. Enako je
stcslovan. sukno ‘sukno’,

hrv., srb. sukno, rus.

plasée  in  uniforme: | sukné, sukno. Pslovan.
] tkati sukno; igralna miza, | *sukno je Vv srednjem
Dom in svet . . T
sukno pokrita z zelenim suknom; | spolu posamostaljeni prid.
1892: 365 ) . .
hlade iz sukna; sukno in | *suknw, ki je soroden z
platno / norvesko, skotsko | glagolom *sukati.
sukno Izhodis¢éni  pomen  je
verjetno *‘s sukanjem (in
ne tkanjem) narejeno
(volneno) blago.
" Dom in svet Glave pokrivajo si ne
Samija / / /
1892: 365 samo S Samijo, ampak

16 Beseda samija pomensko ni jasna. Iz sobesedila je mozZno razbrati, da gre za nekaksno ruto.
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zavezujejo vrhu nje Se

maramo.

Kmetijske in rokodelske

In kako zalo bi Se vselej
deviskim  nevéstam in
druzicam na glavi stal
poprejsnji lahki in
pripravni Sapelj, ali pa
samo tista lepotina, ki jo

ima Zenska od svarnika

$apolj, -plja, m. die
Kopfbinde, das Diadem
der Médchen, Kr.- Mur.,
Cig., Jan., C.; dekla ima
lep sapel;j ali portek, Trub.
; — der Kranz,

Dict., Trub.; (3apel, gen.

$apelj -plja m (4)

etn. okrasni trak za okoli
glave zlasti gorenjske
ljudske nose deklet: nositi
Sapelj; z zlatom vezen

Sapelj

Sapelj novice zastonj, namrec lasje lepo | Sapela, Trub.); — prim. /
1849: 34 razcesani in v kite z | srvn.schapel, staro-
barvnatimi trakovi | franc. chapel, lat.cappa, M
spleteni in z rozami | ik. (Et.); bav. schappel, Kr
ovencani? anz von Myrthen oder
Blumen mit Goldflitter
durchflochten,
Levst. (Rok.).
Naramna Sev bi drzala po | $3v, $va, m. die Naht;
N ) taki sestavi naravnost na | suknja je bila brez
Knjiga krojastva o o
Sev 1890: 14 sredi rame po smeri crte | §va, Trub., Dalm., Schonl. Glej Siv. Glej siv
. 02. ;(redkeje: seév, $éva, Valj.
[Rad];po sevu, jvzhSt.).
. ) ) Ce hoces prsij posebej | §iv, §iva, m. die Naht; §iv -am (1) §iti $ijem nedov., Sivati,
Krojni vzorci za perilna ) )
) vstaviti. Napustiti moras | hlace po Sivu pretrgati; 2. (s Sivalnim strojem) | §tv, sivilja, Sivanka, nasiti,
Siv oblacila . A A
1895- 8 za Sive tudi ob prsnem | CrevljinaS§. (=nakveder) | narejena vrsta sledecih si | nasiv, nasivek, presiti,
. ustavku 1 delek za $iv. vbodov: ta siv je presivati, vSiti, vSivati,
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enakomeren; hrbtni,
ramenski $iv; (vidni)
§ivna robu ovratnika /
krpala je s kratkimi

Sivi vbodi

vsitek, zasiti. Enako je
stcslovan. siti, sed. Sijo,
hrv., srb. siti, sed. sijem,
rus. site, sed. suju, Ces. sit,
sed. siji. Pslovan. *s’iti,
sed. *s’pjo “Sivati’ je
tvorjeno iz ide. baze
*siuH- “Sivati’, iz katere je
Se stind. sz"vymi ‘Siva’,
syita- ‘zasit’, gr. hymén
‘opna, tetiva, lat. suere
‘Sivati’, got Siujan , ags.
siowian, agl. sew, stvnem.
siuwan, lit. siuti, let. sat
‘Sivati’,het.

Ssum(m)anza(n)-, Suel-,

‘vrvica, nit’.

Sivilja

Slovenka
1897: 6

Nase Sivilje in modistinje
zadoScale SO vsem
zahtevam in kdo mi ne

bode pritrdil, ce recem:

Sivilja, f. die Néhterin.

Sivilja -e Z (i)

zenska, ki se poklicno
ukvarja s krojenjem in
Sivanjemn zlasti Zenskih
oblacil iz lahkih tkanin:
izucila se je za Siviljo /
krilo ima pri Sivilji /
strojna $ivilja strojna

Sivalka

Glej Siv.
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Drugace se mlade Zene
(snase) ne razlikujejo
mnogo od deklic, le Samijo
nosijo in pa nekaterikrat

licne Skornjice.

$kornjica, f. dem.
Skornja; 1) das
Stiefelchen, Guts.,
Mur., Cig., Jan.

$kornjica -e Z (0)

nav.  mn.zgornji  del
Skornja, golenica Il nar.
Skorenj: obuti $kornjice;
na deskah so se poznale

podkvice skornjic

$korenj -rnja m, Skorenjc,
skornjic, Skorenjcek; star.
tudi Skornja. Sorodno je
cslovan. skorvnjasons

‘usnjen’, skorvnjas(v)nikv

‘usnjar’, star. in nar. hrv.

Dom in svet Skornja  ‘Skorenj’,  Ces.
Skornjica
1892: 365 Skorné v enakem pomenu.
Pslovan. *skorvn'i
‘Skorenj’ je izpeljanka iz
pridevnika *skorenv
‘narejen iz usnja’, ki je
izpeljan iz pslovan. *skora
‘koza, usnje’.
Solnji so imeli duge k' | $olan, -Ina, m. der Schuh; | $élen -Ina m (9)
viski stojece klune, potli so | pos. der Weiberschuh nav. mn., star. cevelj, ki ne
Dogodivsine Stajerske Solnje nosili zadi voske, | ohne Bundschniire, Dol.- | sega do gleznja; nizki
Solen zemle naprej Siroke tak kak | Levst. (Rok.);— prim. Cevelj: $olni  jo  tis¢ijo; /
1845: 134 perace. Solin. obuti, sezuti Solne; novi,
posvedrani Solni; Solni z
zaponkami / plesni Solni
Dogodivsine $tajerske Iz tega so potli nastale
Stunf zemle nogavice (Stunfe), hlace, / / /
1845: 62 persleki.
) Dom in svet Na  dplecak  oblecejo | telésnik, m. del masniske
telesnik 1892: 363 nekatere svilen ali atlasov | obleke, das Corporale Glej telovnik. Glej telovnik.
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prsluk (telesnik), katerega
si  bogato z zlatom
nasijejo, nekatere pa so

brez njega.

Ta oblika je natancno ista,

1. telgvnik, m. die Weste,

telovnik -a m (Q)

telo -ésa s, telésce,

kakor jo mora imeti | Mur., Cig., Jan., Jurc. mosko vrhnje  oblacilo | teléscek, telésen, telésnost,

telovnik  pri  uradniski brez rokavov, ki pokriva | zelovnik, raztesiti,

uniformi. zgornji del telesa: raztelesati, utelesati,

. Knjiga krojastva zapeti si telovnik; | utelesiti se, utelesari se.
telovnik ) N )

1890: 25 zameten telovnik; verizica | Enako je stcslovan. élo,
na telovniku // tako Zensko | hrv. tijélo, srb. télo, rus.
oblacilo: oblefena je | télo, ces. telo. Pslovan.
v telovnik in krilo /| *t¢lo “telo’ etimolosko ni
zenski telovnik zadovoljivo pojasnjeno.

Zene so krez celo posebne | tonéica, f. 1) feine tancica -e z (i) zelo tanka
vezenike nosile, mlade | Leinwand; der in redka tkanina: kupiti tri
neomozZene dekli¢i so pa | Schleierflor, Cig., metre tanlice; rokavi iz
svoje lase imele nazaj v' | Jan., nk. tancice / ekspr. obleci se v

o ) kupno zvezane, zarocnice tancice oblacila iz tancice

Dogodivsine stajerske ) )
ali neveste pa glave z° Il kos take tkanine, ki se
tencica zemle ) ) /

Zutoj tencicoj (zlarom) uporablja zlasti za

1845: 35

zagernjene.

zakrivanje obraza: nositi
tanCico; spustiti tancico
Cez obraz; klobuk s
tancico / poro¢na, zalna

tancica
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Polakoma bodemo morali
besede, kakorsna je n. pr.

nadomestiti z
17

“toaleta”,

domacimi.

toaléta, f. oprava, die
Toilette

toaléta -¢ 7 (€)

1. boljsa zZenska obleka za
posebne priloznosti:  zna
nositi toaleto; elegantna,
preprosta toaleta;

modra toaletaiz  tila /
dolga plesna toaleta;

vecerna toaleta

toaléta -e z ‘boljsa Zenska
obleka,

toalémi. Tujka, prevzeta

oblacenje’,

(eventualno
Toilette)

prek nem.

iz frc. toilette
‘oblacenje, obleka’, kar je
manjSalnica od frc. toile

‘tkanina, platno’. Beseda

) 2. oblacenje, urejanje | je prek zveze cabinett de
Dom in svet ) o ) )
toaleta svoje zunanjosti: toilette S prvotnim
1891: 335 )
koncati  toaleto, med | pomenom ‘prostor za
toaleto je ne sme nihée | oblacenje in urejanje’, v
motiti; jutranja toaleta; | frc. in posledi¢no v nem.
soba za toaleto ter  sloven.  pridobila
pomen ‘strani$ce in
umivalnica (v javnih
prostorih)’.
Toti plajs je bil suknjena | toga, f. starorimska vrhnja | téga' -e Z (0) toga' -e 7, ‘dolgo mosko
Dogodivsine Stajerske ruha na stiri vogle, ino se | obleka, die Toga. 1. pri starih Rimljanih vrhnje oblacilo pri
toga zemle je toga zval. dolgo  moSko  vrhnje | Rimljanih’. Tujka,
1845: 34 oblacilo, ki se ovije okoli | prevzeta iz lat. toga v

telesa: zaviti se v togo;

enakem pomenu, prvotno

17 7e leta 1891 je bilo opozorjeno, da bo treba nekaterim tujkam poiskati domace besede, vendar $e danes za ta izraz nimamo domade ustreznice.
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senatorji v belih togah *‘pokrivanje’,  kar  je
sorodno z lat. tegere
‘pokrivati’.
Narancasta  barva  je
premocna za ktero koli si
Slovenka o
. bodi toileto; plavolaske ] . .
toileta 1897: 7 o Glej toaleta. Glej toaleta. Glej toaleta.
bodo po njej modraste, a
na ¢rnkah  pozelenjuje
jormenkaste pege po licu.
Prestrane platnene | torba, f. 1) die térba -e 7(0) torba -e Z, torbica. torbar.
breguse  ino  robaca | Riementasche, die priprava  z  rocajem, | Prevzeto  prek  drugih
o ) (srajca) dugSa ali kracisa, | Handtasche, die rocajema za prenasanje v | slovan. jezikov, hrv., srb.
Dogodivsine Stajerske ) ) » ) )
ter kanjér ali torba (k' | Reisetasche; — 2) der roki: odloziti, odpreti | térba, polj. torba, rus.
torba zemle . B ) o )
1845: 134 znamenji njihovega | Maulkorb, Cig., nk.; — torbo; vzeti kaj iz torbe; | térba ‘torba’, iz turs. torba
. odnegdasnega polsko- | prim. madz. turba, tur. tor | zloziti stvari v torbo; | “bisaga: vreca, ki se nosi
pastirskega  Zivlenja), je | ba, Mik. (Et.). platnena, usnjena torba; | obeSena Cez ramo’.
bil njihov polétni obléc. polna, tezka torba
Za mozke je bila srajca | tunika, f. starorimsko tanika -e 7 (0) tanika - z.  Tujka,
(robaca), spervega  z | oblacilo, die Tunica. 2. obrt. daljse sensko | prevzeta iz lat. tunica
vune, zadnic¢ ‘z platna, pa vrhnje oblacilo brez pasu | ‘brezrokavna  prepasana
Dogodivsine Stajerske prez rokavov, krez srajco za k dolgim hlacam ali h | srajca’. To se je razvilo iz
tunika zemle tunika. krilu: obledena je bila v | *ktunica, kar je izpeljano
1845: 34 iz izposojenke iz neke

tuniko / tunika za na plazo

semitske predloge,
sorodne z aram. kithuana,

e - -
hebr. k tonet “srajca, ki so
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jo nosili na golem telesu’,

arab. kattdn ‘platno’.

Smes pa to storiti ravno
tako tudi pri druzih,
posebno se to zgodi pri
pluzah in uniformah,
mnogokrat Se v vecji meri,

kakor to zahteva Sega.

uniforma, f. enakoli¢na
obleka (vojaska,

uradniska), die Uniform.

uniféorma -¢ 7 (0)

oblacilo, po blagu, kroju
in barvi enotno za vse
pripadnike dolocene
vojske, clane dolocenega
drustva, delavce
dolocenega poklica: vsak

¢lan dobi novo uniformo;

uniforma -e 2,
uniformirati,
uniformiranec.  Prevzeto

prek nem. Uniforme iz frc.

uniforme ‘uniforma’, kar

je v Zenskem spolu
posamostaljeni pridevnik
uniforme ‘enolicen,

a ] nositi, oble¢i uniformo; | enoten’, ki je izposojen iz
) Knjiga krojastva ] o
uniforma modra, siva, zelena lat. aniformis ki ima eno
1890: 17 ) ) ) ]
uniforma; ponosena, | obliko’. To je zloZenka iz
zlikana uniforma; lat. dnus ‘eden’ in
uniforma z zlatimi naSitki | izpeljanke iz  forma
/ gasilska, lovska, | ‘oblika’
mili¢niska, vojaska,
zelezniCarska  uniforma;
sprejeli so  jih Y,
paradnih uniformah
Fig. 47. je ovratnik, Fig. | zapéstnik, m. zapéstnik -a m ()
Krojni vzorci za perilna | 48. rokav, Fig. 49. | 2) = obrobek srajénega | nav. mn.
zapestnik oblacila rokavna (velika) kozica, | rokava, der Handsaum, 1. spodnji del rokava pri /
1895: 18 Fig. 50. mala kozica za | Cig.; — die Manschette, | moski  srajci,  Zenski

razparek (Schlitz). Fig.

Jan.

srajcni obleki in bluzi:
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51. ramni kos s kozico,
Fig. 52. zapestnik ali
manseta, Fig. 53. oblika

izdelane srajce.

natan¢no zlikati ovratnik
in zapestnike; obrabljeni
robovi zapestnikov; srajca
s trdimi zapestniki  /
desni zapestnik // posebno
oblikovan  spodnji  del
rokava sploh: usnjen
suknjic¢ s pletenim
ovratnikom in zapestniki;
plas¢ s Sirokimi zapestniki
/I nekdaj modni dodatek k
boljsi moski obleki, ki se
nosi na zapestju:
izdelovati zapestnike;

nositi zapestnike

Nanje se priveze ob

zapreg, -préga, m. der

slovesnih prilikah svilen | Riegel, Dict.
Dom in svet zdpreg (zastor,
zapreg ) / /
1892: 363 predpasnik), a ob
navadnih dnevih je
volnena prégaca.
Nanje se priveze ob | zastor, m. das Vortuch, zastor -Ora tudi —a m (4 0; | zastor zastora m. Enako
] slovesnih prilikah svilen | die Schiirce 4) 2. zastar. predpasnik: | je hrv., srb., zdstor.
Dom in svet . - :
zastor zdpreg (zastor, opasati si, zavezati si | Slovan. *zastors  je
1892: 363

predpasnik), a ob

navadnih dnevih  je

zastor

izpeljano iz *zasterti,

sloven. zastreti, kakor je z
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volnena prégaca.

drugo  predpono  npr.
pslovan. *prostors, sloven.
prostor, izpeljano iz
pslovan. *prosterti,
sloven. prostréti. Beseda
torej prvotno pomeni *s

¢imer se kaj zastre’.

Kmetijske in rokodelske

Navadni so bili tudi

puntiki, parte, sapli, s
kunjo kosmatino
opramane Cerne kape,

Cepice (avbe), zavijace, Ki

zavijaca, f. 1) eine Art
Kopftuch,
einfache leinene
Kopfhaube, Cig., C., Gor.;
— das Umhaéngtuch, C.

Notr.; eine

zavijaca -e z (a) 1. etn.
zensko pokrivalo zlasti
gorenjske ljudske nose s
Sirsim vezenim ali

brokatnim robom nad

zavijaca novice » B /
so Se zdaj v Bledu in celom: nositi belo zavijaco
1853: 350 o . ) .
Bohinju v navadi. na glavi; zavezala si je
zavijaCo; zavijaca in avba
Zenske za navadno imajo
o ) Crevie ali cizme,
Dogodivsine stajerske
) Pesnicarce z' ardecim
zveznik zemle / / /
suknom pa petah nasite,
1845: 235 .
Goricanjke samo zveznike
(pancuhe).
3 ] V sako napravimo poleg | Zép, Zépa, m. der Sack an Zép Z€pa m, mest. Z&p Zépa m, Zépar,
Knjiga krojastva . . . i . .
Zep 1890: 19 druzih tudi stranske Zepe. | einem Kleidungsstiick, die | ed. Z&pu in zépu (& é) Zéparica. Prevzeto prek

Tasche; v z. se€i, in die

1. majhni vreci podoben

hrv., srb. dZép in turs. ceb
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Tasche greifen; Zepe
prazniti komu; —

prim. tur. dzéb, Mik. (Et.).

del na oblacilu za

spravljanje manjsih
predmetov: Zep se mu je
strgal; napolniti zep z
bonboni; vzeti kljuce iz
zepa; dati robcek v zep;
nositi  denarnico Vv zepu;
predpasnik z velikim
zepom; dno Zepa / obrnil
je vse zepe, da bi naSel
denar; iskati kljuce
po zepih; hoditi z rokami
Vv zepih / hla¢ni Zep; nasiti,
vSiti Zep; notranji, prsni
zep suknjica;

Zep na zadrgo; Zep za Uro;

podloga za zepe

(nar. gep, geip), kar je
prevzeto iz arab. gaib

‘torb, vreca’.

Zivotnik

Brencelj v koledarjevi
obleki
1870: 24

Obujem visoke skornje in
Jjih potegnem cez kolena in
oblecem

irhaste hlace,

rude¢  fivotnik, denem
kapo in vrh nje kastorja,
zavezem svilnato ruto krog
vrata, vrzem novo suknjo
Cez ramo, se poslovim od

otrok in starke in jo vrzem

zivotnik, m. die
Weste, Mur., Z., Slom.-
C., Navr. (Let.);
Mieder,
Leibchen, Zora.

—das

Jan.; das

Zivotnik -a m (0)
star. 1. telovnik: oble¢i ziv

-otnik; moz z odpetim

zivotnikom

2. Zensko oblacilo brez
rokavov, ki pokriva
zgornji del telesa;

zivotek: Kkrilo z Zivotnikom
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pes proti Ljubljani.

Zene so krez celo posebne

vezenike nosile, mlade

Dogodivsine Stajerske neomozene deklici so pa
zemle svoje lase imele nazaj v’
Zlar o /
Slovence kupno zvezane, zarocnice
1845: 35 ali neveste pa glave z°

Zutoj tencicoj (Zlarom)

zagernjene.

Preglednica 22: Zbrano oblacilno izrazje iz virov 19. stoletja
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3.2 ANALIZA ZBRANEGA OBLACILNEGA IZRAZJA

Zbrano izrazje lahko glede na kvalifikacijo obladilnih sestavin, predstavljeno v

teoreticnem delu (Klasifikacija oblacilnih sestavin, str. 22), razdelimo na: vrhnja

oblacila, oblacila v ozjem pomenu besede, varovalna oblacila, perilo in oblacila za

podpiranje in oblikovanje telesa, spalna in jutranja oblacila ter na dodatke, Ki

vkljucujejo oblacilne dodatke, noSene dodatke in nakit telesa ali obleke. Nekaj

izrazja kljub povezanosti z obladilno stroko ni bilo mozno razvrstiti v nobeno

kategorijo, saj gre za dejavnost, poklic, material, del obleke ali pa je izto¢nica

pomensko zelo Siroka: blago, fazon, kroj, krojac, krojastvo, moda, model,

modistinja, narodska obleka, nosa, nosnja, Sivilja, oblacilo, oblec, oblecalo,

toaleta, toileta, sukno, platno, pola.

VRHNJA OBLACILA

alba, Coha, dolman, frak, gaban, gabanica,
jaket, kozuh, koZzuSec, menten, naglavka,
odevalo, ogrinjalo, ogrta¢, oplecak, paletot,

pelerina, plajs, sako, segum, jopi¢, suknja, toga

OBLEKE V OZJEM POMENU

behete, bize, bluza, breguse, dolanjs¢ice, hlace,
interfat, jenka, jopa, kamizola, ko¢mavka,
kosSuljica, kratke hlace, krilo, matern¢njak,
mezlanka, njenjke, obleka,®o3petl, pantaloni,
prslek, pluza, podleklic, polsrajca, prsluk,
prustoh, ras, 19 robaca, rokavci, skut, srajca,
srakica, telesnik, telovnik, tunika, zivotnik,

pancuh, zveznik

VAROVALNA OBLACILA

birtoh, predpasnik, predpasSnjica, pregaca,

uniforma, zapreg, zastor

PERILO IN OBLACILA ZA
PODPIRANJE IN OBLIKOVANJE
TELESA

gace, krinolina, modric, nedrec, perilo, rokav,

hlacar, hla¢nica, spodnje hlace, steznik

18 1z sobesedila v preglednici je razvidno, da gre za Zensko obleko.

9 Gre za ime tkanine, vendar je iz sobesedila razvidno, da so po materialu, iz katerega je,

poimenovali krilo.
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SPALNA IN JUTRANJA (OGRINJALNA)

noc¢ni jopic/kosuljica

OBLACILA
DODATKI
OBLACILNI DODATKI NOSENI DODATKI NAKITIOKRAS TELESA
ALI OBLEKE
avba, cingulum, Camer, | humeral, kanjer, Kkorporal, | arZet, ¢ipka, garnira, gumb,
Carape,  CGepica, CiZmice, | marama, otarak, otirada, | knof, koler, nasiv, ovratnik,
¢revel, goljenke,  hauba, | peskir, robec, ruénik, soln¢nik, | parta, paspula, puntik,
jermen, kapa, klobuk, ku¢ma, | torba razparek, Schlitz, Sapelj, Sev,
manSeta, mitra, natikac, §iv, tencica, zep, zlar, petnik
nogavice, obutel, opanjka,

opanka, opasica, pas, peca,

pinta, pojas, polcrevli,
poramenice, rokavica,
rokovica, ruta, zapestnik,
rutica, Samija, Skornjica,

Solen, $tunf, zavijaca

Preglednica 23: Klasifikacija oblaéilnih sestavin iz virov 19. stoletja

1%

¥ vrhnja oblacila N
® obleka v ozjem pomenu
B varovalna oblacila

B perilo in oblacila za
podpiranje in oblikovanje
telesa

B spalna in jutranja
(ogrinjalna) oblacila

¥ oblacilni dodatki

" noSeni dodatki

= nakit/okras telesa ali obleke

J

Graf 1: Zastopanost obladilnih sestavin v izpisanih virih 19. stoletja
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Iz grafa lahko razberemo, da najdemo najvec izto¢nic v kategoriji »obleka v ozjem

pomenu« (26 %), sledi kategorija »dodatki« s podkategorijami, ki je zastopana v

25 %, kar kaZze na to, da so Ze v 19. stoletju velik poudarek namenjali

najrazli¢nej$im dodatkom, ki so jim izboljsali, popestrili 0z. polepsali obleko.

3.2.1 GLASOSLOVNE ZNACILNOSTI IZRAZIJA

Iz vsega zbranega izrazja prihaja pri nekaterih izrazih do glasoslovnih razlik.

Glasoslovne razlike izrazja nastopajo v razmerju do danas$njega knjiznega jezika.

V naslednji preglednici je navedenih nekaj izrazov, pri katerih je v razvoju prislo

do razlik na glasoslovni ravni

IZP1S BESEDE 1Z
VIRA

1ZPI1S BESEDE 1Z
PLET. SLOVARJA

1ZP1S BESEDE 1Z
SSKJ?

GLASOSLOVNA
ZNACILNOST

arzet

arzet

varzet

V SSKJ*se uresni¢uje

proteza v- na vzglasju.

crevel

¢révolj

sévelj

V viru iz 19. stoletja
je konzonantski sklop
¢ré- Se  ohranjen.

Kasneje pride do
asimilacije:
¢rée- — Ce-. lzglasni

palatalni /” otrdi.

dolmanj

dolman

dolman

V viru se uresnicuje -j
na izglasju, ki kasneje
izgine (palatalni »’

otrdi v n).

gace

gate, . = gace

gate

Uresnicena je jotacija

t’'— C.

kozusec

kozuh

kozuh

To je manjSalnica od
kozuh. UresniCena je
palatalizacija:

kozZuhec — koZusec.
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Polglasnik se v viru
modric modrc modre 19. stoletja uresnicuje
kot i.
Polglasnik se v viru
nedrec nédrce nédrc 19. stoletja uresnicuje
kot e.
Pojavi se
hiperkorekcija
opanjka opanka opanka )
-nj- za etimoloskim
-n-.
Pojavi se razli¢na
uresnicitev
oplecak oplécak oplécek polglasnika v zapisu
pripone -ak:
-ok — -ak.
ospetl ospetalj ospételj IZgle.lsnl palatalni I
otrdi.
V viru 19. stoletja se
plajs plas¢ plase pojavi parazitski j
pred nezvoénikom .
Etimoloski srlat. p
(pelusia) se kasneje
pluza / bluza uresniuje kot b (iz.
frc. blouse):
p—b.
] ) Pojavlja se
pojas pojas, m. = pas pas kontrakeiia.
V slovenskem jeziku
0—>o0
(roka — roka).
rucnik ro¢nik / v nekaterih
slovanskih jezikih
(npr. hrv.): 0 > u
(roka — ruka — ruc-
nik).
Ohranjen je
solncnik s6In¢nik son¢nik konzonant | iz starejse
oblike  solnce za
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sonce, zato je tvorjeno

solncnik.

Gre za prevzemanje

besede iz nemskega

toileta toaléta toaléta

jezika z glasoslovno
razliko.

Preglednica 24: Glasoslovne znacilnosti izrazja

3.2.2 OBLIKOSLOVNE ZNACILNOSTI IZRAZIJA

Oblikoslovnih sprememb je malo. Med zbranim izrazjem zasledimo le
spremembo spola:

e fazon (m. sp.; 19. stoletje) > fazona, fasona (z. sp.; 20. stoletje).

3.2.3 BESEDOTVORNE ZNACILNOSTI IZRAZIA

V  zbranem oblailnem izrazju najdemo tudi nekatere posebnosti na

besedotvorni ravni, zlasti tvorbo z razli¢nimi obrazili, npr. -€l : -ev, -ica : -ca.

IZP1S BESEDE 1Z | 1ZPISBESEDE IZ | 1ZPIS BESEDE 1Z
VIRA PLET. SLOVARJA SSKJ?
¢izmica ¢izma ¢izma
hlacar hla¢nica hla¢nica

kocmavka kocemajka kocemajka
oble& obleg oblagilo
obutel obutet obutev, obutel (zastar.)
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petnik

petnik peta

srakica

srakica srajca

Preglednica 25: Besedotvorne znadilnosti izrazja

3.24 MEDLEKSEMSKA RAZMERJA

Nadpomenke iz virov so blago, obleka, oblacilo, oblec, oblecalo, obutel, nosa,

naglavka, hlace. Poudariti velja, da so nadpomenke nosa, naglavka in ilace hkrati

podpomenke izrazom oblacilo, oble¢, oblecalo, vendar imajo v svoji kategoriji

podpomenske izto¢nice (kratke hlace, spodnje glace, narodska nosa). K

nadpomenskim izto¢nicam obleka, oblacilo, oblec, oblecalo so vkljucene tudi

izto¢nice nosa, naglavka in hlace.

NADPOMENKE/HIPERNIMI

PODPOMENKE/HIPONIMI

oblacilo, obleka, oble&, oblecalo®

alba, ¢oha, dolman, frak, gaban, gabanica,
jaket, kozuh, kozuSec, menten, naglavka,
odevalo, ogrinjalo, ogrta¢, opleCak, paletot,
pelerina, plaj$, sako, segum, jopi¢, suknja,
toga, behete, bize, bluza, breguse, dolanjscice,
hlace, interfat, jenka, jopa, kamizola,
ko¢mavka, kosSuljica, kratke hlace, krilo,
maternénjak, mezlanka, njenjke, obleka, *
ospetl, pantaloni, prslek, pluza, podleklic,

22

polsrajca, prsluk, prustoh, ras, robaca,

20 Izraz, ki vkljuGuje tudi dodatke, ki so obravnavani v poglavju Klasifikacija oblacilnih sestavin

(str. 22).

211z sobesedila v preglednici je razvidno, da gre za zensko obleko.

22 Gre za ime tkanine, vendar je iz sobesedila razvidno, da so po materialu, iz katerega je izdelano,

poimenovali krilo.
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rokavci, skut, srajca, srakica, telesnik, telovnik,
tunika, zivotnik, panuh, zveznik, birtoh,
predpasnik, predpasnjica, pregaca, uniforma,
zapreg, zastor, gace, krinolina, modric, nedrec,
perilo, rokav, hlacar, hla¢nica, spodnje hlace,
steznik, avba, cingulum, ¢amer, ¢arape, Cepica,
¢izmice, Crevel, goljenke, hauba, jermen, kapa,
klobuk, ku¢ma, manSeta, mitra, natikac,
nogavice, obutel, opanjka, opanka, opasica,
pas, peca, pinta, pojas, polérevli, poramenice,
rokavica, rokovica, ruta, zapestnik, rutica,
Samija, Skornjica, Solen, Stunf, zavijaca,
humeral, kanjer, korporal, marama, otarak,
otiraca, peskir, robec, ruénik, soln¢nik, torba,
arzet, Cipka, garnira, gumb, knof, koler, nasiv,
ovratnik, parta, paspula, puntik, razparek,

Schlitz, Sapelj, Sev, Siv, tencica, zep, Zlar,

petnik
Carape, Cizmice, Ccrevel, goljenke, natikac,
obutev (obutel) opanjka, opanka, polcrevli, petnik, Skornjica,
Solen
ras
blago®
nota narodska nosa
naglavka“ peca, avba ...
hlace spodnje hlace, kratke hlace

Preglednica 26: Nadpomenke in podpomenke

Sinonim je v SSKJ? defininiran kot beseda, ki ima (skoraj) enak pomen kot kaka
druga beseda in jo lahko imenujemo tudi sopomenka ali soznacnica. Zbrano
izrazje je glede tega zelo bogato. Veliko je sti¢nih sinonimov, ki so med seboj
povezani z veznikom ali ali pa je sinonim naveden med oklepajema.

V naslednji tabeli so prikazani vsi sti¢ni sinonimi po abecednem vrstnem redu.

2 Kot tkanina.

? Kot pokrivalo.
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STICNI SINONIMI STICNI SINONIMI STICNI SINONIMI
arzet 7ep marama robec rokavci polsrajce
) behete/ )
bize - menten palj$ skut krilo
dolanjscice
Carape natikaci nogavica stunf spodnje hlace gace
oblec¢/
) ) oblecalo/ . .
Cepica avba oblacilo suknja krilo
obleka/
odevalo
¢oha gabana ospetl robaca suknji¢ prustoh
peskir/ru¢nik/
gumb knof oOtarak skornji Crevli
otirac¢a
hlace breguse pas cingulum telovnik kamizola
hlace pantalon pinta opasica telovnik Weste
) ) ) spodnji
jenka Kittel podleklic tencica zlar
prustoh
jermen pas pojas pas zapestnik manseta
jopic koSuljica pregaca birtoh zapreg pregaca
) ) zastor,
kanjer torba prsluk telesnik zapreg )
predpasnik
kapa mitra razparek Schlitz zveznik pancuh
koZusec kozuh robaca srajca
krilo mezlanka robaca srakica

Preglednica 27: Sti¢ni sinonimi iz virov 19. stoletja

Sinonimi, Ki jih lahko prepoznamo iz virov 19. stoletja, so v naslednji preglednici

razporejeni v treh kolonah in si sledijo po abecednem vrstnem redu.

SINONIMI SINONIMI SINONIMI
avba hauba jopa ko¢mavka | predpasnik | predpaSnjica
blago platno krilo jenka predpasnik pregaca
bluza oplecak kroj fazon rokavica rokovica
bluza ospetl ku¢ma camer sako suknja
bluza pluza modric nedrec Siv sev
bluza rokavci ogrinjalo ogrtac srajca srakica
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telovnik/
¢izma polcrevel opanjka opanka telesnik/ zivotnik
prsluk
Crevel Solen ovratnik koler toaleta toileta

Preglednica 28: Sinonimi iz virov 19. stoletja

Nekaj je tudi izrazov, ki so razlozeni opisno:

e dolman — »modre suknjene jope z" znurami ino kruglastimi gumbami«
e sako — »kratka plohasta suknja«
e toga — »toti plajs je bil suknjena ruha na stiri vogle«

e segum — ykratko sukno brez rokavov, prédi ino zadi vkupzesito«

3.2.5 STILNOST IN ZVRSTNOST ZBRANEGA BESEDJA

Zbrano oblagilno izrazje ima v SSKJ? ob sebi naslednje stilne in zvrstne oznake:

a) socialnozvrstne oznake: knjiz., preg., nizje. pog., pog., nar.
b) casovne oznake: zastar., redko., star., nekdaj
c) funkcijskozvrstne oznake: rel., obl., obrt., etn.

d) custvenostne oznake: ekspr., knjiz. ekspr., pren., ekspr.

V nadaljevanju je v preglednici zbrano izrazje razdeljeno glede na kvalifikatorje v
SSKJ?. Ugotovimo lahko, da je veliko izrazov iz nare&ja ali pa so zastareli.
Poudariti velja kvalifikator obl., saj oznacuje oblacilno stroko in ga priStevamo k
funkcijskozvrstnim oznakam. Iz zbranega izrazja sta izraza s kvalifikatorjem obl.
predpasnik in sako. Veliko izrazja ima socialnozvrstne oznake (nar., pog., knjiz.,

preg. itd). in Casovne oznake (zastar., star., nekdaj ...).
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3.25.1 STILNOST IN ZVRSTNOST ZBRANEGA BESEDJA V SSKJ®

SOCIALNOZVRSTNE
OZNAKE

nedrc — modréek

oblacilo — vesoljsko oblacilo, vesoljska obleka

knjiz.
odevalo — kar kaj pokriva, odeva; Zenska, zavita v ¢udno odevalo
opasica — (vojaski) pas, oficir s siroko opasico in bereto

preg. éevelj — brez muje se Se Cevelj ne obuje

niZje pog.

varZet — seci z roko v varzet
gate — spodnje hlace; bil je v sami srajci in gatah
knof — gumb

blago — blago je slo skupaj se je skrcilo, uskocilo
opanka — sandala, zlasti iz jermenov, pasov z nizko peto ali brez nje: poleti je kupila nove opanke

pog.
rokav — pocukala ga je za rokav in mu pomeZiknila
breguse — bregese
breguse — siroke hlace iz domacega platna
¢iZzma — cevelj, ki sega do gleznja ali malo Cez: visoki cevelj; obuvanje cizem
garnira — naborek; odparati garniro s krila
nar.

havba — avba; havba se ji lepo prilega
janka — severovzhodno Zensko oblacilo, ki pokriva spodnji del telesa
robaca — Siroka srajca iz domacega platna; nositi robaco

robac¢a — belokranjsko zZensko oblacilo, ki pokriva spodnji del telesa; krilo: dolga, Siroka robaca
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Skornjica — skorenj; obuti Skornjice
evelj — Skorenj; nosi cevije z mehkimi golenicami

robec — ruta; dati robec na glavo

CASOVNE OZNAKE

zastar.

camer — kucma

janka — suknjic, jopic; fantje z jankami éez ramo

nosa — v dolocenem casu uveljavljeni kroji oblacil, obutve, vzorci blaga, modni dodatka; moda
obutel — obutev; prodajati obleko in obutel

ogrtac — ogrinjalo,; kozuhovinast ogrta¢

otiraca — brisaca; platnena otiraca

pantaloni — hlace; novih pantalonov se mu ni zdelo Skoda

zastor — predpasnik; opasati si, zavezati si zastor

interfat — nabrano spodnje krilo, ki se v pasu priveze

knjiz., redko

naglavek — pokrivalo, nosi ¢ipkast naglavek

redko

moda — on je po stari modi; staromoden, starokopiten
modistinja — modistka; lokal znane modistinje
nasiv — nasitek; castniski nasivi

ra$ — rasevina, nosila je obleko iz rasa

star.

janka — jopa, jopica; oblecena je bila v krilo in janko

¢izem — Cevelj, ki sega do gleznja ali malo Cez: visoki cevelj; Skornji in ¢izmi

klobuk — klobuk na tri roglje trirogeljnik

no$nja — oblacila, oprava, znacilna za prebivalce kakega podrocja, dobe, pripadnike kakega sloja; nosa

pola — spodnji del daljSega oblacila, zlasti suknjica, plasca; zaplesti se v plascne pole
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Solen — Cevelj, ki ne sega do gleznja; nizki cevelj: Solni jo tiscijo

Zivotnik — telovnik; obleci Zivotnik;, moz z odpetim Zivotnikom

kamiZola — kratek moski suknji¢, navadno oprijet; platnena suknena kamizola
dolman — huzarska suknja, okrasena z vrvicami; temno moder dolman
kocemajka — daljsa, oprijeta zZenska jopa iz blaga; Zametna kocemajka

manseta — modni dodatek k boljsi moski obleki, ki se nosi na zapestju,; natakniti mansete in ovratnik

nekdaj modrc — kratki Zenski suknjic, navadno oprijet in brez rokavov, Zidan modrc
oplecek — kratek Zenski suknjic, navadno oprijet in brez rokavov; oblekla je vezen oplecek
ospetelj — Zenska bluza z rokavi, navadno platnena, imela je zeleno krilo in bel oSpetelj
rokavec — Zenska bluza z rokavi, navadno platnena; dekleta v vezenih rokavcih
zapestnik — modni dodatek k boljsi moski obleki, ki se nosi na zapestju; izdelovati zapestnike
alba — dolgo belo liturgicno oblacilo duhovnikov; obleci si albo
cingulum — pas za prepasovanje duhovniske ali redovniske obleke
rel. humeral — platnen prtic, ki pokriva pri masi duhovnikov vrat in ramena, masnik si ogrne humeral
oblacilo — liturgicna oblacila
predpasnik — polovi¢ni predpasnik, ki ima le del od pasu navzdol
FUNKCIJSKOZVRSTNE obl. sako — daljsi moski suknjic temne barve; obleci sako
OZNAKE

oplecek — del oblacila spredaj in zadaj ob ramenih, ukrojen posebej in (delno) prisit; sedelce

obrt. tunika — daljse Zensko vrhnje oblacilo brez pasu za k dolgim hlacam ali h krilu: oblecena je bila v tuniko
kroj — klasicni kroj iz posebej krojenega zgornjega dela, krila in vSitih rokavov
avba — Zensko pokrivalo gorenjske ljudske nose z okroglim oglavjem in bogato vezenino nad celom

etn.

peca — Zensko pokrivalo ljudske nose iz belega blaga z vezenino; nositi, zavezati peco
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pregaca — rocno tkan vzorcast predpasnik pri uskoski ljudski nosi; Zenske s pisanimi pregacami

Sapelj — okrasni trak za okoli glave zlasti gorenjske ljudske nose deklet, nositi Sapelj

parta — okrasni trak za okoli glave zlasti belokranjske ljudske nose deklet; nevesta je imela na celu Siroko
parto

zavijata — Zensko pokrivalo zlasti gorenjske ljudske nose s Sirsim vezenim ali brokatnim robom nad

Celom; nositi belo zavijaco na glavi

CUSTVENOSTNE
OZNAKE

kozuh — vedno ima kak kozuh na sebi
nosa — kdor je oblecen v narodno nosi
odevalo — gore so zacele odlagati svoje zeleno odevalo

cevelj — vem, kje ga cevelj zuli

ekspr. éevelj — ne bo mu treba cevljev trgati po hribih
cevelj — nisem vreden, da mu cevelj zavezem
éevelj — ne, vode pa ne bom pil, voda Se za v cevlje ni dobra
tencica — obleci se v tancice, oblacila iz tancice
KnjiZ., ekspr. plas¢ — kar je po funkciji podobno temu: siv plas¢ je prekril nebo
pren., ekspr. moda — pesnikov davek literarni modi

Preglednica 29: Stilnost in zvrstnost zbranega izrazja v SSKJ*
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3.2.6 OHRANJENOST ZBRANEGA
RABA

IZRAZJA IN NJEGOVA

Ce upostevamo glasoslovne, oblikoslovne in besedotvorne razlike med izrazjem iz
19. stoletja in izrazjem, ki ga najdemo v SSKJ? ter se ne omejimo izklju¢no na
pomen, lahko ugotovimo, da se veliko izrazja ni ohranilo v obliki, kot jo poznamo
danes. Nekaj je tudi takega izrazja, ki ga danes ne poznamo ve¢. Razlogi za to so

razli¢ni — takratni izraz je lahko zamenjal drug izraz, izraz je lahko izgubil

predmetnost. Pojavljajo se tudi razlike v pomenu izrazja.

OHRANJENOST
TERMINA V
PLETERSNIKOVEM
SLOVARJU

OHRANJENOST
TERMINA V SSKJ?

OHRANJENOST
TERMINA V OBEH
VIRIH

TERMIN SE NI
OHRANIL

arzet, behete, bize,
¢oha, Crevel,
dolanjscice,” gaban,
gabanica, ga&e, jenka,?
kanjer, koler, kosuljica,
menten, mezlanka,
petnik, podleka,
podleklic, ru¢nik,?’

Schlitz,?® solnénik,?

alba, bluza,
cingulum,® ¢ipka,
fazon,* garnira,
hauba, hlage,®
humeral,*
modistinja,® natikag,
nedrec,®® ogrtag,
pantaloni,®” paspula,

pelerina, pregaca,

avba, blago, breguse,
camer, Cepica,
&izmica,*® dolman,
frak, gumb, hlacnica,
kozuSec, interfat,
jermen, jopa, jopic,
kamizola, kapa,
klobuk, knof, kozuh,
kratke hlage,® krilo,

birtoh, ¢arape,
goljenke, hlacar,
jaket, ko¢mavka,*
korporal, marama,
maternénjak,
narodska obleka,*"
njenjke, oble¢,”
oblecalo,*® otarak,

paletot, pancuh,

2V Pleter$nikovem slovarju najdemo izraz doljanscice, ki pa se v pomenu ne razlikuje.

% Danes janka.

27/ Plet. slovarju najdemo izraz rocnik, ki se pomensko ne razlikuje.

28\ Plet. slovarju se izraz Schlitz pojavi kot nemska sopomenka izrazu razporek.

2V SSKJ’ je izraz soncnik.

%V Pletersnikovem slovarju je izraz cungulum omenjen kot nemski izraz, in sicer pri

pojasnjevanju izraza pasica.

31\ SSKJ? pride do oblikoslovne spremembe v spolu: fazon (m. sp. 19. st.) > fazona/fasona (Z. sp.

20. st).

%2 Danes havba.

3V Plet. slovarju ne najdemo izraza hlace, kot samostojno razloZenega izraza, ampak samo

pridevnik hlacen.
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srakica, Sev, telesnik, sako, steznik krinolina, kroj, kroja¢,
zapreg, prslek krojastvo, ku¢ma,
mansSeta, mitra, moda,
model, modric,
naglavka, nasiv,
nogavica, nosa,
nosnja, oblacilo,
obleka, obutel,
odevalo, ogrinjalo,
opanjka, opanka,
opasica, oplecak,
ospetl, otiraca,
ovratnik, parta, pas,
peca, perilo, platno,
pola, predpasnik, ras,
robaca, robec, rokav,
rokavci, rokavica,
ruta, rutica, spodnje
hlace, srajca, suknja,
sukno, Sapelj, $iv,
Sivilja, Skornjica,

Solen, telovnik,

peskir, pinta, pojas,™
plajs,* pluza, *°
polcrevli, polsrajca,
poramenice,
predpasnjica, prsluk,
prustoh, puntik,
razparek, rokovica,
segum, skut,*” samija,
Stunf, toileta,

zveznik, Zlar

3V Plet. slovarju je izraz humeral omenjen kot nemski izraz, pri pojasnjevanju izraza naplecnik.

% Pleternik pojasnjuje izraz modistka.

% Danes nedrc. Pleternik razlaga izraz v povezavi z zenskimi prsmi/nedri.

37\ Plet. slovarju je izraz die Pantalonhose zapisan pri pojashjevanju izraza dopetnica.

%8\ Plet. slovarju in v SSKJ?je sicer pojasnjena izto¢nica ¢izma, vendar je mozno, da gre v viru iz

19. stoletja za ekspresivno besedo.
39
(Pletersnikov Slovensko-nemski slovar) 0z. hlace (SSKJ?).
0/ Plet. slovarju in v SSKJ? najdemo izraz kocmavka.

* Danes narodna obleka.

*2 Danes oblacilo.

*® Danes oblacilo.

* Danes pas (kontrakcija).

*® Danes plasc.

*® Danes bluza.

" Izraz, ki je poimenoval krilo.
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tendica, toaleta, toga,
torba, tunika,

uniforma, zapestnik,
zastor, zavijaca, zep,

Zivotnik

26 izrazov 19 izrazov 85 izrazov 37 izrazov

Preglednica 30: Ohranjenost izrazja v virih

B Pletersnikov slovar

B SSKJ

= termin je ohranjen v obeh
virih

B termin ni ohranjen

Graf 2: Ohranjenost izrazja v virih

Iz grafa lahko razberemo, da se je polovica od 167 izpisanih oblacilnih izrazov
ohranila do danes, medtem ko je 23 % takSnega izrazja, ki ga danes ve¢ ne
poznamo. Samo v PleterSnikovem Slovensko-nemskem slovarju najdemo 15 %

zbranega izrazja, samo v SSKJ? pa 11 %.

Izrazje, ki je do danes izgubilo predmetnost: behete, bize, dolanjscice, dolman,
gaban, gabanica, goljenke, interfat, kamiZola, corporal, koSuljica, materncnjak,
mezlanka, njenjke, oplecak, ospetl, otarak, paletot, pancuh, pantaloni, prslek,
peskir, pinta, podleka, podleklic, polcrevii, polsrajca, prsiuk, prustuh, puntik,

segum, Samija, zapreg.
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Izrazje, pri katerem opazimo pomensko razliko:

19. STOLETJE 20. STOLETJE (po SSKJ?)
Iz sobesedila je Obuvalo s trdnejsimi
razvidno, da je izraz podplati, segajoce
Crevel (Skorenj) cevelj
crevel  enacen @z najvec cez glezenj
izrazom skorenj.
Iz  sobesedila je obuvalo brez
i razvidno, da gre za ) zadnjega  zgornjega
natikac . . natikac
nogavice 0z. nekaj dela
podobnega.
Iz  sobesedila je tezko vrhnje mosko
. razvidno, da je izraz . oblacilo, ki  sega
suknja ) suknja
suknja  enafen @z navadno cez kolena in
izrazom Krilo. se spredaj zapenja

Preglednica 31: lzrazje, kjer opazimo razliko v pomenu

3.2.7 1ZVOR ZBRANEGA IZRAZJA

V virih se pojavlja tudi nekaj prevzetega izrazja, ve¢inoma iz slovanskih jezikov
in nems$¢ine. Najdemo tudi prevzete besede iz madzar$Cine, italijansCine,

latinS¢ine in turSéine.

PREVZETO IZRAZJE

arzet, avba, bluza, cingulum,
dolman, frak, hauba, humeral,

jaket, jopa, jopi¢, kamizola,
nem.
kapa, knof, Kkoler, korporal,

krinolina, manSeta, mitra,

||49

moda,*® model,* modistinja,*

8 Lahko tudi iz franco$¢ine.
* Lahko tudi iz franco$¢ine.

% 1 ahko tudi iz francos&ine.
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modrc, pantaloni, pluza, ra§,
sako, Solen, Stunf, toaleta,
toileta, uniforma
¢ipka, gumb, Earape, marama,
hrv.
kosuljica, ruénik
star. madz. ko¢mavka
madz. menten, ¢izmica
it. gaban, gabanica
vlat. (romanski jezik) hlacarji, hlace, hla¢nica
tur. klobuk
lat. toga, tunika
hrv., srb. torba, Zep

Preglednica 32: Prevzeto oblacilno izrazje

Iz grafa je razvidno, da je vecina izrazja neprevzetega (69 %), prevzetega

je precej manj (31 %).

4 N

H neprevzeto izrazje

H prevzeto izrazje

Graf 3: Zastopanost prevzetega in neprevzetega izrazja
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4  SKLEP

V diplomskem delu je predstavljeno oblacilno izrazje v pisnih virih 19. stoletja.
Zbrano izrazje je iz Casopisov tistega Casa (Kmetijske in rokodelske novice,
Ljubljanski zvon, Slovenka, Dom in Svet, Slovenski gospodar), iz nekaterih
strokovnih knjig (Knjiga krojastva — 1890, Krojni vzorci za perilna oblacila —
1895), iz zgodovinske knjige Dogodivsine stajerske zemle (1845) ter iz satiriCnega
zbornika pesmi, zbadljivk in zgodb Brencelj v koledarjevi obleki (1870).
Obravnavana je ena besedna vrsta, tj. samostalnik, saj je oblacilnega izrazja zelo

veliko, pa tudi oblacilna stroka je zelo obSirna.

Teoreti¢ni del naloge nam potrdi, da je imel velik vpliv na razvoj tekstilne in
modne industrije razvoj krojaske/Siviljske obrti. V 19. stoletju so na pobudo
takratnega cesarstva nastale Sstevilne predilske Sole, ki so vzpodbujale k
izobraZevanju takratne mladine. Na slovenskem ozemlju je imel pomembno vlogo
Matija Kunc, Solan krojac, ki je pisal strokovno literaturo s podroc¢ja oblacilne
stroke in izobrazeval mladino. Velika konkurenca obrtni$tvu je bil kasnejsi razvoj

tekstilne industrije, ki se pojavi z izumom §ivalnega stroja.

V teoreticnem delu diplomske naloge lahko ugotovimo, katera oblacila so v
preteklosti uporabljali nasi predniki in da imajo ta oblacila Se danes velik vpliv na
naSe oblacenje (tunika, predpasnik, plasé, ponco, hlace, frak ...). Obravnavani so
tudi oblacilni materiali kmeckega, mescanskega in fevdalnega prebivalstava v 19.
stoletju, kjer pridemo do ugotovitve, da so Ze v preteklosti za svoja obladila
uporabljali zelo veliko razlicnih materialov (sukno, Zamet, usnje, svila, Struks,

perkal, volna, saten ...).

Bistvenega pomena v teoreticnem delu diplomskega dela je poglavje z naslovom
Klasifikacija oblacilnih sestavin (str. 22), kjer so oblacila razdeljena na osnovne
oblacilne skupine (vrhnja oblacila, obleke v oZjem pomenu, varovalna oblacila,

perilo ter oblacila za podpiranje in oblikovanje telesa, spalna in jutranja
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ogrinjalna oblacila ter skupina dodatkov, ki vkljuéuje oblacilne dodatke, nosene
dodatke in nakit/okras telesa ali obleke). Ugotovimo lahko, da dodatkov po
klasifikaciji ne priStevamo k oblacilom, so pa del oblacilnega videza.
Terminologija s podrocja oblacilne stroke je predstavljena v poglavju Z
oblacenjem povezano izrazje v razlicnih virih (str. 25), kjer najdemo oblacilno
izrazje iz SSKJ? (2014), Slovenskega etnoloskega leksikona (2004) in iz slovarjev
17. in 18. stoletja. Kljub temu da je oblacilna stroka obsezen pojem in je Ze v
preteklosti pomembno vplival na slovenski jezik, Slovenci Se nimamo
terminoloskega slovarja s tega podroc¢ja. Najdemo pa veliko etnologov, ki so se
0z. se Se vedno ukvarjajo s slovensko oblacilno kulturo in izrazjem. V
diplomskem delu so omenjeni naslednji: Angelos Bas, Bojan Knific, Marija

Makarovic in Janja Zagar.

Pri zbranem izrazju ugotovimo, da pri nekaterih izrazih v razvoju prihaja do
glasoslovnih, oblikoslovnih ali besedotvornih razlik. Najve¢ je glasoslovnih
razlik, ki so lahko posledica glasoslovnih zakonitosti (jotacije, palatalizacije,
kontrakcije), npr. gat’e — gace, pojas — pas ..., v posameznih primerih je prislo

tudi do hiperkorekcije, npr. opanjka — opanka.

Pri analizi pridemo do ugotovitve, da je nekaj izrazja prevzetega iz nemséine
(arzet, avba, jopa, modrc ...), kar je razumljivo glede na obdobje in takratne
druzbeno-politi¢ne okolis¢ine. Iz slovanskih jezikov je prevzetih le nekaj izrazov
(Cipka, gumb, cizmica, kocmavka, torba, Zep, menten, carape, kosuljica, marama,
rucnik), $e manj jih je iz romanskih jezikov (hlacarji, hlace, hlacnica, gaban,
gabanica) in latins¢ine (toga, tunika). Presenetil je izraz klobuk, ki je prevzet iz

tur$éine.

Tudi hipotezo, da so za nekatera oblacila obstajala razlicna poimenovanja lahko
potrdimo. V izbranih virih najdemo veliko sinonimov: avba/havba,

ovratnik/koler, telovnik/zivotnik, kroj/fazon ...

129



Veliko je tudi sti¢nih sinonimov, ki so med seboj povezani z veznikom ali ali pa
je sinonim naveden med oklepajema: gumbi (knofi), kanjer ali torba, jopic ali

kosuljica, kamizola (Weste), jermen ali pas ...

Hipoteza, da je nekaj izrazja izginilo oz. izgubilo predmetnost se prav tako potrdi.
Izrazov, ki jih danes ne poznamo veg, je 37 oz. 22 % (birtoh, njenjka, otarak, skut
...), najdemo pa tudi 33 izrazov, ki danes nimajo ve¢ predmetnosti, zaradi ¢esar ga

tudi ne poznamo (dolman, podleka, prustuh, mezlanka, goljenke ...).

V svojem diplomskem delu sem poskusil obdelati samostalnike iz 19. stoletja, ki
so povezani z oblacilno stroko. Za natan¢nejSi vpogled v razvoj oblacilnega
izrazja bi bilo v prihodnje dobro pregledati $e druge vire in narediti analizo tudi za
druge besedne vrste. Vsekakor pa se je Ze na podlagi zbranega gradiva izkazalo,

da je oblacilno izrazje zanimiv in iz¢érpen vir jezikoslovnih analiz.
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